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77 A MMEE & K]
— Structure textuelle et temps verbaux —
bSO (S —
1. FC®IC
7T AGEITEFEORHIOBEERZHETH LD, 7T U AFEOFEF LR O
Wz R SDITNR Y OB EE D, LinL, %< @iﬂﬁr%’@i&%f S
DOHEZITOELICHH L TNDHDOT, EEOT 7 2 FOH TORH OIS
WTITEERIZ K L2 Z L RE 0,
(1) Rz >V T ogER (1)
HAOE BT ORI T, BIETIIAEHWD Z i3k, HEREREMLES & H
9. LMLATHEZ L O/NFITHMEEE TEINL TN D
a. Lorsque Robinson reprit connaissance, il était couché, la figure dans le sable. Une vague
déferla sur la gréeve mouillée et vint lui 1écher les pieds. Il se laissa rouler sur le dos. Des
mouettes noires et blanches tournoyaient dans le ciel redevenu bleu apres la tempéte.
(Michel Tournier, Vendredi ou la vie sauvage, 1971)
BEMEzRYRLZEE, rE Y VRS ICHIEb-o TR, EARICHEE > T, TR
NWIZEICHE BT HRE, nEr Y rOR2ES L, #3Mm i > TRICE R
LEFICLT, ADNBEIZEFEICARDOIEARmEH LI A/“Cb\to
(Ryv=n- b= [TI74T7—, HDVITHEDATE]
— . I 2FEERER TR EFTENCRKIDONLEEDLR TS
b. Aujourd’hui, maman est morte. Ou peut-€tre hier, je ne sais pas. J’ai recu un télégramme
de Dasile : « Mere décédée. Enterrement demain. Sentiments distingués. » Cela ne veut
rien dire. C’était peut-Etre hier. (Albert Camus, L’Etranger)
TrO, YYUNEAL, LT HE EALLHARWAE, RATITDNLRY, #
ERNOERE Dol NN )T A ZL AV TT A ZTRTIE MO
W BELSERE DA, (TA_X— b« B2 TR EBEEER, HrigsCE)
Bl ER CT/hilz E< 0L HERER TES DL TII MNP LN D DIES D D,
Flo, RERALERHILEDOND Z b H D HEMBER M > TR/ 2 ES
DIEAS D D,
(2) FlZ >V T oRER (2)
[FAYREOEFELZBERNOBAETRETRICEEZMZA L L, FFICHLETRVHEHIRE 525
&R L 721 1Sk T
iz ko Bl s 27 7 J-M. Buffln <E ~r—]J. Perrot N7 7 ¥ AFHIZOWT
ToTW5, WOITREMOEGFLZEEEEICE SR THI, MO NEE L
X, OB NEDOSEEL WEE \—25573%87][]2_5 EWVWHZETHD,
NTbTr A Y el — %7 7 A bOSHr IR OB E IS 1982 : 65)
cf. J.-M.. Buffin, Remarques sur les moyens d’expression de la durée, PUF, 1925,
J. Perrot, « Réflexions sur les systemes verbaux du latin et du frangais », Revue
des langues romanes 72,1956, pp. 137-160. (V' 7 A >V & TiX A7)
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BWOIRD KD effEZ2 L2 Z LT D,

RC] [BESSACH Ly bERZ—EET DL BN S AICEHENT]

Le Petit Chaperon Rouge partit aussitot pour aller chez sa mere-grand, qui demeurait dans
un autre village. En passant dans un bois elle rencontra compere le loup, qui eut bien envie
de la manger ; mais il n’osa, a cause de quelques blicherons qui étaient dans la forét. Il lui
demanda ou elle allait ; la pauvre enfant, qui ne savait pas qu’il est dangereux de s’arréter a
écouter un loup, lui dit, (...)

REMIET BT IAICEWTHBTE L, BEd AT ORIZEALTHTZDOT
To MOHFZEZHBNWTNDE AT IBLIAVICHEWE Lc, &40 JTREMERERT
KBRVELEDN, AL EFED E Lz, RICKREPWENETY, A47 JFHREMIZEZ
AT O ETRE L, POV EIRFHRIIIHIEE > TAHA I IDFHELZM WY LT
BN EMBLFICELE LI,

[ fE]

Le Petit Chaperon Rouge est aussitot parti pour aller chez sa mere-grand, qui demeurait
dans un autre village. En passant dans un bois elle a rencontré compere le loup, qui a eu bien
envie de la manger ; mais il n’a pas osé, a cause de quelques blicherons qui étaient dans la
forét. Il lui @ demandé ou elle allait ; la pauvre enfant, qui ne savait pas qu’il est dangereux de
s’arréter a écouter un loup, lui a dit, (...)

HOWERBETIIE TS Z ST LW, BREo T o M AR 2 @5l ERICE S
AHE EDOXIMRERITIRDDIES DI,

(3) WEfllZ D>V T DR (3)
BEREEABRBEE TEIN TV DI XEOHFICHMBEENRE LD 03D 5,

a. Les psychologues affirment que les enfants de moins de deux ans sont peu conscients de
I’écoulement du temps. Il peut en avoir ét¢ de méme de nos lointains ancétres. Certains
savants pensent que, jadis, les gens vivaient dans une sorte de « présent hors du temps »,
dépourvus du sens du passé et du futur. Ce sont les Babyloniens qui, se basant sur les
mouvements célestes et la succession des saisons, inventérent une année de trois cent
soixante jours.

DEEFIZ T, 2 U TO IR OB ZIZEAEERL T RN E NS, A

HOBEBWNAEBFICZo7endb LRV, 2T MILBESCKRKE WS B LR,

MM OWADOINCH HBAE] WCED LTV EBZFHBVD, RIEOET L FHio

BOEDVIZESNTI60 HO—FZ2REP L7ZoF R tn=7ATbo,

b. Tout a changé si vite autour de nous : rapports humains, conditions de travail, coutumes.
Notre psychologie elle-méme a été bousculée dans ses bases les plus intimes. Les notions
de séparation, d’absence, de distance, de retour, si les mots sont demeurés les mémes, ne
contiennent plus les mémes réalités. Pour saisir le monde d’aujourd’hui, nous usons d’un
langage qui fut établi pour le monde d’hier. (A. de Saint-Exupéry, Terre des hommes)

lebogoml) T, AMBREFEORY FRBEMEERE, 56056 ONREMIC

A Llc, e bOLEZOL DO HIRENDEI N, NEDRliv, RIE, BB, JmiE e

WoeiEb, EEIZFEALCTHR LTV HRETRRD, SHOMRZEZDDICHTD

FEAOMADT-DIELNTEEEEH > TN LD,

EEM R L EAIHZEOREITEET 2 X 52 &H 50N, 220k 5 ICHHM
WEENRELCDZERHLDES S,
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4) Bz OV TR (4)
ROLETIIEABER & BB BN W G HE D T\ 5, 2285 ORI 23R

LTWDDEA S,

a. J’ai ainsi vécu seul, sans personne avec qui parler véritablement, jusqu’a une panne dans le
désert du Sahara, il y a six ans. Quelque chose s’était cassé dans mon moteur. Et comme je
n’avais avec moi ni mécanicien, ni passagers, je me préparai a essayer de réussir, tout seul,
une réparation difficile. (...) (Antoine de Saint-Exupéry, Le Petit Prince)
FELSIE, ZARDIT T, AMEER, RATERPE I AT TN 7 $25F T, PHITR-T
HETLOHVTH, FLZEVEONLTIT, ODEVEVTELLTEE L, N7 e
IDIE, RITHEOE—F =0, EInlilELsBZ L7coTT, HEBALL, ®EL, £IF
WRWO T, 1ZLIE, TP LWEEEZD LY TR->THOTF LI ELELL,

TEOEF S £ NEEER. 1962 4, HEEE)

b. (...) comme je n’avais jamais dessiné un mouton, je refis, pour lui, I’un des deux seuls
dessins dont j’étais capable. Celui du boa fermé. Et je fus stupéfait d’entendre le petit
bonhomme me répondre :

« Non ! Non ! Je ne veux pas d’un éléphant dans un boa. (...) Dessine-moi un mouton. »

Alors j’ai dessiné.

Il regarda attentivement, puis :

« Non ! Celui-ci est déja tres malade. Fais-en un autre. »
Je dessinai. (Ibid.)
ELIX, BV VORRADN, TATHWEZERRNOT, IZETF 5, flo=>0

ROF TN THELE, VINIDHARDTT, T2L EoboAN, 275050

T, 1ELIF, boFlZEoNTLENE LT,

THNRS, BRI VELS, VIRILZDODENTDHY URAN, WREL, () BV YOk

Ze N T

ZIT, B, ey voRENEE LT,

FoboAld, TNELSERATHELER, ®KNT, TIVWNELE,

(721 ZOEY Vo7 b R TOVEICHIICZE ) Lo, »ERB LTI AL
EFIE hERBLE L, (A1)

(5) BllC >V T DR (5)

FEAHNDFNRZAR A 2R OFHFLE T, WITEEGRERRILEDOATHLB8,
N THMIBEE~E Lo TS,  REEHGRERN L HEMEEL~ &R 232 5
STWADIEA D D,

Sir A. B... est mort le 6 aolit .... Né en 1884, ... Sir A. B. avait quitté I’fle a I’age de 19
ans... et n’était apparu sur la scéne politique... que peu avant le 2° guerre mondiale. Il eut
souvent maille a partir avec ... et fut emprisonné pendant deux ans. Aprés avoir formé en
1942..., il fut, pour la premiere fois en 1944, élu a la chambre... C’est lui qui, apres
I’indépendance, en 1962, forma le 1° gouvernement. Mais la maladie 1’obligea, en 1967, a se
démettre...

(Jenny Simonin, « Les repérages énonciatifs dans les textes de presse », A. Grésillon et J. L.

Lebrave (eds) La langue au ras du texte, Presses Universitaires de Lille, 1984)

AB.IR8H 6 HIZEL 2D L7z (), 1984 FICAEFEN (), A BJIT 19 TRE
BT ) BRI EEZB L7zoix () B2 RIEFAREOD LETTL, T uiEuiE )
EHOFEFRI L, 2FEMBISNE L, 1942412 () ZfER L. 1944 F 2D THES
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WCHBLELL (), 1962 FDOMLD% . DB ZAE>T=DIFITY, L LHRADI
DIZ 1967 FICFHHE S22 2 FHATL,
(6) BEHIZOWT DR (6)
—RICRIBEZIT, HEBERCHMIE RSB R ERRTHRE X0 R
FICHTOHRFEAERT L SN TWD, REERIL HEOWE] THD,
a. Elle avait achevé la lettre quand son mari entra.
KBNS TR L&, T d ) FHREFTZK TV,
[elle avait achevé < son mari entra]
b. lls étaient épuisé : ils avaient marché pendant des heures.
e BN > Tz, (RS BN T2 DT,
[ils avaient marché <ils étaient épuisés ]
ETANRKBMEIEH ., Mo ERHARTHEFLY bRICEES HkFEEzRT L
WOFERDN S ND Z L3 H D,
a. i [=EE] NE - B [ESESE] ICE L. Al [=phEE] 2NHEE [=
B E] ICBRETOITA/EZRTZENHD LI, BEXR [=EREREE] b
OB TR INIZAITH LV BETITONIATAZRL I D,
Joseph le vit remettre ses gants et s’éloigner entre les arbres. Au bout d’une minute,
Praileau avait disparu. (1D, Moira, 245)
VaBTREBNELLFREZID, RLOFEEIS o TN DE R, 1 pRICT L —
IFEEHEL TV,
(FEZME TH 7 7 v AEFEm] Akt 2002 @« Plus-que-parfait » D IA H )
b. Un peu avant le diner, nous ressortimes. Edmondsson m’avait pris la main et nous
marchions lentement dans les rues, nous arrétant pour lire les affiches qui présentaient les

concerts, les spectacles, les affiches qui faisaient part des déces.
(J. Ph. Toussaint, La salle de bain)

HEDDLUET, FAMCHTE, TREVRYURELDOFEER T, ZATH-L WITE
HE . HIbE o T, BECH S ThH D a P — FROBE - B OR R X — EEEMOE
DMK AFEAT, (74 Vw7 by—Hr TRE] BFREAR, E5Et)

ZOFEF T TEERITRO X SRR TWD,

(RIFVINLOHICEBNTH, KiBEFEFOREMBETERINTWD FE

D HRFEIICHZIZE Z > TV 5, _iL%aMﬂwjuﬂizi(~d,%f%¢éaﬁﬁuj§
E ORI ETZEMR THOW LN TWDED TIER, TNENORKBED
BICBIN TEWRMICEREZBERICH 2 R AN KT FHE & ORFMARTZ IR CTH
NWHENTWEDTH D, |

(BACZ THR 7 I U REBORRBEELET VA - T 2T N [SEEFZR] 26, K
PRK T 558 3k - FRESUEHFZER. 2000)

B ORIRENIRARD ZOHIIZELWVDTEAS D h,

(7) BEHHZ DOV T DR (7)

INRRERE R Y. SO0 MBERTELNLTWDS T 7 A MY, M CIXBAER N E

bivd, ZHUIRETEA D D,

a. Peu de temps apres, elle [= la reine] meurt en accouchant d’une petite fille nommée

4
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Blanche-Neige. Le roi se remarie alors avec une femme trés belle mais méchante,
orgueilleuse et jalouse de Blanche-Neige. Chaque jour, la reine demande a son miroir
magique qui est la plus belle du royaume, et chaque jour le miroir, qui ne ment jamais, lui
répéte qu’elle est la plus belle femme du royaume. Jusqu’au jour ol il doit reconnaitre que
Blanche-Neige, bien qu’encore enfant, est devenue plus belle que sa maratre.

(Wiki francais)
LIEOLS LTERITZZDOFEZEATELS R ET  AFNTFIZATREAMTTONET,
ERRITHELETH, HFEMEFEILE THLE LI EMETHIZE T, BTREZ B LMETT,
Fidi3m A BEEOHEIZ, ZOETHWHLITIAEX LWL T RET, T2 LEEONR
WEIT, EREA ZOETHLIFAEZE LT T EEZ 50T, L Ld D A EidiE,
FEFHELENOABHEITMHOB S LIV XL oL ERBOIDE5 2RV ET,

HAGECTHHM 2R ~% & S IFEFITKIEERSS D Th D, 77 AFETIHIE

R D D LBERBH D DIEA D I,

b. HEMM TiRIZ R -7 D, ERABEOHIC TR T—FELELOLIF] LR
A TZNITASETT) EOEFEAXANRIRSTL %, BVITHRZ D ELIZHAD
RO & TATEAR L, G & L T & D fifillg & T2 B> Tl > T2
L Lo, LOLAEZASZSELZARAHMRY, S FICHROPITEESEVICT D,

(AARFER Y 4 T 4 7)
(8) WEHIZ DWW T OEERT (8)
HHE) T T AFEO/NGUT R ETE TIHRE D Z L3E 0,

a. Vers la fin de ’année 1612, par une froide matinée de décembre, un jeune homme dont le
vétement éfait de trés-mince apparence, se promenait devant la porte d’une maison située
rue des Grands-Augustins, a Paris. Apres avoir assez longtemps marché dans cette rue avec
I’irrésolution d’un amant qui n’ose se présenter chez sa premiere maitresse, quelque facile
qu’elle soit, il finit par franchir le seuil de cette porte, et demanda si maitre Frangois
Porbus érait en son logis. (Honoré de Balzac, Le chef-ceuvre inconnu)

1612 FDEND 12 HADEVWFHOZ L  DOELWVWH RO~ NOFERSI DT T -
V=X a2 RZ O LEHLIZRDFEOHEZHN TN, £ THNICHENLT N EEWVRH)
DTTERBADRIATL DETEDH - TWD X HICHY 2R VHBEWZ&IC, &95& 9
BErRLCHEABE, 770V 7 - Kb a ARAFTEE AR,
LOALHIZIERO LD ICRIBERTHELIWRFEL D5,

b. Monsieur Dupont, exportateur de dentelle, avait établi sa maison de commerce a Bruxelles.
Il habitait dans une maison de banlieue pres de la ville. Monsieur Dupont menait une vie
honorable, mais il n’avait jamais de chance. Il est évident que c’était vraiment ’homme le
plus malchanceux du monde.

Un jour, par exemple, il a acheté un nouveau costume. Le lendemain il dinait dans un
restaurant avec sa femme, et un garcon maladroit a laissé tomber de la sauce sur le veston.
Un autre jour, il venait de laver sa voiture quand il a commencé a pleuvoir.

(June K. Phillips, Contes sympathiques, —1{&%t, 1981)

TARY STV —RADEHZEZRT, 7V 2y v NVICHSOREEEZES> TWE L, BT
DI DI D D FITER, NCRATEEZISND ZEDRVWEL LEZLTWE LK,
LLT 4 R EAMFTEDENANT LR, HENTHRA T TOHIXAEDHENATZ 72D
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<9,

FeZITHDH, TARVEMIHF LA —YEZEWELE, ZOBRICHRIALLE L
ANTUTRELZLTCVDE, HABR YA X =BT 4R SO EFIZY =A%
FL, $bdH, T4 RS Aﬁbi‘qﬁ_%ﬁﬁﬂi L2 SHEICHARED 3R T,
RiEN EEOWE] 2352 061E, ZORBERITIZR L TBERDIEA

WIAR
9) B>V TR (9)
HfiiH L CiEoEZFTEOWIELITINC, AERFE CHEETMN%Z5E5 récit oral
EWVWIRBANND D, ZOE, ERFHIIBEELZ L SN TND
Hier matin, je me léve ; je prépare mon petit déjeuner en prenant tout mon temps. Je vais
dans la salle de bains ; il n’y avait pas d’eau. J’attends, ’eau revient. J’étais en train de
savonner quand il n’y a a nouveau plus d’eau.
(Antoine Culioli, « Valeurs aspectuelles et opérations énonciatives, 1’aoristique »,
David, J. et R. Martin (eds) La notion d’aspect, Klincksieck, 1980)
FER O, FATERE 2 &, po< WEEHZ 2T CTHIREZE-To, WEIIT 2, KA H
RN, FIFEo Tz, THEKRBHA LI oTE, L LIKICHBREMIT TS L X
F KRB o T,
hier matin & W9 B EEZ R THIFI L. je me leve & W9 BIER B FRIFFIZE DD DT
RETES D e 5D D ILFEIRFIZITE 2 72,
1) Hier matin, {je me suis levé / *je me leéve} a sept heures.

WEH O], FAF 7RIS (&2 /*EEX D),
<E AIMFEV DOIARTIIMEZ D LI D, ZHNIEREEZEAI D, FT bOT 7 X

T, BUERLAMN PR EE R E DN TV DR RETEA D D,

2. 73 VREDORHIAZREER
M SAED 7 7 ATHE I DIE, 77 AGFORHIERITEICERLE TETHT, #
MR L AR OXTIZR o TND EWNWH 2L Th D,
(1) B EEEEl (temps simple) & EES] (temps composé)
BIETE j’aime BABEE  jai aimé
Yol A jaimais KB EE j’avais aimé
AR MK jaimerai  BIA K j’aurai aimé
B £ j aimai (IREESIZ j’eu aimé
2) ZTONRTHEALFIROZ EHEFLTND,
O HMEFHNIEGE OFEREATEH L TR Y MEEREHNZBEE 2575 H L Tl &4 5 & 1¢
ZTW5D,
@ AR TIE, BB 3 %G9 5 AR OTE IS e > TW D, 7o & 2Tl EIC
XIST D RWER TIE, BEFEPFRERTH D,
@ HMEEH 0T A7 MIRFET (imperfectif) TH D, RET &iX. TOEFEANE
TEME - REDRELEK T LTELT, it ThHorZ a1 o,
a. [BIfEE] Claire lit le journal. 7 L — LV iZH B 25t A TV 5D,
b. [ £ ] Nicolas regardaitlatélé. == 7|37 L E A LT\,
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AR O T AT NMISET (perfectif ) Th D, 58T &IX. £ OaEhE N F T EE -
RN T TITE DS TED, FFIZIZZORENERMFEL TWNDHZ L2 I,
c. [#E& =] Philippe a fait ses devoirs. (Il peut donc aller jouer dehors.)
T4 )y TR EEzFEEL, (Ko MIECITITT )
d. [Ki%EJE] Chantal avait préparé le diner (quand sa fille est rentrée).
(BBIRELIZEE) Uy U I NMIYBOIEEKZ TV,
(3) 7 T v AFEBDORFHIETR DT I
— BT D LR EBRENTNWDE 7T U RAFEOHFHIKZRTIEH S8, K< ATHD
XTI ODDEHB DB HDH Z LRI D,
O HAMANKIZEOT AT MIFETHRET H?
a. [ RFFIL, RKEF t, COFREP O (L7213 RKN. P) 2HET LD THY
—RICFREITTER L, BEHLLbOE LTHESN D,
Il pourra franchir la riviere. (Culioli)
WITNEZBZ D ZENTEDHIEAD,
SDFD, ZDOXT i«EZ#JII%@?ztﬂ#M BRFEOHES L LTS, () RERITH
f@ﬁ% (R TERY, FEEAERR - A FEICIE A2 D0 2l H: BZEA. DI i 2 $E
REEHZRT & 5%7_5 LKD)
(kP & . RORME, EfRIEN [REAE 7 7 o 2308 BT 6 ks, 1991)
) RIS (aspect ponctuel) & (X, B AR T EE - REEAFFfEh L TR ELTET T R
N7 hEWI, KAROT, ZOPIZENME RO LR T ETHEML TEEN D,
TEEGDE O X oic, b LEMARENRFEHER LT, BTT7 AT MefFoZ &
272D T, (1) OROTOMOBEMEFH] &7 A7 FRRRD ZLI2RD,
L LIRDOEIITHRIERG® D,
b. Si on compare maintenant les deux phrases suivantes :
Il fera nuit a huit heures.
A une heure du matin, il fera nuit.
on y voit la méme forme temporelle (fera) exprimer I’action sous 1’aspect non sécant (a 8
heures, la nuit tombera), puis sécant (a 1 heure, la nuit ne sera pas achevée) ; (...) Le tiroir
« futur » est donc par lui-méme indifférent a une nuance aspective, que déterminent seulement
I’ordre de proces et les éléments contextuels.
(Grand Larousse de la langue frangaise, Larousse ; « aspect » DI H . Henri Bonnard #%)
WD 2ODLEWRTHED,
SHRFICIZADNEND A D,
RO 1TRITIZETERKTZEA 5,
fera &9 [ R AN [—2HOXTIX] B{EZIEREMH TR RL @RIZITANENT
W5), [CHOBROXTE] M TRLTWS (R EZERAT THawn), () Lk
Do T [RF) EWIHRFHNILT A7 MEEIZBE L THSETHY . HEKRFONEF SR 2
RENEOMEZRD DD TH D,
N. B. aspect sécant / aspect non sécant & [ L[>
L’aspect sécant est celui d’une action qu’on observe d’un point de son déroulement ; on
ne voit ni le début ni la fin, on voit la « tension » perpétuellement mobile. (...)
L’aspect non sécant est celui d’une action qu’on observe d’un point extérieur a sa tension.

7
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C’est normalement le cas pour un verbe conclusif au passé simple ou composé. (ibid.)
A 21X, HORFEAZZORBAOFIZEWTHLEEDT AT N THDH, HkFED
BEVBRDY AL, HRFOBRFEREBI T VTS, ()
MBEorEIME] 1%, HRFEZZOBBERBOANLRLGEDT AT N ThH D, &R
D 5 EE 2 B B EABMERLCARRIBIC LI ENEDDZ ) Th D,
1) séeant IFARITEFHET (5EFT 5] LI ERNIS D, 5T séeant 1T THIHR
En, AR E 2 A TRDLEME X T, L7223 - T aspect séeant (£ [73FIFH] &R
TZENTE, HRFOMGETIZH > TADT AT FERBKT 2, BUEELFBERD
FEARBT A7 N T D, aspectnon sécant [FELEIFE | 1L, HERFOKEV 2D F
TZa, HRFOANPDLRLT A7 FTHY, HMEERELEHGRERN ZNICH TS,
aspect global & WHFEUNEF & B 5,
@ HfBEROT AT NI T THD
Le passé simple est un temps absolu, tensif comme 1’'imparfait (c’est-a-dire I’action
elle-méme et non I’état consécutif a son accomplissement), mais non sécant, ainsi qu’il est
montré a I’article ASPSCT (p. 269).
Le 5 octobre 1688, Guillaume d’Orange et ses fideles débarquérent a Torby.

(...) Il tire de 1a le nom de passé défini, impliquant une insertion nette de I’action dans la
chronologie (...) Si le verbe est de sens conclusif, le passé simple montre la totalit¢ de
’action (débarqueérent), et convient donc quand plusieurs actions se succedent :

Quelques minutes plus tard, I’auto fit halte et Salavin mit pied a terre.
Il est par excellence le temps du récit, qu’il fait progresser, alors que l’imparfait arréte
I’image dans la description d’un état (...)

|

(Grand Larousse de la langue francaise, Larousse ; « passé »® I H . Henri Bonnard #%)
BRI B 3 H ©, PR ELFE UL tensif TH D (FobbEMEZOLOERL, T
L7ZAEFRBETIE 2 W), REDOT AT OB TRLIEZEIICIHESFHHETH 5,

1688 £ 10 A S HIZA L P AF I — AR FTOHELBIT h—E—IC FE L7,

() ZTIHhOHMEEDT IE@E] & HFFENTWAD, HMEEIT—HOHkFEOFNAF
722 AVICHTRICENMEZ LB ST 52D ThH D, () iR ZF O B0, Bl kiT b
DEID débarquérent T EFE L) O X512, BEOBEV b FTORMBERT, =
DDV Db OBER N TR EZHEICE L TV D,

BoobICHEIIEILEL, 3707 JIFHENGED -,
HWEIZTZ O ERWYREORH TH 5, HEEEIIMELZANCED D, 2w L TH
WEFREEZHEAA -V EIED D,

1¥) aspect tensif | aspect extensif & % Tl %5 Guillaume O HEFETH %, aspect extensif

L. Mestsorti. [MEIXHBNT 72 (0 H450WRW) 1 O X 52, BiEloRTEEOR %

RTTAXRY bW H, AAREETIE =7 =27 M) EFFIERTWS (ex. i3 5

IR A MIBESTWD) 2TV LT aspect tensif & (%, fEHRRETIZ RS EIEZD

bDERTT AR e &4, AARGBTITEYRFEN R LT H R0,

ZO XD ICHMIEERITEME - REBORELZERT T THROT, (1) OROMOHE
TR DT 27 MiifE & Fe > TRV EESHI TR,

3. Benveniste @) récit (histoire) / discours
— T EEIREER SN TWVDEIICRZAD T T U AFEORFHIARICK X 2 EH
WD L BRI LIERENRONI, A v R a3 —n v/ GEEOHFEE T - 72 Emile

8
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Benveniste DIFIETH 5,
(1) Si I’on essaie de ramener aux divisions temporelles les oppositions qui apparaissent dans
la structure matérielle des formes verbales, on rencontre une grave difficulté. Considérons par
exemple, I’opposition des formes simples et des formes composées dans le verbe. S’il y a lieu
d’opposer il courait et il avait couru, ce n’est pas en tout cas sur le méme axe de temps ou i/
courait s’oppose a il court. Et cependant il a couru est bien en quelque maniere une forme
temporelle, puisqu’il peut équivaloir a il courut. Mais il a couru sert en méme temps de
partenaire a il court. Les rapports des formes composées avec le temps restent ainsi ambigus.
(Benveniste, Emile, «Les relations de temps dans le verbe francais », Problemes de
linguistique générale I, Gallimard, 1975, p. 237)
T OFRM O L OMEIZHEN D2, RHAPXSICETLE D &5 & ERAR
MEEICS DD, 7o 2R BFICB T2 HEME L EEGE L ORI EELE L TH L D, il courait
(33 > Tz &l avait courn [72HUIFEY X TWz) ORISR H D E L TH,
Z ORI T T LTS, il courait & il court [T AE->TWVWD | L OIS & [F— O FRFfH
WEh Ficd Db D TRV, Lavb —FH TiX, ilacouru I2LiZxE->72) 23, il courut 741
END ] LEMEIZRD 5 DDENG, ENTINIEL, RALDPOEKRT, KHRZRTER
DTHDH, LNLET, ilacourn [ZFAFFIZ il court DFHFHF ELTHHWHNS, EEFE O
Al & DOHERIZZ O X S ICEIR2DOTH D,
(ENvTx=RA b [—REFHEFOEMBL, WA IERMR, 23 FFHE. 1983, p.217)
[f7an]
Haats £ il courait & KB B il avait couru 1, HFIREH] & 2 U257 5 A R
OBERICH Y . K ERITFmER IR LT antériotité 15647 (DF D TX VA T
D L) LRIRFIZETLTWD Z E&2RT, BUEK il court & ¥ EE il courait &
% & il courait (X ilcourt TRV HI) ICEE/-HEFELEL TUUIWDHR, ZH0T il
courait & il avait couru D OBAFR &R U & O TiXZy, P EF O il courait IX58 T %
IRV DLTHDH, HEWMER il acouru ITAKIL, HiERHHEICBWTETEZERT
FFfil T 0 223 6, HfEETE il courut L HA L TiEDHRF A KT, Benveniste
TR EEMICAZD 7 7 AEORKHIKROEALLEL L TVWEDOTH D,
(2) 11 s’agit donc de chercher dans une vue synchronique du systeme verbal en francais
moderne, les relations qui organisent les diverses formes temporelles. C’est a la faveur de ce
qui me semble une faille dans ce systeme que nous discernerons mieux la nature réelle des
articulations. Il y a un point ou le systeme se fait indiment redondant ; c’est 1’expression
temporelle du « passé », qui dispose de deux formes, il fit et il a fait. (Ibid., p.238)
Z ZCRIEIX, BIRT7 7 AGEOBEFIERRICONWTOIKGHROBLEND . & F & E RIFFR
ML TWLIEMREZ SN LETICHDZ LI D, ZORROLRNOMEEALND
DEFVRNVIZTHZ LT, PhbRITINODORHOEDOHEZ LV IR E
DOLIENTELTHAH, ZOKRRITIT, RYCILERAN —2d D, ZHiE GEE)
DO RN ZODIE, il fit [fed ] Lilafait (2208 L72) L&A THND Z &
Th o, (F&F. p.218)
(3) Les temps d’un verbe francais ne s’emploient pas comme les membres d’un systeme
unique, ils se distribuent en deux systémes distincts et complémentaires. Chacun d’eux ne
comprend qu’une partie des temps du verbe ; tous les deux sont en usage concurrent et
demeurent disponibles pour chaque locuteur. Ces deux systemes manifestent deux plans
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d’énonciation différents, que nous distinguerons comme celui de I’histoire et celui du
discours. (Ibid., p. 238)

7T AFEO—ODBFEAORRIL, 720D ZORAEE L THWLEN DD TIERL .
TIUTEVICERR D . LB MR Zo0ERICH SN TWD, liffRIIZEhEL LD
E ORHO—H20ET 21T ET, BAamicHwsn T T, @ELFIEIFE, WIng
MWD ZEbHETHD, ZOOOERRIL, SRITAHOHEZR D Z OO plan /R L T
WHDOTHDH, EFHIZZNEZ, BRoOmEEEE () discours DEiE L TXBIL X5,

(F1&, p.218)

[fzan]

Benveniste (X, — AT 2 EHRLERZ 57T U RAEORFFHARIZ., DD RITH]
NTEYL, EWVCHAETLIEFICHGL ET5, MEEZDITDHF—TU— FiL plan
d’énonciation TH 2, [FEFEDO L] LRTIENTELN, GELERED L H A
BUATHRGET D&V [HFEERE] LEZTHIW, DEVEELZLEDOL S A
DT DIZHNDE N EVWIEELFOREETH S,

ZODORFRIL histoire / discours & FEEAL TV S, RETE ESR) & 15 (b)) &
REN TS, EFUTZR, histoire (3 [JEL] & [BFE] OmMFETHVLNATND
DT, R - Wik oWz 9, I%Em%ifﬂtDJ&TMﬁL%wjkﬁL
TV %, histoire L1212 récit ITE ETHL X AL, BIETIX réeit / discours D 5 03% < H
m%héoP%%E%J&F%L%%J®B%?m@mzkmﬁﬁo
(4) L’énonciation historique, aujourd’hui réservé a la langue écrite, caractérise le récit des
événements passés. Ces trois termes, « récit », « événement », « passé », sont également a
souligner. Il s’agit de la présentation des faits survenus a un certain moment du temps, sans
aucune intervention du locuteur dans le récit. (...) Le plan historique de I’énonciation se
reconnait a ce qu’il impose une délimitation particuliere aux deux catégories verbales du
temps et de la personne prises ensemble. Nous définissons le récit historique comme le mode
d’énonciation qui exclut toute forme linguistique « autobiographique ». L’historien ne dira
jamais je ni tu, ni ici, ni maintenant, parce qu’il n’empruntera jamais ’appareil formel du
discours, qui consiste d’abord dans la relation de personne je : tu. On ne constatera donc dans
le récit historique strictement poursuivi que des formes de « 3° personne ».

(Ibid., pp. 238-239)

ELDOFDERTAIZ., AATEESSHE LALLM, @ f@ﬂj%%%%%
DNEDRETH D, TO=>OMFE. (k) & (HkFE) & GRER) Lid. FHEICEHMS
NRIFZR BV, Tk, Wk ®EW ELFERRNMATLZ LR, HOFRIZELE
FEEERTITOIHDOTHD, () SRITHOEROmEBZNLEBDHND DI, BFEE O FFFR
EARD ZODHIFAZFRFICE B AT, TIVCHRRREEZMATNDLZ LITLD, bhvb
NWITERE B2, Hodd (BRUR) OFFEREZHRT25REALERL LI, BRFEIT
RLThlLEbdbicld, ZITELVLELELEDRY, RERL, RICLVLETD
L HRIEDAHERICE W TR L TWDHEE (D) DOBEO Lo EZ | BEHEFEITR LT
ERTL2Z2LBRR0NLTHDL, LED->T, BEIZ—HL THT DD ERFRD 22T
X, 27 (AR OLrBDLNRNTHA I, (A&, p219)
[ﬁﬁF nﬁ]

Benveniste |, histoire (récit) D FEFEREE D IIR DL DZE LT 5,

O NEE) o THkFE) 2 [555) EVWOHNTEEZHE S, Len-> T, B{EOH

10
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KRFITHBEOHNTHY, 15ELH] USDZ & & I TH DO LR ~720 |
FOBRZZRIZDTHZ LITEENRY,

@ FELFENITA Lfoil/\ DFEV B ERIC H:': = fi%%%ﬁb\“@&) %, autobiographie
THBUR, BREYD ) ICHTRD Lo s iEe —UfEbaun,

® je, tu 72 E@ﬂ\%-J\%@J\%ﬁz #l %ﬁiﬂbfm\ o B4 312 embrayeur
(#5427~ (R.Jakobson)=X® indexical [fE#E 1| (BB F) R ELMEEIN TS, £
DOFRFEIL, FELTF (B =7 —IF Origo EWEATE) ZHEEEOJF A E L TEDOERERN
EFRINDHHDTH D, ici X° maintenant 72 E DE/RFHL (deixis) LRI U TH D,
A LFOje Bz SRV E GELFEZEALETLOIREALHVLALRN,

@ —J . = ABROANHRAF il /elle 1L, FEEE{T4 (énonciation) X°FH LF (je) 1T &
STEHRIND bOTIEARV, ZAHIE [ZOHIZWRNVA - W) 25
Thbd, LT -o T, MiFE7Z: histoire (récit) (21X = AFR L7200,

(5) Sera pareillement défini le champ de 1’expression temporelle. L’énonciation historique

comporte trois temps ; [’aoriste (=passé simple ou passé défini), 'imparfait (y compris la

forme en —rait dite conditionnel), le plus-que-parfait. Accessoirement, d’une maniere limitée,

un temps périphrastique substitut de futur, que nous appellerons le prospectif. Le présent est
exclu, a I’exception - tres rare - d’un présent intemporel tel que le « présent de définition ».
(Ibid. p. 239)

MR OLGE, FILEX2ICERTDLIZEICLEL Y, BHEOFSRITAIZIEI=>ORHIE

EFnd, T2bb, EEEEE (7FY A N) aoriste (EHfEEEZITEWE) & RTETH

E (F) (THNIZEFHEEEEIN D -rait ICE DL EEND) EREEE THDH, (THERT

HEYVHOOLNRWERER — KEROMRHEE L TOTHMKERN —2H D0, LT R

B prospectif L L5 Z i LK), BIFEIZEENW, 220, EFICENZ, 28 21 (E

ROBTE) O X o7, BEEHITEIZHNTH 5, (A& p.219)
() BRC TRETRE] LS3NTWLIOIFFEEREDZ &,
[ﬁ#‘nﬁ]

Benveniste |X = Z C. histoire (récit) D FEFE L~ LB W THW L LA 2 e LT
Wb, ZAVUTHEMBER, FRER, RBERDO =2>Th 5, BUUERITHW LR,
i SN THEIW 2V, EERER AV SR,

FMERZTENTVD N, HHEFRE TOBRERKROHIEIIROEND,

1) Monique dit : « Le duc arrivera a midi. »
(AR EFICBEZICRDITLEY ) EE=v I IFE- T,
— Monique dit que le duc arriverait a midi.
TR & T EARK 2 £ T devoir DF M ETR LR T,
ii) L’empire romain d’Occident devait s’effondrer un siecle plus tard.
o —<fEXZEN»6 1 OO BITHET 2D -7,
(6) A vrai dire, il n’y a méme plus alors de narrateur. Les événements sont posés comme ils se
sont produits a mesure qu’ils apparaissent a I’horizon de I’histoire. Personne ne parle ici ; les
événements semblent se raconter eux-mémes. Le temps fondamental est 1’aoriste, qui est le
temps de 1’événement hors de la personne d’un narrateur. (Ibid. p. 214)

TR, BT DL EFED FIXFEL TUTWRY, HRFIL, TN ERORFICE N

HIZONTHELZLDE LTRAIND, ZIXEEA—AGET LIV RNDTH - T,

11
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HORFEAE N BT NOMEEL PO LD Th D, EAWREERIL, 5BV FOAHRDOHTH 5 H
REORHTROLEREHE (74U X)) THD, (A&, p.223)

(7) 1l faut entendre discours dans sa plus large extension : toute énonciation supposant un
locuteur et un auditeur, et chez le premier I’intention d’influencer 1’autre en quelque maniere.
C’est d’abord la diversité des discours oraux de toute nature et de tout niveau, de la
conversation triviale a la harangue la plus ornée. Mais c’est aussi la masse des écrits qui
reproduisent des discours oraux ou qui en empruntent le tour et les fins : correspondances,
mémoires, théatre, ouvrages didactiques, bref tous les genres ol quelqu’un s’adresse a
quelqu’un, s’énonce comme locuteur et organise ce qu’il dit dans la catégorie de la personne.
(Ibid. p. 241-242)

(D) VO BDIE, EDOE oL BEVERIZEWT, T hbbifLFLHEFL2A
EL., LOLETHEICBWTRALPOEGT TREICKEZG XL ET L ERHOHHH W
DERITHE L THMINDIVEN DL, ETZENE, BAFOHY SNTERFTENL, bok
iV TREHEAETO, HOWLME, HHPL VNV OLMERRABEIZ LS5 () T
Ho, LL, TRNEFELLDEHOFE () 2HEAT LI, H5VEZTOFVEILLEX Z1E
DWH%EOEZSO, L XIXFM BIAG. B, BAIRNFEFERE, B9 52, Zhn
MENNTEFELNT, @ELFELLTERL, BHODE D Z L2 AHOHEIZE W THIET 2
BEDOHLDDH Y v B G, (A1, p.223)
(8) Par le choix des temps du verbe, le discours se distingue nettement du récit historique. Le
discours emploie librement toutes les formes temporelles du verbe, aussi bien je/tu que il.
Explicite ou non, la relation de personne est présente partout. De ce fait, la « 3° personne » n’a
pas la méme valeur que dans le récit historique. Dans celui-ci, le narrateur n’intervenant pas,
la 3° personne ne s’oppose a aucun autre, elle est au vrai une absence de personne. Mais dans
le discours un locuteur oppose une non-personne il a une personne je/tu. De méme le registre
des temps verbaux est bien plus large dans le discours : en fait tous les temps sont possibles,
sauf un, ’aoriste, banni aujourd’hui de ce plan d’énonciation alors qu’il est la forme typique
de I’histoire. 11 faut surtout souligner les trois temps fondamentaux du discours : présent, futur,
et parfait, tous les trois exclus du récit historique (sauf le plus-que-parfait). Commun aux
deux plans est I’imparfait. (Ibid. p. 241-243)

A AR O RPUC W T, 55 (D) IFELRFGE & ITHMEICXKN SN D, &6 (D) 1%, #h5
DI XTOANWHE., Dlel [ SRELEFEACS 2N, BRIZHWDS, PR TH A D L7232
AH)E AMOBRBRIIEDI L ZAICFEL TS, ZOFRERFEDZDIZ (= AH) 1T L BLR
DGE LR —OMfEZ OO TIERNI EIZRD, BEICEBOTIE, 3V FEIMALLZY
DENDL, ZAFRIIMD EALRAFRE bV, EOLZAZDO = AT, AMORIET
b5, LNLEE (D) [ZBWTIE, 3BV FiEHE=AHornz, AHODIZL | iRkt
MEELDTHD, FERIC, BIFRFEOHED. & (D) IZBWNT, 1Z20IRE W, FE,
rele—>oof4 BREB®E (7A4Y AR ZFRVWT, HOOQLRFERBATRETH D, ERE
HWE (TAV AL FERCBNTERENLRETHLOIC, ZOFRTAHOHENLITAH
TEBRASHLTWD, ZEICHEMTNEIEEE (D) OREAR =K, BIELRKETETTH
ST, ZO=ZRHE L (RBELZRWT) BREELL IR TS, =D 0O HIZHiE
ROIFRFTETWMETH D, (A&, p.223-224)

[t ]

Benveniste £ Z Z T discours THWOL N DFREHIZBE L TWDH, ZOHEITX T T

12



2024 4EJE BAVEEBE R RERE [ 75 0 ASCERIFSE 1, 3]

A TRHDTHY  AXH TiX aoriste & FFEN TV D HEAMEER (BXUREDE T
THhDHENmEFR) 2R < T X TORHIA discours TIXAIEETS &35, £ D T, discours
KT ORHNL, BUEK, £XRE, HHWMER GRXTIIRET) O=>Thd& L

TW5, BEET’\% I, P EE GRCTIIRZE T E) & RiEERIT réceit (histoire)
& discours ([ZHETT L L TWAH R T, ZTORENRICGERAEMNESZ EEoT,

DEVRD XD BRI D,

j aime

j’ai aimé j aimais j aimai

j aimerai j avais aimé j’eu aimé

j aurai aimé

discours récit (histoire)

(9) Benveniste |X récit (histoire) OB L LT JEEELIW AL THNALY v 7 O/NGRO—
fiiz 2T TV D
Apres un tour de galerie, le jeune homme regarda tour a tour le ciel et sa montre, fit un
geste d’impatience, entra dans un bureau de tabac, y alluma un cigare, se posa devant une
glace, et jeta un regard sur son costume, un peu plus riche que ne le permettent' en France les
lois du got. Il rajusta son col et son gilet de velours noir sur lequel se croisait plusieurs fois
une de ces grosses chaines d’or fabriquées a Génes ; puis, aprés avoir jeté par un seul
mouvement sur son épaule gauche son manteau doublé de velours en le drapant avec élégance,
il reprit sa promenade sans se laisser distraire par les ceillades bourgeoises qu’il recevait.
Quand les boutiques commencérent a s’illuminer et que la nuit lui parut assez noire, il se
dirigea vers la place du Palais-Royal en homme qui craignait d’€tre reconnu, car il cétoya la
place jusqu’a la fontaine, pour gagner a 1’abri des fiacres I’entrée de la rue Froidmanteau...
(Balzac, Etudes philosophiques : Gambara)
(Jf7E) 1.Réflexion de I’auteur qui échappe au plan du récit.
WA —Y) L TG, BEIXEERFEZPDLIDBDLLIEO, oS LEEHRY & L“C\
JEEJEIZAD , ZZTERIZAEDIT T, BIORITAR—X%2 L0 Zhb A OREICH
MEEOLETZ, PENIZTZT 7V ATREOEZEIVNLATHINDIBDO LV TV AIRFERD
DIEsle, PREFH T =R/ —RFOFavyFOLEVWEHELL, BDEOF a vFo ki
F BOY =) THRHORNWEEHPBEICLEESMHT Thole, Thhb, oL EFICZ, L
2N Wt r— REO~Y Y 20 ot T HTOLELDOBEREZZ T EORDL,
ZTNICFREL DL STIC, WPz > ST 0, KBRS ZIEILD T, HY B +HoRE< 7R
Sl PP STl E FLTACREDOENLDEZERNTTHEWNDLND KD G’%)\ 21
BUAYIVIEGDT~HNTT2 T2, &0 ) 0)61 MAIE, BMAKDEZAETIELGICHR - T

EH, HEEONFITNA<NT, 7rUYS YV b— Kﬁt#%f%éo(ﬂé\pmﬂ
X)) WEEom» A NTIEEDOE R,
[ ]

PNV 7 O/, S AR - HEAGE B TE N Y72 réeit ThH D, HIT
DIEZTFIR LT > TW5 permettent & W 9 BUETRIEL, ASRITFF SR WEEY FO I ADH]
T&H Y . récit (histoire) D H 2 discours 23/ A L7261 & STV 5,

13
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9) WMEDOHRFELZFED & X GELFN réceit (hlst01re) DFEFE L~ 2@ .5 L Bflm &
ff,%}ﬂl/\ discours DFEFHEL NNV A ERSELEEGBMERZM S B2 L L, FDO LN

VIZBWTHMIBER L HARERITR CEEZRZ LTV LI/ b LA
fochx Z 9 THERV, MEOHWEIZIEIRERENRLR VR H D,

Le parfait établit un lien vivant entre 1’événement passé et le présent ou son évocation
trouve place. C’est le temps de celui qui relate les faits en témoin, en participant ; c’est donc
aussi le temps que choisira quiconque veut faire retenir jusqu’a nous 1’événement rapporté et
le rattacher a notre présent. Comme le présent, le parfait appartient au systeme linguistique du
discours, car le repere temporel du parfait est le moment du discours, alors que le repere de
I’aoriste est le moment de 1’événement. (Ibid. p. 244)

T (FEAMER) TWMEOHKRFELZOEBOIT RN LEBTE L OMIC, A& 27N
DWa2IBILTDH, ZIVIANFERLZEABRE L LT EREFEL L THERT L EORETH D,
LIERoTENRTERL, BAONEHERFZDL OO EIZE THNE, T bhbild
BECHETDT I EESIEFERBITENTHLRSIOLLWRWKRRROTH D, BUE L A
2. BTG () OFEERRICET 5, BREROTE TORMOERE T, BRE®HE (74
UZ L) OEEPHRFORRTHLOIZH LT, 5F (D) DR THLINLTH D,

(FI&, p.225)
(A7)

HABET & R Y EABEREE L ROV BREMIE, 5%V (4] Lo
DRBY BBNEHTH D, HABERTERINDDIE, 509 135 LF A S KR
L7- MKRBRAIE 25 ) Tdh 5, Benveniste (3Z OEH & LT, #HABER DO IEAE L (repere)
W LFENWD 145 (FFERBIE) ThH D DI 7111\ L C., HME £ o Y 3 kS
MEXTZBEORF A THDLE LTS, 7272 L, 22 THUELS (repere) Ml & F R L
TWDDNEA S 2 TILZR W,

4, BHIBERELEESBEROLNLEFROR

1T 72 Benveniste DFEHHIC L - T, B ER L HEWMER DO LB ND récit
(histoire) vs. discours &\ 9 FEGE L ~/L (plan d’énonciation) O L W2 TILARW T
EDRDND, TOZODWMBEITHERHIEL OORNPY L) R TRRLME %2 L
T2, ZORIFZEDOLEETHALNLTND,

(1) Par opposition au passé défini [=passé simple], il [=passé composé] laisse entendre que le
proces achevé a créé une situation qui se prolonge et qui se rattache a notre actualité présente.
On écrira ainsi que : César a conquis la Gaule en suggérant que la structure, 1’état actuel de la
fait encore partie du paysage parisien.
(Wagner, R.L. et J. Pinchon, Grammaire du francais classique et moderne, Hachette,
1962, p.349)

Hplw BTE &38R HERERIZIE, BT LEFEIT s EAH LIRS T o LT
BY., REBOWDHEEDIREBIZORDR>TNDHIENWI =T VAR DL, I xiF Tv—
Y= ZH VT EHAERLZ) & [EEWERT] 55L. 5077 0 ADRIENZ OAER D
%T“&;é ERMET DS D, £ T2y 7 o VBT 1889 EICER SN & [HARE
BTl o2&, BIIATHLRNIVORBO—FIZEND ZLIZRD,

(2) Hih [=HMIEEE] TBIE L BERORVENVBEDEREEHRMICIE~, Hil [=

14
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BEBER] BEFEEORBRE L CRREICHFET 2HFE, LR > TREICDENSGER
ZEEBMIEE ()

J:aEODT%’%fZ’)*% LT, HIWEIIBWTRAIZEZ o 7o HELWFED . FHFOHE
Br R L THEEZEITIED7-OIZA HWH L5 : 1 se leva, tira les rideaux, ouvrit la
fenétre. La fraicheur de la nuit baigna son visage et acheva de le réveiller. (Troyat Pain, 33)

M Edny, h—7r%blF, BERVWZ, KOBKBEEZRL, HOAEZT 50D
wOHE) ()

WBI TR, BENBUEICORD D0, BUEL ZEROR VBRI LLHNA TV D
WITHES T, 2 DORFHIAE NS T 54T % : La méme rehgleuse m’a appris la mort
du pere jésuite qui fir jadis mon instruction religieuse. (Green, Journal V,21), A UA&E 23
HIORHHEE LIcA TXASMHROEEMLE TNz ()

BT E OBIUL EFLOZREIZ L - T2V @ Je suis sorti et refermai la porte
derriere moi. (Gary, Au-dela, 221) TFLFACH T, %O K7 2D 7] / En 1944, les
Américains sont arrivés et les avions allemands revinrent bombarder la région. (Sagan,
Réponses,30) T1944 FFIZKENRBE LE LT, TLTRAYORITHEN EL->TE T, 2
DT fFBE L E L)

(FEZLE 7 7 o A30EFMR] AKH, 2002. « passé simple » DIH H | p 376)
(3) HaliEmEIT, BEOHRFEZHELUVEEL TEBICE~ND, XEFICEL
T LTWER - /il - B2 EDORGETHWOR D, ()
1] 5B Y O] @ EO RS 2 ST R & U OR MRS [RI8E - HaliE
2] 1T M L7CEN A 2 ORFBIIEF ICIE > THE~2EE Y O (temps de
narration) & 725, (HEELMIERAR T 7 o AL SCH ] A K FE, 2015, p. 232)
(4) Wil 2 6D < % B ~D% (1)

B BB ERITIHFE CTIIHWONRWIERZ20IL, RE48 TH/AHOZL < ITH
flii £ TEPNL TN D DD,

Z HAEBRERIT. FELFOMET HRERILED 145 LODRNPY PR, 57
L FEMMEBRMICHEO K FEEZFELOIZHE LTS, Lo, /BRI, F5LF
DND [4] LDODRPY PRV, EBNBEERLEBOHRATH L, [54] LOORNBY
D IR WHHIE ETE O T H3FE D I LT\ D,

(5) Wil 2 6D < % B~ D% (2)

B HiE B TEINIYBEEGRER THEIRZIDL L I E VRV
RETES DD

:@%%kabfﬁ\m%%ﬁﬁ@iﬁﬁ%ié:&ﬁf%é

EHMmERIL, BECESTHRELRE IIE% ER IR D Wk DR &
ANCHED DWE R D, ZOTO/NRRLBMEED & 912, FFHOEITIC Lz > TH
%%ﬂt%é%m_%bfwéoL@L\@mnfﬂ_i%mioﬁﬁﬁﬁﬁﬁfm
0T, BMBEROWEEZEGREE TEHEIWA LI LT5L I E R,

ZOfEFEE LT, A.Camus @ L’Etranger T/E'\:?K/\J RETHIENTE D, HAN
BRI WEE O Z AT HED 5 J1 3 77212, fEFE 1L alors, et puis, ensuite 72 & D IRF
g 2 72 < S Afili > T %, Barrier, M. G., L’Art du récit dans I’Etranger d’A. Camus,
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Nizet, 1962 | L HUiE, &HT 166 DREIFANEDONATND EWVWH 2L ThH D,

[f51] Ensuite, il (=le concierge) a beaucoup parlé. On I’aurait bien étonné en lui disant qu’il
finirait concierge a I’asile de Marengo. Il avait soixante-quatre ans et il était Parisien. A ce
moment je ’ai interrompu : « Ah, vous n’étes pas d’ici ? » Puis je me suis souvenu qu’avant
de me conduire chez le directeur, il m’avait parlé de maman. Il m’avait dit qu’il fallait
I’enterrer tres vite, parce que dans la plaine il faisait chaud, surtout dans ce pays. C’est alors
qu’il m’avait appris qu’il avait vécu a Paris et qu’il avait du mal a 1’oublier.

(A. Camus, L’Etranger)

ENMHHEIT RN LS RoTz, ZORIT, v T TADORERT, MTE LTHKDL, &
THRNZWWTH LED, EOLBREZ LA S, HIFA+HUEmT, N o FEo7,
IO ThdH, BRI O MO ANTIERVWATT R ERBEOSEL S E o7, £
NG BEREOLEZANENLTOLS I ER~v~v O L ENICL TWEDZ BN Lz,
——RBWTHZES QIR L2V, BFEIZEV., ZOHG TIEFIZEVLL, EHIEE > T
D, £, ZOHIZ, BB, DO TN TEFBLEZERNDY, NI AFELEENIRA
TWo, ERIZI o xTlcDb, £TDBYIEoT,

(T—=Jb » 3 2= TRIBAN EMBEAIER, HFrw] SCE)
TDLRD I D IR BRI NE N TR D,
- R
B BN EEOHRFLE S ZIEREEBVICHELI LN TE LD, #

BEERIZENNTERVDIIRETES D D,
(6) HAlE BN EESIEFE LBV ICHEKRFEZFEL LW L2 IR L TS DN
BfREI Tl BB CTh D

HEIZRDO LD IZENTND,

a. HE 22 13k L 7= ER 2RISR~ T O Th DA 5, (T (Wi
%) +BMRET (B Z)) & WO RESC T, 6o Bl 2 XEARET o Bl £ L v
b INATONTAT A R T,
J’apercus un inconnu qui me regarda séverement.
L ADRHDBINHIC AT, #ITHLWHESE TRAE L7,
BAIOFITIE, FE & O BME % aperqus B EITITHO V2174, BFRE D regarda 23 1%
WZATONTATA T D, A ORICKHAFTZERRH 5,
Une fleche atteignit le chef qui mourut peu apres.
1 ADRPEFEICHTZD  FITELRIFEATL,
Il alla chercher le journal qu’il posa sur la table.
WITHMEZR Y IC/TE . ZhET —7 Vo RiICi@nT, (&, AT#BE. p.232)

— 5, WA EFMTIIIN BRI ERANEINL TV D,
. BERETOE R THioE W [=HimE] L ORFFAEERIZSIRIC L - TkE 5,
AML—hDOU 4 AF—%EZLHT L, BIEXENEZOEEBICOATE,

[AlIRF : Je revis Luc deux fois dans la quinzaine qui suivit.
ZhiCHe< 2 EOMIZ 2 E LIC® -7z,
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54T © Elle but avidement le vin qu’il lui versa.
WLNTEDRFENTR TS E I WE NSRS EIRAT,
Elle prit ’enveloppe que lui donna la servante.
2 ix Ao AR5 LI L 72 B 2 o 7 (8, AT, p.376)
ZO XD IZEREICEN D BB ERICOWTIE, LT EEICHET S HIkFEE R
TEIEIEARNEL DT,
(7) 77 A Mk & Bl %
Kamp & ki3 25 HliE R 479 L bAkERICE & 2 HkFEZ2 R S v L fEHH
LT, ROLE D Pl T o,

a. Marie chanta et Pierre I’accompagna au piano.

(Kamp, Hans & Christian Rohrer, “Tense in texts”, R. R. Bauerle et als.(eds) Meaning,
Use and Interpretation of Language, Walter de Gruyter, 1983)
<V —ZHErEHE N, =TT ) TR L,

b. L’été de cette année-la vit plusieurs changements dans la vie de nos héros. Francois
épousa Adele, Jean-Louis partit pour le Brésil et Paul s’acheta une maison a la
campagne. (ibid.)

ZOFEOEIZIT, ZOWREORG AN T-Hb0H80 Licnw S8 E{bndbotz, 77

VYURTTNVERIEL, O AT T VNATE, A= VITHEICREH > 1,
[&%]
a. ClIERLE et ICX > TEMEHR N TS Z & & chanter [Fk 5 | & accompagner
RS D) OBKBRICE > T, ZoOHRERFRBFTHL Z ERREN TN D,
biL7T 7 A MEGE DR O FHRMRICKE SR LTVD Z L2 IR L TV D,
—OBRDOXE RGN HDH D LW OBl olz) Lalkzx Lo Tik
NTEBY, ZOHOXFTZOELONRESNZEL TS, —DHDOLIRT—~. b
LEHFEEE (RIEL) 2RLTWT, Z“HOHOXFZDOKRT —<ITEEL, £0D
FIZEEGEIND EWVWIBRIZH D, ZDEIITKRT —~ONE THIN < HkFEZ2 5%
T5 L EIDE, BMEER TR DR E R S R0,
®) UL ERZX ST, ROGAEICITERE L THOWO R B AR IE, 47 L bk
HPDRFEEZ R I RN &R b2 D,

i) FEH OB ETE & BMRE o B £ TE

i) SR S AU R 70 BIEE 00 3R B R

iii) K7 —~ 2R LR & 51% 9 % Bl 5

ZORERDOL L TIEDH D0, R FRIRAVIZIRA 2 WEE 2BV T, B £ 15
DO MKEMICE S kT LR T, REEGRERICEOMEEDR RO ZBFET D
WL, EBoNICLRWHEZ R L DOR KW,

a. HEWMERIZITBAETZTOHERD S (FISUIT X THESUEERND)
1) La population a maintenant atteint le million.
ANFIEA TIX 100 HTIZEL TV D,
i1) Je ne me suis pas rasé depuis trois jours.
3 HAEID DT &2l > T,
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iii) Depuis deux jours, Daniel est parti.
2 HEIN G X = VT TV ET,

ZDOX D RBUESE THIEZ, BEICHEST1TA - RENBEE THRVLWTWDL Z &
L, WEOHKFEORFIRIESC, Avez-vous été a Londres ? [H7e7-13 v v R T -
ZERHY ETN] OLIRBEORRERTHIETH D, OB THLEKRDEN
IZBTEDIRAEIZ & 5, maintenant, depuis ~ . toujours, 5 it ne... pas, ne...jamais 73
El L HICHWERE, BUESE T OEERA TV, Bl LRI i DHIED TR,
b. B BRI RS - REDIEE W 2 F T 45340 (aspect inchoatif) 3% 5,

i) Il eut I’air soucieux. 1T LALZE D REETITR o 72, (A&, mifEHE)

ii) Toute la maison fut vide. FZHFNBESIXIT/ -T2, ()

iii) Je fus surprise par un brouillard si épais qu’il me fut impossible de reconaitre le

chemin. FLZZERBVWEICEDNZOIC, EEEZ ARSI 2N TERL o],
(R KRFT T o A5 ﬁiﬁfﬁ@ﬁ77/z BEOA SUERT Ak

2L, EOBE T BN ETE THRIEFIC AR 5 01T Tide < | étre, avoir, savoir,
falloir ® £ 5 Z2KEEEGEICIR DN 5, EERERITITZ OHER 2V,
(9) KRR (1990) (T, Bl BIE & A EE TIXRN L FHA R D &0 ) ]E &
AL TW5b, (LLTIEsIH)

ULbEDZ & BRME, EFIEORFRIARIZ M & BRI - TV 5 R O 8l & % 5
WL TEBXDMERDDLEEI LHICRY RO 2HODIRGHAET- T THDL I LIT LT,

a1 KFOmAICITA 2 &b ZHEH S5, —DlE axe temporel de discours (axe
temp.dis.) TH Y, FEERFRZEMEL L THRFEEAMES T 256 ICE#R I, T
BRES 2 O L C— HIXET 2 A (sens prospectif) (2. At 5 (X[ 5 M (sens
rétrospectif) (Z{iL TV <, & 9 —-D(L ordre chronologique (ordre chrono.) THh ¥ kx4
WZHERFELZNEF DT 258 B S, AT 7MW (sens prospectif) 7215120 T <,

sens rétrospectif sens prospectif

&

axe temporel de discours < S

v

ordre chronologique

v

ZDZODOROWAIVIENIZES Bro T s h, Ik Eg“( EH B hM i
T B ANTED | B RHZE D> TG T 5 205 Z ITHEAIMICE Z 5720, [
FIXELRVHTLEH Y, —HZ2E#L TWDKRIZ :H’ﬂji B DIMIBNL LT
LZE I,

it 2 : 77 v AFEOHEMIEORH (CON b &ETe) 1X, %ik+ 25 —o0RisE
{& (sujet parlant, sujet racontant, sujet projeté) (Z &> TRD X HITXr s, {HL PR
I% aspect duratif % fF-> PR actuel & L. PR narratif ® X 9 (2 aspect ponctuel % £f-> ¢ D

I, T2 TEEDRY, (HRABTE « CON IESRAMFIE. PRIFBLET)
TR iyl TR S K] ORI | FaEh L ~L
7 LF sujet parlant PC, PR, FUT axe temporal de dis. discours
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7% 0 F sujet racontant | PS ordre chronologique histoire
¥ sujet projeté PQP,IMP, CON | [&A DR 2 £ 7- 72~ | disc/hist.

CRATE : PC= A 50K, FUT=HBIAKIY, PS=HAME £, PQP=Kifl /¥, IMP=

Hh £ %)
(RASRAR T TREY FoORH & L CORMIEE ) TRBOFEERTLE] 22, 1990)
(10) B DA A =i 2 FEH 5
—SRLEEZAZDADIICZE ) RABBMICPrATENEY | BICB T 25 5b
ADMEILZ SO FTRBIEN TS, —2iF, TNENOMBEITIMOEAHAD
MEOHLZLEOLVIEFICHY ., BOHAEOITLV%ICHD LWV KO TH
D, b O, ENTROMER, BETH LD, BETHL 1, RKTHEL,
DNFNINTHD LD KBIOH S CTh 5, HiEOHEO KA KFRNTH 5, %
HOMBEOXHNIZ 5 TIERW, O L TCHEEEM B HEEN LV ENCH 570 613,
THEHICEVANCH D, LaL, HDHRERS, BUETH D & THuE, Thudk
RIZSTEDTHY  WMEILRDESI, () HEREIDOEZDIT, EVIEBENLITWVIEE
RCHIE~NE, T LTEAENDITWAREZ R TEW RS H R D0 E DRI %,
ARFIEIERZ L0 %, KVHING KOG~ L#ERDIEORSIE B R LIS
LT D,

(Yar-x R~ o ZH— FIEHOIFEFAEM LR AL SO JUCIE John

Ellis McTaggart “The unreality of time”, Mind 17, 1908) )
[fait ]
~ 7 ZH— RN A RINEFESHEROA A=, BREBRWLBIEZERE LT,
BAOEREYIRD LMERDY | Hizf LREBHL LI LOTH S,

v

A

/%\

B|E BE S

ZDOX A A=VIES S KRBT S,
Il a tout I’avenir devant lui. %O & HILRTIEFE % 72,
I1 a un lourd passé derriére lui. TRV HEL G ET > TWD,
look back on the past i E %RV K5
RKITATHFICH Y, TRRVNTHAEL Y, HHRICHEL LTHA TP &)
AA—=T T, BHODBWDEEFIAREOME L X TS,
—JF . BRINT\EN L RK~E MDD HANZHORFENIEFRICWA TEB Y | EHA
KOXORKEHTH D,

v

® ® @
HRE HkE 2 HkE 3
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DA A=V TIEHHRFEOIEFFIAETH L, FILAZHAEWVDLBIEITERI L
W2 ERZW, FEHORIVTHRFEN KR AL E DL LITL > TEL %ﬂéo B %4 T
HEROIFTHRFREORTEBERTH Y . RO XD RRBUT ZNICESN TN D,

Balzac est né dix ans apres 1la Révolution francaise.

NIV 7137 7 v AFEMNL 10 ERICAEENT,

(11) RARRL~ 7 2T —FDEFE D L OIZ. B ORIFHIZIR A DA A — DITid
HHEBEZDE, BMHER EHEMREBEROBEDERTGTOLN WK TE 5,
BEBRER T, 56 LFRIIRFERBIED 4] ITHAZENT, BELZRVIERDLE
THRFELZBRRD, BENLIBELZIRV RS- & EI12, UNHEREIND OILHRKE
DR TR TH D, ZOLOICHEGRERITZE T Z2AROEHMESE LTS, L
Mo T, BEMENESWTWDREEIZ, [4) PHMELZIRY IR S EERIRFH (temps
rétrospectf) T 5,

A

AR D 75 7]
° S

Il est sorti =N

ZDE %EEIL%%F/TI%EE%%‘L %ﬂZDf_ nﬁb%&i (% LTFH%%?%))
Féj%M%ﬁkbfﬁﬁﬁm_ﬁ%%éw@ié_&kﬁéo

P
<

A

P
<

Il est sorti. Il a pris le bus. Il est descendu a Odéon. =3

v

WEAELUIco BIFNRICFE ST, WIEATAYTED o,

FELF (L& F) 1T Nestsorti. T EZ IR Y I > THAEICKE Y . 72 1l apris le bus.
THEZRY B> THREICKED L WHEEEH LKV IR, ZOHIZE~67H
KFEOMICKHHMNEFZLTH ZENTERVDTH D, KO LI ITHEBER TH
KONOHPKRFEEZRRD L&, BRI EDOLI RIEFTEE TWTHENEDARV,
kLD ) — W] — TEWY) TH, TEWY) kL0 ) — T THE0Wo
X, ZOLRZLICBENDBELZRY K> TWHZHTH D,

Aujourd’hui, j’ai lavé les draps, j’ai arrosé les plantes et j’ai fait les courses.

AR, BiEr—=rzkn, mEBICKkELH . BT,

BEBRER LITHR - T, B H%ﬁ/ﬁ)ﬁéob\fb\éﬁ#ﬁ/rf Vi, BENLR
R~ & EAAIIZ (;luﬂéﬂ#ﬁﬁ“(%%) < Z nﬁbﬂ’:bw\i’)%ﬂé‘nﬁﬁ#fﬁf@F INESZAN
L7e-> T, HERERDO LD tHEE% [T D MO TT D 2, T4 R"EENT

WIRWEWN S T <E75\ B BN S FHORE RFETH 5,
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il £ O e flih EICIXHSRENER O L O IZEFICA TV D, B OILIE
BWENORRICHITTTH D, T2FRDHE, WREEE O HMIE R DB D
DIL72E N Z R TE D,

Deés qu’il eut mis pied en cet endroit, il fut la proie d’un 1éger tremblement nerveux.
ZOHGFNIC R 2B ANTZRE NS | BITEDNA I T VT VR ZMGD T,

FtA = BT R

1
étre la, proie d’un tremblement

v

LK THME ER O OmMAIVILEN L HEF RO T 7285 TTL ERUIIZT
7B AT LOERGHR TH D, T OO IREENG O HMEERITHBHIZR 5,
Il alluma une cigarette. % (X8 &2 K % ST 7=,

®
v

allumer 1 une cigarette
1

R K Z ST 5D O XD ICBREOREEL R T EFEOSAICIX, K LA
ELTEEND, BRBENPOLERTHRE TOLIEKEETO T, REFTIO X 5 (T3
(2172 B 7Ry,

(12) 24T p.16 ODG)THEUTHI-REMIZIEWLTEZXDLZENTEL, ££05
ERDE DT D,

(A) HAMIEEENED S FFEIEL, \BENORKSEERWICHENALREETHY | 58
LFEOWD 51 LD 30, HORFIFEZ AR E B ICHEEI NS 20,
WIGEICH#E L2 REH| CTH B,

B) —4. BEBMEENESSERIZ, GiLFOND 145 22biEHFMIZIRY K
% BRI RER (temps rétrospectif) Th 5, 41 EOORN 0 NiEL, 145 HBIRY
WMo THERFIZT 7B AT H7DWEEICITE L TV, HERFEoR X ZIEFNEE
IRWINBTH D,

S, RBFREEICKDIFFOIYEZ

WAZIFHNZ OV T OEER (5) ZEBEATH LD, TNIEFRD L D REMTH -7,
() HAANDFMREAG 2 2 ROFHMELF T, BAITESEER I MEDR TV 503,
RV THMBEE~EED>TWnWD, ZHIEREEA DD,

Sir A. B... est mort le 6 aolit .... Né en 1884, ... Sir A. B. avait quitté I’1le a 1’age de 19
ans... et n’était apparu sur la sceéne politique... que peu avant le 2° guerre mondiale. Il eut
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souvent maille a partir avec ... et fut emprisonné pendant deux ans. Aprés avoir formé en
1942..., il fut, pour la premiere fois en 1944, élu a la chambre... C’est lui qui, apres
I’indépendance, en 1962, forma le 1° gouvernement. Mais la maladie 1’obligea, en 1967, a se
démettre...
AB. I8 H6BIZEL 2D ELE (), 1984 FI24EEN (). A.BINE 193K THE M
T () BHRUCEZB Loix () 5 2 RERKREOD LT T Lz, BxuiEuix )
EHOFEFRIL, 2FEMBIRSNE L, 1942412 () ZfER L. 1944 F 2D THES
CHBELELL ()0 1962 FDOMMN DR, HAIDBIFZAE- T2 T, L LIRKRDT
DIT 1967 FFICFHHE I 552 2 FHATL,
(2) 77 A MEiE

DX RO BB HT-OIE,. T 7 A M (structure textuelle) %
Bz TUER DRV, 77 A MEEIZIZNWAWAREONRH 508, FEARMNRDOITK
D=BPEDORMIETZA 9,
(A) HAHE

WIRE \Z B N EANS L, BRIERN G205,

ex. BXHLIFICB LN SALEBEIHIAPELLTWVE L, BLWS A~

XD

(B) JEBHHD

FERHRENEZ AT THELND, 7o & 2 ITHEREN 2 HI1F, PRI R &R &
FUEBHICLT, Ry BICREBEEZT D - MHBKTH D,
(C) H&HEHD

WEEDFED < KD LR D | WEEE KR SE D,

ex. KRKESIZROMEZFEFLIFY, BLWIALBREbOIALE LbbHIZELLE

Lize &,
LAl Ko TIWEEDORR L LT, BUEDRENHEOLND Z b H D,
ex. TNPBIIA F V7 IFHERNERS Rolol ) Z & TT,

ARG EIC I & F2WEEOMA N LB FEOM IS T ZRIHE G H D,
(3) 77 A MMigik & Ky o B R

BMEEEZFINC L > T, 77 A MEE LRI ORRZ R TH LD, BT TIK 5D ]
Tdh D,
(A) HAH

Il était une fois un gentilhomme dont la femme mourut et le laissa seul avec sa fille qui
était d’une grande beauté. Il décida de se remarier. Il épousa une femme qui avait déja deux
filles. Comme elles étaient moins belles que la fille de son mari, elle devint trés vite méchante
avec elle. Elle lui attribua les travaux les plus durs de la maison. C’était elle qui devait, le
matin se lever la premiere, allumer le feu, vider les cendres de la cheminée et préparer le petit
déjeuner pour tout le monde. On I’appelait Cendrillon.

Pendant que ses sceurs étaient encore dans leur chambre en train de préparer leurs toilettes,

il lui fallait aller chercher de I’eau, puis laver le carrelage et ensuite aller coiffer les deux
paresseuses qui ’attendaient en trépignant d’impatience.

HrxHDHEZAIC BT EZEL LIZWVWEILLWRESTED TELTMENRBY £ L,
MEITHET 2280, BRSOV WL EMEERIELE L, ZORELITMEDRIZS
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ERTHEVELLI RSO T, BHIFIBRICES HLD L IRV ELLE, ZTVLITA
FEWEFEZE VYTl TF, B, BIIVWHIFARCES T, kxEo L, BFICHME-
TIRZHT, PAUROPTHREED £ Lo, BIXKNESD LT THE L,

WREDIRTELRBE ST LOHEBETHEXEELZ L TWVDHWEIZ, KNSV ITKERSITE,
Rz, COLEYLARBRL/Ho TWLIRITEDMT-HDEZEMHEDR TR EHATL
7=

[&%2]

2 < DB EEFHFEOWRETIL, AT FEER/MMEDND, EOXETH N O
R 2HMiEEE 2RI, EARHITFEER THL, ZoX ) FEERE TH
WO H- A (imparfait d’ouverture) EFESZ ENH D,

WEEOEHTIIEEEZRE L, B AMERL S E R TEH R LRV, FEERIT

NEEORRE] Z2£ L, BREREFBRL50T, BEOHEICH L TWDH, F- 0
BT O Z AN HE D TR T 2l TH D, W< DR L - TV S HffiE %
FBaRTIE, EOXETIIRFHAEE S, R CRAOREZHE L T\ 5D,
RASE (1994) 1TKRD K HITBR TN D,
[EEEO B TPS [=HMBER] BT 5 E TOMAOERIZFAIIZRO X
IBHLDTH D,
(a) BIE L WRT- > - DR
ex. Il était une fois / Il y avait (une fois) / Il y a longtemps
(b) BT DORE F 72 1T 455
ex. dans un grand royaume / qui se répétaient chaque jour
(c) RNIELFHA]
exX. un roi et une reine
(d) i IMP [=EF] 2 K55
ex. vivaient
() BREIZBITHZDOX I BEROERIIMERL TWDHDEA D Dy, ZHUEE
FENEE AN T D AN (conteur FEV ) L. FNEBS AZFRIRE L TWDENET
TV ER S, oF D EROER T EN LI EDY, moi-ici-maintenant 7> 5 DY)
DHEELIERZED D LD TIERWNERS,
(RALRARF TR D BB O I L ~L & Bl 5 | TR IR 7P AR AL 2E] 26, 1994)
[z ]

WisE OB ANFH OKENL, WEEOBHANMEZBAL, BREWME 5252 LT TR
RN, RAGROIER CHER AT, SHOMMITELRMICHE L F LM FLaiEs L
TWbH72H (DF D Benveniste D E 9 discours THDH), HEDH L RERFIRA
(moi-ici-maintenant) M5 ® MYIYBEL ) BLEZL W HTHDH, WEEOHTITAY
AL T=OIZiE, T4 - 22 ZVolABENRLS TR LR,

Damourette & Pichon, Des mots a la pensée \Z X5 & . Y-8 1L une autre actualité

(b9 —2DHE] 2HRKTLEEINTVE, DFEVFELFOND [45- 22 gk
5900 14522 Tho, ¥ERN, WiEOEE THE FoBahio A
HN T DIZH L TNWDIDIEZDHEEEZXLRD,

(B) EEPHHD
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Un jour, on annonga que le fils du roi allait donner un grand bal. Toutes les dames de
qualité étaient invitées. Aussitot, la maison de Cendrillon fut en effervescence ; les deux filles
commencerent a préparer leurs parures, leurs robes, et Cendrillon eut encore plus de travail
que précédemment ; si bien que le soir du bal au palais royal étant arrivé, les deux sceurs
étaient fin prétes, sans que personne n’ait pensé a Cendrillon. Elle regarda partir ses sceurs
dans leurs beaux atours, elle les trouva tres belles et fut triste de penser qu’elle allait passer
une longue soirée toute seule,

HOHADZ L, EHROBFRRERBESZHAS EVIBMOERHY £ L1z, EitnZ
ENTZHIXBABRBILNTWET, IKDESD OFRITTENASARBEEICRDELE, 57200
MIXEARL RV AZHELBD T, IS DIERNC B L TR A E L, EETO%
BEOBPKD L&, ST OMET > HEAFH>TWELER, KNSV taEx
HNTHESENWETATLEZ, KPSV IZELWEAZHICOT Al bR HIET 5 0% Jik
D, LTHENWELEVWELL, TORWKZTL2TLOE D TBITONEES LIELL
7m0 FE LT,

[&%]

B BT A~OBITIZIX, unjour IHDHHDZ L] OX D BRRHNENILT

I/\E) EME, T iJEFa'ﬁ*K/\@%’rﬁODED &R o TN D AR 13 HL e 227 T
2 bR ORFRENILATICE T,

%Eﬁéﬁf THMEER L FREEAH OGN TS, 558 Benveniste DF 9
récit (histoire) O)H#ﬁ%ﬂ“(“sz D, —BLTEVDARAXA NV EIRS>TUWD, WEDORFE D31
T, HEkRENEFIZEOND,

(C) 1’1431‘**%

LIXAZHRIRAZ A NP R B0 DIIMFEDKFEIR T D, KR TILWEI
9] < KHONTREIMZRZ, TRUBRE D RoTehDBIERbND ZEBEW, LR
(TRD KD AL A VT EFORM 2 b DD —D2TH D,

a. Le fils du roi fut tellement heureux de retrouver celle qu’il prenait pour une princesse
inconnue, qu’il fir annoncer immédiatement leur mariage. Cendrillon, qui avait bon cceur,
oublia les mauvais traitements de ses sceurs et les prit comme demoiselles d’honneur.

Ainsi, sans ombre a son bonheur, elle put se consacrer a I’amour de son prince bien aimé.

EROBTFITHOEBRVWELRIE LB TWEZAZRDTF LI LRTETLENEIETEL
oo TZTEELICHBEZEEZLE L, IKDSEDIZLDBIEWVDO T, GilebD O EWVHFTH
ZAKIZIT Z LI LT, S0 Z/RIERONTBREICEROE LT,

ZOLTHT YV DORVWERICAENT, KPSV IFETIEFROEFIZIRDLZENTE
TedOTLT,

[&%]

O SCETIIEFE LA BT & PR ETE TEPANTW T, BFHl o540 1355
AEE o EED B, ainsi 29 LT BWEDOEDENRANOERTFEFEHHI L 72?0“(
Wo,

INEFRRLIEMET LD D,

b. [$h ifilk @ Delphine & Marinette [ZMi8L & B TED L TW5S, T O R TIEIROES
2B LSELET ZENTE D, 44D la Cornette IZFFICHBOGEHENIEL | WitkD &)
ERETHHEEEHSTWNS, LU la Cornette [ & X EZEo#wE %2 LT, fMikiink s h
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LHZENHDH, TDHD la Cornette [E0EZ DNz &0 9 HHAR S BflE £ & FARREH & LT
O TWVD]

Elle [=la Cornette] entreprit un récit ou il érait question de son absence et de celle des
autres vaches. Pour les parents qui croyaient se souvenir d’avoir parlé a leurs bétes la veille
au soir, ses paroles étaient incompréhensibles. Désavouée par les autres vaches et par le
cochon, elle faillit s’étrangler de fureur.

— Depuis quelques semaines, fit observer le canard, cette pauvre Cornette perd
completement la té€te. Son idée fixe est de faire punir les petites et le chien en racontant
n’importe quoi.

— En effet, approuvérent les parents, c¢’est ce qu’il nous avait semblé aussi.

[Z 275 #eAt ]

Depuis ce jour-la, les parents n’accordent plus aucun crédit aux rapports de la Cornette.
Elle en est si contrariée qu’elle a perdu 1’appétit et n’a presque plus de lait. A I’heure qu’il est,
il est question de la manger.

(Marcel Aymé, Les contes du chat perché, « Les Vaches », Folio, 1939)
7 e anxry MIBES k@®¢t%#w&<ﬁotﬁ%£bibtoT%W@E®%
B EFE LI E2RA TV D MBLIZ Zealxy FOFHEIXTELHIZ LM 2
A, BETICHMOELKIC S MK éht@f 7 e ATy NIV OHE D MENFE
NEoIT7Y T LI,

MAE B 2AFIN S, BALRT « aiRxy MIBABRBL L RoTt AT X, ThoORREEE L
TTNT 4 =X b RIZEEZL BDDOEDL T L LABEIZRN] EI|RASFVELE,

(29720, BRebicbZzorVo IR ATk EWBIIREL £ L,

ZOHPL, WMHETLI>T - arxy bOE L2 UIEMLEREA, 7 - 2Ry b
FWESELATEREZRN, FLALABHLERAL, LR oTEEAEAT » ALK
vy h OS5 L TERDIEEENS LLEE A,

KBEDOBEETENE TORMBELNS, BUER L HABERICBITL TR, B
SN T 7 A MEE EORER DB D %ﬂé ZIUE TO récit (histoire) DRl 5
discours OEFHIZ A A » F L TWT, FGE L~ (plan d’énonciation) DY)V Bz 23T
RN TWD, TNETOREE%E 1555 ] (raconter) FHifflEEAZAZHE L, W FThD
HIRT-IZEFE LT D (s’adresser) & U9 HEFE 2 HL - “Cb\é ZIEFIRFIZEE L D
moi-ici-maintenant 23V% L35 Z & I2 X o T, BMEER CREOLNIWEENIGE LF - M
EFOWD 4 - HfE] T ZRH>Z L 75§/%ﬂé%éﬁ’b%>o T E THREDO IR %
ALTWEMET (AT 2, BOOWDLEEOMFICE EETHERD D,

(4) VeWyik
WEE LU N T & D LRSS bR SN D ERITHEE ({4 récit-cadre,
récit enchassant / ¢ frame story) 23& %5, HWREIIIRDO X 9 2 3 HEE» L2 5,
(A) BAH (F1)
LFESAMEFS L IEEE ’FLJ73>0T\ I B B EELWRE DR A FE T,
DB RDNGE D WERIT. MRS foCOf:A*E%%@ﬂﬁi@%%—?@ﬂ@qj
3@07‘:/*]\ 75%"(1/‘71 ESREFEETH D,

R UZEE D DT DA XA NP B ATV D O T 5h L F D moi-ici-maintenant 73 & ¥ |

HW o2 RN BERCE A E R 72 £ O discours DR Th 5,
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(B) AAKE
Wy5E DO ARRE 43 T récit (histoire) (2 %?“5 B AR &M ER CEOND Z &2
%\, & LFD moi-ici-maintenant |X75ZICHIBL A2 <2 5,

(C) #&mEHE (F2)

HOELFEPEAZH LT ARG LFE D, BUEERE G EE 72 £ O discours
DOIRFHRINHNHILD T EDRZ0,
(5) M5k > 3| Jean Giono, L’homme qui plantait des arbres, Gallimard, 1983.

[EEAE] (B 1)

Il y a environ une quarantaine d’années, je faisais une longue course a pied, sur des
hauteurs absolument inconnues des touristes, dans cette tres vieille région des Alpes qui
pénétre en Provence.

Cette région est délimitée au sud-est et au sud par le cours moyen de la Durance, entre
Sisteron et Mirabeau ; au nord par le cours supérieur de la Drome, depuis sa source jusqu’a
Die ; a ’ouest par les plaines du Comtat Venaissin et les contreforts du Mont-Ventoux. (LA T,
BEECTZ O DRRFBEHIZFELNLD)

AP A0 FIZERTOZ & RIFBEEICE o< HmbN TV ARWE 2R Wiz LT
Wiz, EOMIBIIT VT AIRO & THHWHLER T 0 Ty U AMBFICEVIAA TS ETT
H D,

OB OEENOREIZHT TY AT R E I TR—OBIZIET 27 A OB Tt
TEY, LICEFE»ST 4 —F TRer =210 LA, EiZixar ¥ - Tx v PR
ET7 Y hy—IHDXPRPEZ TND L WVWIHETH D,

[&%

ilyaenviron...[50 5L ~FERIOZ & | EWHRERIERF T, GELTFOWVWDEENHIEE
ZIRVIES>TEBY, O discours ThH D, FFHIZ—271T H 2 YL BRI
X, HEHFEELZRRDBER TH D, ZOHENHENAREHOIMINC D DL 720 |
I bRk MEEz M L T 5,

(AR ]

(&:NESEUAE-YNIY)

Je traversais ce pays dans sa plus grande largeur et, apres trois jours de marche, je me
trouvais dans une désolation sans exemple. Je campais a c6té d’un squelette de village
abandonné. Je n’avais plus d’eau depuis la veille et il me fallait en trouver. (...)

L Z oM 2 DBIZAEO RN TGRSR L Tz, 3 AR L RicZ b and 572
FNVR TG E W, RRITBES NI ORBOBICEE Lz, NG H 5 K2 <
2o TNWT, KERST R TERL RN T-,

[& %2

Fith B 03 d 2 R A e MR O E AR TH D, réeit (histoire) DFERE LNV T
H DD, BERIEDERD 720 TEERFRITIRAL TV 7220,

(¥ N SHIP N

Il me fallut lever le camp. A cinq heures de marche de la, je n’avais toujours pas trouvé
d’eau et rien ne pouvait donner 1’espoir d’en trouver. C’était partout la méme sécheresse, les
mémes herbes ligneuses. Il me sembla apercevoir dans le lointain une petite silhouette noire,
debout. Je la pris pour le tronc d’un arbre solitaire. A tout hasard, je me dirigeai vers elle.
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C’était un berger. Une trentaine de moutons couchés sur la terre briilante se reposaient pres
de lui.

Il me fit boire a sa gourde et, un peu plus tard, il me conduisait a sa bergerie, dans une
ondulation du plateau. Il firait son eau, excellente, d’un trou naturel, trés profond, au-dessus
duquel il avait installé un treuil rudimentaire.

Xy T EIEEATHELRS TERLRN T, 22D 5 AN TEH, FAITKE R
DFLHIENTET, ROToNndRBLERNoTc, EZHHBELES>TNT, #ERDAE
ZTVWLEPY Th D, EBLICRLI o TWh/hahhvvoy NRRx LK MN L,
MDD ENE —KEZTLoTWIRDE®ENE B o7, WHENTELNTRIZZD LTy b
(Mo THEATE, ZORITRITEFENTE -7, 30 BHIEEDERBDOZXDOHED L H TR
AT,

FEVFRICH T OKRFE PO KEREE TN, LELGS LTREFEFRICENST,
LTI R OEAHELN TV, FERWVITHRICTE L L THRVWANLLEBW LK EF]
WTWz, RO EIIHhATAREE BB AR 2 AT T,

(LT, ZOEFEVHTRAMO Z O M2 & R 7 2z, SR TRENREL -
TeRRAEDRFE DN D, HARFHNIIHEMBEER L@ ER, mMREEZRE T, FATZ O Lz B
T 5, MOTORNMHIIARELRTZL LD LI BRELWVEFTICE D> TWniz)

A partir de 1a, je fis mon chemin a pied. La guerre dont nous sortions a peine n’avait pas
permis I’épanouissement complet de la vie, mais Lazare était hors du tombeau. Sur les flancs
abaissés de la montagne, je voyais de petits champs d’orge et de seigle en herbe ; au fond des
étroites vallées, quelques prairies verdissaient. (...)

EZ o fBETEE L, Ko@) OEFOENT, AxDEDL LA +/3I08E
DI oT LIFFERARVPR, BHECEINE T Fe0EEO LI A LT2REIEL TV,
BEWIIBIZIZA A L FRT A LAXOHEZEA /NS RN R 2 7o, BV o B I3 E
DN TNV,

[&%]

AR OARMKTIE, Bl £IE & i B 2 AR &5 récit (histoire) & 72 -
TWT, WEEORMN RN TV D, — A je ldH Db DD, TNILFE L FOBIED je
CIFEIVHEES N T, ZABMELTEBH D je TH D,

[FeibEn] (Fe2)

Il n’a fallu que les huit ans qui nous séparent de cette époque pour que tout le pays
resplendisse de santé et d’aisance. Sur I’emplacement des ruines que j’avais vues en 1913,
s’élévent maintenant des fermes propres, bien crépies, qui dénotent une vie heureuse et
confortable. (...)

Quand je réfléchis qu'un homme seul, réduit a ses simples ressources physiques et
morales, a suffi pour faire surgir du désert ce pays de Canaan, je trouve que, malgré tout, la
condition humaine est admirable. (....)

ZNPE 8EL T2 ) BT, £ O HHUFEL ) TENITHE I D22 - 72, FA78 1913
FICRTEBERO D S T25PTICiE, 4 TIEBERZB S L ENWREZENBL> TWT, EETD
HMEWELLBHLZEN IR, ()

WIS B REMAIIC B IV LT TEENTWVD L IEIERZRWVW—AD BN Fri s o EE
CEPNTDF DR D REN R LM ER N TIEY H T2l 5 L WAWARZ LT
HHHDOD, NHITHDL TN LR ETF D EEEFITITNLNR2NDTH S,

[ %
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EAGEBITAE DD DL g o TWT, LT (CHEF) IWsEoHRALHEENL T, A
DI HDOWABIEDOHIIZR 5, maintenant &9 FEEIFAIN 22 R L TW\W5,
AT E AR EE L BAER TH Y | discours DRFHIAHEDOILTWD, KEEHIXWEE
DDV &0, FELFIIHE FIIWREOBEWR EZEN 252 5,

(6) Hr Bk 70 HE R
Maupassant, L’Aveugle, 1882 OFEAEFRIZ KB ETENNTWNT, FFRQAX A VI

o TWVWD,

a. [HOANHBERFEARXT, MBPITS Rolctt, AHOANTZLNOEHEND KO IT D,
HOHEDH, BB ZNTENHSND N, FHITR->THEEBITE NIRRT, ITHAH
275, BB LIELIFBIR Ao bRy, 22 F THMBER L FREREZ ER
R & L CREHIL TV D, ]

Le lendemain, il ne revint pas.

[Z 275 #eAE ]

Apres de longues heures d’attente, saisi par le froid, se sentant mourir, I’aveugle s’était mis
a marcher. Ne pouvant reconnaitre la route ensevelie sous cette écume de glace, il avait erré
au hasard, tombant dans les fossés, se relevant, toujours muet, cherchant une maison.

Mais I’engourdissement des neiges 1’avait peu a peu envahi, et ses jambes faibles ne le
pouvant plus porter, il s’était assis au milieu d’une plaine. Il ne se leva point.

BRHIZR S THHITRE - TR o7,

[Z 26 HEHEES ]

FWHEBZRFBFIT 208, BIVHIZREALTHIZZEDITRY, HITHEH L, Kol
DEIRFIZHMENTEIDOLLT, TEHLV T ITHWE, KDL, F0EE b
MWBHMW, ToLBOTLEET, EINTEDR RO EREL,

LI LEDEINLRDIBENDEKOEBRZE S T, FFOFHVWRITE OMI ol ol
JRNEROBEAHIZHEV AT LE SO, T LT ELEHOLD ERD 2 L1317,

[%&%]

HEAEE D FEARFFRI D R ER E WO B LW THh %5, Le lendemain, il ne revint pas.

PBRIC2 > THHITR > TRZRDN o7z FTHREEH T, £ OHEMEER DL K
RPBHEIORIZRED . ZOHICMPNEE TWeDnziEo Tnd, ZHEKBERO
Ty vany I HiETHL, 77y anNy 7 ETBEEZRY Ko THEAEOT R
RIFERZH ST L2DICHNOND 728 ZTRDO L S R RBEELZNIZE T2 D,

b. [ZRA - ~—TNOHMADY— ~ V= ZJ VYV TFREETTAIY FT R
Y — NOBUREDOICH 7o, K7 7T DOET, (MIrKREANY OFEFOFFEEZTDH LK
DHNT, HBOIEDY BT EEHERERE ZADRNEAENEI R, EHFZFED - ANT
Kotz W) FHDOFE KD D]

Quant au médecin, homme d’un certain age et au-dessus de tout soupcon, il fut abasourdi
en apprenant le résultat de 'autopsie. [Z 2O KIBERIZL D7 T v =23y 7] Appelé
aux alentours de minuit, il avait trouvé trois personnes indisposées. Mesurant aussitot la
gravité de 1’état de Mme Jones, il avait envoyé chercher au dispensaire des pilules opiacées
pour alléger ses souffrances. Cependant, en dépit de ses efforts, la malheureuse avait
succombé sans qu’il elit un instant soupconné quoi que ce soit. Il éfait convaincu que sa mort
était due a une forme de botulisme. Le diner s’était composé de homard en conserve, salade,
fromage, pain et pudding. Par malheur, le homard avait été mangé jusqu’a la dernieére miette,
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et la boite de conserve jetée aux ordures.

(Agatha Christie, Miss Marple au Club de mardi, Editions de Masque, 2013 ; J&iZjE [~
7 U AFERBER ORI EIZONTY[HRIERTF 7 7 0 AGET 7 0 A Fimtk ]33,
2018 £ v 51H)

EHEVWD DT, FEZR, NI EWI a2 F o LARWENT, FHORRIZHE
WELTWE L, [CIHBRBEFICKDT7T7v2aN\vT] BERFITAIZHEENRTIT-
ThHDE, ZANEBFERELALI, LVDITF IR Va—vXE, ROEDBICESR
LRRAELRD T, HHESRCOLITATEDICT~VAIZT IZERRE THENESLYD E L, L
MLEATFEZOL LS 2DLLT, L5 EDEST-OTYT, Tt BEFIZZ
DEZTELE, DRPLNESELDEHDE NI LI RERTEFSTESVWEVWTVWERFATLE,
FhH, RVIVXABHIIEIDIBTHLEEZT-OTTR, YRICHEDIEREFEOZE LY T 4,
RNTA TN, TR ETF =R N0t DTL, FBaRZ L, MEoZ L ITEAR
WESTWEEATLE, ENWICERD LTEBBTTHY £ LT,

(THY 2 VAT 4 — K2 77 ) FHFIR, N H T )

N.B. FHRFUTIHEFFEDOIE LN D DRQZD T, 77V AFEORIBEIZS S D LWRIZIT R -

TWRY, WFEDF LTI - LiBERTEINLTND,

Maupassant, L’Aveugle OF&FEEClL, HORNH B2 FENADIEEWFEARIKR D —HE &
LCTHEDPT ., TEARIT VST NWEZAToO T LESTZDOTLEY ] WOk EFER L
FE.WEEVSOTAKDLE TS, TLTEBZEL LIELL Ko T LEEDFE
RENTobiz, BFZEERLTEORICMBEEZTZONET7 T v aXy 7Ol
ATHEDLZLIZE-T, BAKRDEIITHRZIERL TWV5D,

72770, HHEINDDIEEEZD 1l ne se leva point. D HAEEE CTHSH, H L 1l ne
s’était point levé. D L H I KB EFRIZ>TWeh, ZOHSLEHARDO—HTH D,
Ll BB ERICERL TWLHDOT, BHREZMOB L TABIZERL TWD L
HEZDOND,

(1) 77 vy anNy 7 TORBERIZLDEE

B IR SLICBNWT, 77 v ia Ny 7 HIEORBER CENPNTED D WEE
DEZDO—EEITWZ, £DHTHIERDO LD ICHEMICHRFEZFE > TWDHROH % 5]
T, REZOLI R ENARBRDONEBLEL TV D,

[Les parents, c’étaient des étrangers qui étaient arrivés [2] a Vitry, depuis pres de vingt

ans, plus de vingt ans peut-étre. Ils s’étaient connus [3a] la, mariés [3b] 1a, a Vitry. (...)]

MBUE T 4 BU—IZ20FE 0t o & HFICRo> TRENAEATLEZ, ZAFEY 4 FY—TH

DEST, M LE L, ()

FE72. RI~I8NFRRINI S L SN THFERN R FRERZH LD L TE D, KisEERN
JRETHINC R DR GRBE) 272 LT0nDHEWVWR D,

(RIBIE) THTS) L. WEEOARHOM 2 T 7 7 A NE@EFOMGET, ) &

RISE D, AIFORFHNITHEMEER T, HRoHidtFEREE - REERLILTHD

DT, RBEENLAIROFEY YT 503 F4TH D, EEBITZOREREIZLT

W,

FNTERYE, 77 932Ny 7O TIERBEERHIRERT LN TEDLD
ThArHM0, o, TOREE, BMEERZERNE T2HFEOFEVIOT 7 A FEL B
T, EOXIREBNRHLDOTHA H M,
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EFTEALILIE, FHVDOT 7 A PMDHERICBWTHERERDT AT NI, £h
TNOFETZWMARERLSARRNICBIOLXATOETH, TROLEENT 2T
I (aspect global) [HMWE] THHEWVWI Z L THDH, ZNITH - &b EET DK
FHRMEEE TH L, THICK LT, RBERIZARG 2T AT M, #HERF &
WO RTIE, ®OFITHRREEINTH L OMPREBICHRZ B MREBEFHOTT T
A7 K (aspect accompli) ToH Y, BIEIGEI @ ERICE L TWND L) JTIHEER
SET 7 AT K (aspect inaccompli) THdH 5D, WTNb, £OFEE TIEEREHT A~
7~ W,

[HABIE] aspect global &1, HRFEDHE DV oKDY T TOREKERTHEFDO T A~
J NEWH, 7T U ARETIEHEMIBER (il mangea) & #5180 L (il a mangé) Dl £ kA

MZDT ANXT FafFoL N TWD,

LU, 3ECHRATHERIEICEA L ToOREZE ST, TREFEOFIT P SRR Q
CBATLIZE WS Z &, FTPIXQ LV bAETS (@ELM) IZHDHEVH 2T ETH
HIEWVOHERRE N L TR RREB TR RS REINFTZEOLDOIZERZMIT 5 &
INCTDHILETED, TDZ L, FEY DRIZDT AT b TH DT A
7 MTEPICIE S 2 &2 D,

ZOEIR, WEEPEER LN THEOMRZH LT ZLIZLTTH, 77
v anNy TGN EIDLEED TN R EEPRTHIEEZIBATY
DDONT TV AFEORETH D,

(FBiEh 17 7 U AFERBER ORI ECOWTI THIERY T 7 A/ T T~
A3 AED 33,2018 1 109)

[&%]

B O CIIRORICEELTB I ),

O K EE ORI L EWAEIL, BEICBITDLET TH D, 58 MNTEEDOR A (F
TR L DHUAA W R) TOREEZ LT,

Elle est arrivée a la gare. Le train était déja parti.

WU E W, FIEIT S I HTLE-> T,

@ TETLTWDHDENL, ZNEVENZEZZEAS ] LW IHrHFwmic kv, KiEE
B mEomE] LW EfTHhERT Lok oT,

Il est retourné a la maison. Il avait oublié son portable.

WIIHICR T, HEHEENTZDOTH D,

@ KiEBIE [BhEhFE o ER +iESw] TTE TS, WESTEIEET « ik
RHE A 9 (ex. une pomme pourrie J&-7=V > =)  BIEFII 8 L TRZET Th 5,
DX EFFORBERIL, BEOHLRFRTOET - fRREBEZRT ONAK
RTHD, ZORDOHEMBERLO XL DI, HEKFEOBREV NOKRDY T TORKEE
9" aspect global Z ARIIHEF > TV,

@ ZO7DIZKIBERIL, BEAMIEERO L S ITBEOHRFZNAFICHED 2 & ITAK
FTERV, LLOTRLEZELIIC NEEDOEE] OBEWMEEZFFS7T-0I. WEE
DKM (FiE) »oHIT—BEERN L~V THRELZEDL Z LN TE 5,

(8) UIro> il L
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19 AL IXE /L THEDID £ 91272 > T2 HIEIC Ol O i B2 (imparfait de
rupture)3 & 5, T 9 4 L 7= DI Ferdinand Brunot Th %5, Z O LD L EFRIT,
INLTR EDFE YD ORFEEIC RIS E N S,

a. Comme elle avait été a 1’Opéra, une nuit d’hiver, elle rentra tout frissonnante de froid. Le
lendemain, elle toussait. Huit jours plus tard, elle mourait d’une fluxion de poitrine.

(Maupassant, Contes et nouvelles)
HDHAEDRIZANTEICAT 72 VIS, WRITEISICEATRE L, FRICRD L%

BTV, T LT —HERICEZIIMRTELS RO TH D,

b. Je me secouai, outré de coleére contre lui, je répondis assez sechement : « Je vous remercie,
mais je crois que j’ai assez voyagé : il faut maintenant que je rentre en France. » Le
surlendemain, je prenais le bateau pour Marseille. (Sartre, La Nausée)

MITREMVEST &, BADRVICE bbb, o0 < BEL L, €958 T8

2o THRITZTWEANRZ LD T, £AHEAT T AIZRLBRLS TE RV EEA], £D

TH®ZIZ, BEI A AT EOMRIZE S TN DTH D,
ZOHI@ERORIEZHOWTIE, RO X REERPERINLTWD,

@O F@EROT AT MIRFTT 2O, ZOMETIEIHALNCET Lo HkEE R

LTWS, ZHITES LTHRERDIEAS D D,
@ Il o B BN D O HAIZIX, huit jours plus tard <° le lendemain 72 £ D F
MEFDALETH D, ZHUTRERDIES D D,
@ HAMmEFL LY OO RBERO T RO VIZSEDbLNI EEH D,
c. Quelques minutes plus tard, mon pere partit, portant un cache-nez et deux souliers noirs.
Le soir, il revint sans écharpe ni pardessus.

— Tiens, c’est vrai, dit-il. Je les ai oubliés dans la caverne. (...)

Toute la soirée mon pere toussa. Le lendemain il fut pris de fievre et je dus appeler le

médecin.
Pauvre papa, il n’avait jamais eu de chance ! C’était une congestion pulmonaire. Quatre
jours apres, il mourut. (Agatha Christie, L’homme au complet marron)

(Tasmowski, L. « L’imparfait avec et sans rupture », Langue francaise 67, 1985)
Booob, RIT~7 7 —%BZBVHZITWTHMNT T,
TR, RiZ~77—ba— bR LTR/ELEL,
B, FALEHIE, AEOHIZENTEZ L] ERIEIE - T,
O, IR EIAARL, BH, BBEZH LD TEEZMFET 2L TR 6N o T,
MDWE D728, BAEDIZONTRWANRAENL, RIIMREEZLTWE, £
b4 HRICRIFITL 2o, (THAY - 2V 2T 4 [HREDRDE]
Tasmowski |2 KAV, H& %D il mourut N A ERICEP N TS L, TRETO
ok & OBB#EMEN Kbl BICRICEZTZHRFELZRTO T, WEORDH VI
SZIPLLRNEV D, il mourait D X ICHIWOFIBETRIZT H &, TNETOHEK
FLOFEMEN RIS, MRERT LWV, FREROTNZENE TOWEE L O
PERTZENTEDLDEIRERDIEAS D D,
9 ZZETOERZHRET DL, KHlICOWTOEER 5I2HEZDZ LR TED, F
HNDFNRTIT, BANZZED NDHERZ DS TITEEGBREENMEDIL, £TDAD
PRI % 58 230 0y TIXEAMIB EE LN D DIFRENE WO B TH -7z,
[Z] 4 N3P LalTE TiEfFEa T, TR @35 AT, Fhleb Eohn
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DR D, ZODEDREET HEHS T, 5 LTF (&M X F) D moi-ici-maintenant
& 5 discours DFEEE L~ ITH, HEBER MEDILS,

L2 LZDNDOREIZHIFZRL®EH N LA EOHIIZE L TWT, WhIXEED
—ETH D, T ROTZANDOREIZITHE OFH LW LRI IO L Z &y, GGl
F (LB ZF) O moi-ici-maintenant AT HRMA 72 < FNEE LRV réeit
(histoire) DFEFE L UL N EITI CHMB ERELIHWLINLD,

(10) %M 3 @, BWAERLEEAWER L V9 discours DFEEE L~V TEMMNTZ LEIT,
B ERNIEOALIBEDZENHLDEFRENE VI &b, BiFEL~Log)y
BRATHHATLZENTE D,
Benveniste H & 6 JE56 L~V DY D T O TRO L S IZHENTWN D,
Dans la pratique on passe de 1’'un a l’autre instantanément. [1’un, autre {% le plan de
I’énonciation historique & le plan du discours] Chaque fois qu’au sein d’un récit historique
apparait un discours, quand I’historien par exemple reproduit les paroles d’un personnage ou
qu’il intervient lui-m&me pour juger les événements rapportés, on passe a un autre systeme
temporel, celui du discours. Le propre du langage est de permettre ces transferts instantanés.
(Benveniste, op. cit., p. 242)
FEICHWON D & EITiE, Ed, <M= bt ~BATT 5, BEREER D
BPUCEE (D) RBIND & & e ZIFXELEBMEPANDO Z LT 2D EHET D L,
HPINOEI AL THE SN RFORIELHWT 5 L0051, LT RIDORFFRER,
T b bLEE (D) ORMARICBITT 5, ZOBRMPRBITEZREIZT 2008 2 LI ORHE

ROTHD, (N Tx=Z K Hi{HE p.223)

Benvenite 3L E Tl récit (histoire)> & discours ~DFEIT L MilAL 5 3L TV 728
WHMIZBITCORERBIIRLZEEEZ NS, DF VD discours DFEEE L~/ T
EENTWTY, LT (FXTF) @ moi-ici-maintenant 23 A3 5 A HL D 72\ JiE 51 1Y
HORFICE R L LD LT DRI, FERE UL réeit (histoire) ([CHID B2 LT, B
FEmEELIHNOGNLDTH D,

6. Benveniste @ récit (histoire) / discours & LS FEE L NIJLD X B~ Dt #|

Benveniste @ récit (histoire) / discours &\ 9 FGh L~V DX G & F AT L DR O
DABITIES ZIT ANDNT, £D%RD [WEESE] (narratologie) A IE FFRHYT 7
A MO L 7o o7, LorL, #EH S 20 bl Tliddew,

(1) Vassant (1981) (2 & 5 #t¥)

Il suffit de faire quelques sondages dans des ouvrages ou manuels d’histoire, dans des
ouvrages littéraires, pour se rendre compte rapidement que la théorie de Benveniste est loin de
correspondre a 1’usage réel de la langue. Voici, a titre d’exemple, un texte (1) ou passé simple
et passé composé sont, non en distribution complémentaire, mais en alternance libre, pour
« relater des événements passés » :

« ... ca ne fait rien. Dessine-moi un mouton...
Alors, j’ai dessiné.
Il regarda attentivement, puis :
... Non ! Celui-la est déja tres malade. Fais-en un autre.
Je dessinai.
Mon ami sourit gentiment, avec indulgence. »
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A. de Saint-Exupéry, Le Petit Prince, Gallimard

ou encore :
«1I. De 1881 a 1886, une série de lois rendirent I’enseignement primaire gratuit,
obligatoire et neutre, et organisérent 1’enseignement secondaire féminin. L’enseignement
supérieur recut sa charte en 1896. (...) »
« III. Les nombreux remaniements de 1’organisation militaire ont abouti a établir pour
tous 1’égalité des charges. (...) »
Malet — Isaac — Béjean, Histoire, Cours complet, Hachette, 1950, p. 552

Devant un tel usage, continuera-t-on a dire que le passé simple objectivise I’événement en
le détachant du présent et que le passé composé met 1’événement en relation avec notre
présent ? Pure formule. Il a fallu, dans les deux cas, un acte d’écriture et le choix d’un registre
de langue, d’une forme verbale permettant d’exprimer, a partir d’un présent de parole, des
faits passés, dont nul ne s’avisera de dire que leur repere temporel est différent.

(Vassant, Annette, « Ambiguités et mésaventures d’une théorie linguistique : les relations de
temps dans le verbe francais d’E. Benveniste », L’ Information grammaticale 9, 1981.

JE s EROME S D BR R FELERAEL THNE, N T ==X FOBERNR T T AGE
DEELIFSVER > TVNDLZERTITOLNDEAS I, flL LTRICET 2 XETIE, H
MBI EEEBERN (N T=2=X FDF 9 L 9I2] MM, ARICZHL
T IHEDOHKRFEZFE>TVD I,

[() DEDRVNL, EY VDR E N T

T, EIE, ey voRENEE LT,

FEoboAld, TNELSLATHELEN, RNV T, 2T20VnFELL,

(EH ! ZoeY Voleb, JHRATVEICHIEIZZ I CorW i, NERBLTIE]

ELIE, hERBLE L,

FEobrAld, SHRHICATIND LRI LL, oIV LELL,

TEOEF £ NEEER, 1962 4, HEEL)
BOBIE &%,

I 1881 £E70 5 1886 FFIZ /1 T OIEHENRHIE S, MHFHEITEE(LS W TRBEE

LRV BUARH - REMICHLDOGDIZRoTe, ZLTRFOPEHAEFENMELNTZ, &%

HEPHESNTZDIT 1896 FDZ L Th D,

I FERRAERR IR AR A 2 20k L T, TO/MR, REBFOFLENREBINTZD

Thd, (v, AT 7 XUy HE TR K] 7=y M)

COXOBMELZRHICL TS, BMBERITIHRFZEAENLUVEEL TEEILL., E6
WEBITHRFELZRIELFE ORI ELFTWVHRITLZENTELHEA D, ZEEBER
Thd, LOZODFINRRLTVDLIDE, ESLETICEFFEDOHL LUV LEEIEOH L HE
NIFEINT, FOTWVDEEND RIEBEDOHREFLZMNTWDLIE T D L2, HifEER
CLHEAMEROREESNELR D2 ELITFEICLERARWVWEAS I,

(2) EE (2022) @ FLfiE

PHIFRO L IR TEY , IV TEREOEFRR] BEEEHZICH LD BffiE %
B LBEAEMER ORI, BRLIUEDEIZTERNE LTS,

(T4 AT =N e A AT —=/MTHEWVITHENLRD ZHXL & LTIRZA B TE T,
L2rL, ZORBNIERE LI2b D TlEZewn, flxiX, T20FE 78] 135 FoRlia
MBIRE D HEBEZHNTWDA, BEEICT Y Bbo Ty, LirL, £D
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BT —XUCEZ 50 TiER HEemEkEHMB EE2 T2V KV TLHDOTH S,
[Vassant DB Z & [EDEF#] BEEA S %25 H L T
IOLEOIE, BENLFEDA~EBITL TV IBERET, EHmE L HMBEA21TX K
waéowMMMMM)m\:@i5@%ﬂ%wfm@éﬁ£&$%ﬁfmﬁmﬁ
BLTWD ER_TWD, EEE, MHORHIPAEI L THWbRD ZEbHY, 2D
BAICITEVERDLZ LY., TARAT— LA X MU —LTERE XIS N
26D TIERL, D LAEBEHREDTIERWNESZ I HND, ]
CEG® THEMBEOFBAORAEEA AN —LORIFE], WMilZERE [FEY &
FHME — WREICB T EELMEEXE 2 D], O UERE. 2022)
(3) PEAT (2015) 12 X % K
T T2 LT ATE 113, Benveniste it & it L, [2 O FE4k] B 8R4 CHLH
WER EEEBERNIRIET 5 DX, discours 7> 5 réceit (histoire) ~D F S 21T & T
7ZELTW5S,

wE TH ) el & TEE 0 el (k) 23— ﬁfwé’&:bb@bwi %
1 BN OE 2 BIRA~OBATE 7. T OLBB O bFEY ~BATT D3RI
W7 H5ET Tl AR R —SCH I 5 O RE] ﬁ)f&“ibﬂ’(l/\

(7E) S ORI LGB Ol & 13, BICHHT DT 74U e OHET, Sl ORH
IZ1Z1X Benveniste @ discours D WFHIIZ, 55D OWFHIIXIEIE récit (histoire) D EFif] & P AE
LTBWT I,

J’ai connu (#1438 7%) un de ces hommes dont la vie fut (¥#fii#i 22) un des plus cruels

martyres qu’on puisse (#2fi%) réver.

AT, NEPBBETET LMY bo L bHWAREETHoTEVI LI RAE 1T AHI-

W5,

2O XD RIXOFAELRILITTH RS (EamE) LB R (AR E) o X5
MHBARTITHER L TV D & EIRT DH%58H V223, 77xF®£m: F5Z0
i@ﬁ%%%ﬁﬁék T, SRS N BEE D I ~DOBATH I B W TAL
FBRTHY, WA EFEY ORBIPEZTVWEINL ZZRI STZRIETH D &
EFHIIEZ D,

(WEHHEF [7 7 o 2AFERGR — BEiTA07 7 A2 M%) FEAMA, 2015
151-152)

F 7~ PEATIE7E T Vassant OHEENC GG L TRDO L HI12b R T 5,

LrL, EFENZOEMS (= TREOETFHD OLKORERIS/METT2L 2 A,
ZOEZIE, ETFIEORLGIZL > TEIITWRED an9$®1ﬁﬁﬁ>%7/{7 va v
ODﬂiﬁ’\k%ﬁf@LJ: FELTWALEGETHY, 2 2 IR S R EmAIZEE Y K
~EITT D, LIRS T, 2O LD RIBIEDLE U & E@ﬁ@lﬁﬁ%’]@ﬁ“/\ BRAY P RAWIN
HBZEFEULDBRTHDL EEZ D, ([FAFE. p.174. 1F22)

4) —JIl (1996)

“IJINEZ O LT, ﬂ%@f%%ﬂ@ﬁﬁLiﬁk@ £ OIRAE 2 54 L
Benveniste DL AR LD BHIZ, -G, 2IHF 27 FN W00 E Lt © £
HOFEFEN, BEOFHREIIZBW TR I, SVRINLIOER0, £AbITmE
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DZEELTORMEEZLNDDTHD E] LD Benveniste DFat # HE 2 TR D
Ko RTnD, ZORMIIZFEANEFER LT TH D,

BBOLEIZER LTHIEY, BRITFEHKIND ZEITL - T, ESICEL LR
LDOTHY, ZO 5 DOFETEHEY F2 (discours) & (histoire) DHZAT-721 K
VT 5EKE, o ZIWEHLZDOTITRWEAD D, 3BV BILHE 4 E T,
<J’éprouve tant de chagrin a raconter ces souvenirs.> (p.20) L B X TWEH RN, EFFIF &
DBV ZFED (raconter) Z &L, T720bbZ OB WHESOA S EYIVEES LT
WEICHIMNEDSTTLEIZERDOTHY, ENb ZERIFELWENEZ L TH
LHDTHD, EREOHRD, [ZZICEFSEDILEEII LT LD, D
EEENZRWIZ® T3] <Si jessaie ici de le décrire, c’est afin de ne pas 1’oublier.>
P20V BEEICELST, TORWHZEILLHME (FEHR) L LTRELED
LD (BMMETRED) B0 FORENRINTNLIDOTHD, () 725, Z
DRBIZ DL 5B FITTARY L (récit) DHFIZA> TN Z LT T
v, () EILIZ, 205508 [=H2ENGE 6] (X, BERORD F
DHINZIERE LN HIFIFERICHEOHRA~A S TIT ETOBITOH S 72
DTHY ., ZD=dIZ (discours) & (récit) NAZEL . FEV INEE SR WVWDIT T
ORI

(CMER TEARE L B LMo TIZB T 2REOME : TE0E 13 %]

ZA# - CTJ. Lingua 71,1996, F& KF— A EGEEFE)
NB. ZOREZ D <> Tk, BHHMH TEOE ] CALNBERFHOUD BH X
BT 2 —5% [TAr7A UXT L] 85, 2009, & FRFEANLASBEIALE) &
WIOMXbLH D, BIHFIE TEOETEE] OoFHZORHIOMEFEL, ZJIOF5 X 57k
(discours) & (récit) OREETITFHHAR O WERH D LT 5, it - TH
FOZEIL I B — AT v 7RI L o THBEOEREEFIK D THDHELTVDN, #HE
B & IEE WD,

7. Weinrich D749 X F 5B : SRADORS| &L Y OBFH

KA Y OF 7 A N FiE53# Harald Weinrich 1%, & DFE Tempus (1964) (77 A
FERR Le Temps, Seuils, 1973 ; HARGERANT Vb« U7 A U v [RfilER SCF7 7 A b
Do) RHEIEEIE, 1982) IZBWT, WEEREDIXHFET 7 A FOGHTIc & > THE
Tl EEr W< OB LI ETHMHnTWVnD,
() Ty A2V eDNEMRTDOIXTFEEEREE | (M Sprechhaltung) TH 5, FEFERERE & 1,
FELENEDLIREROL EICSEEHVLIONEWVWI Z ETHD, T LTHIEIC
X, BEFICRELZENDIbOE, BEET VI v 7 AL THCZERTEDLHON
o5, MEFRBRELTCHSDIZ, HERASH> ZLICHEEL TEAIIKIL LA
S TERBRWEAETH D,

DFEVZZTHBEIZR > TVWDHENIL, GELFLEEDI DDV ZE>TNDHD
Thy, METFOHFTHMAFTEHARNVEVIFEZTZHFEOTUELLIMNLTH
e ELFLBMEFRIZAWVICHEDLY 2> TWD, HIX@E T, £t hIcK
J L7 < TE R B 7220,
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(Tr A0 [HflGR T 7 2 hogtrl] ROEEELE @ p.41)

TrAYVBIRIOLI BT 7 A NMIBNDL R Z [ O] EFEA TS,
ZLTCZoMBEICRT b DIid, BihhoxtEs, BiexoRE, 43, 85K, #
FHRHE, WEN oA EEEOER, BILHWEERERH D ET D, (p.41)

IRV LT e 2 T EFER EIIMEFRIBRET LRSI N TE S,
ZORNFIZBZITPPDLU R, MEFERRIST DHLENRNNLTH D,

it 5B L ERD L D IR A FE ST R OWEERIL & Bl Lz v, FHRE O
AL AFME R, B CAMEL-EEE, BUERENE, Mo TR e mfm, L
FLR & D WIS BICITBUEESEOBRIMIC OV TOFHEGHFD Z0oHFIZED
LIENTED, ZOZHEPHEFICEHELRERZ L TWDOLILAETHE I TH D,
HOERPANEICE L LTHENGLABE RO TIE2W, BEITZ OFERNEE L
FOREEBILNLT, MEFPOHEDEZEDOKICEMHET LI REHEO LD TH
HNEINTHD, () DNUONWBIREFEDI LA, BV OEDITH LU D HEH
SNTWELEEICEAEFEZAHT D, &0 bbb IVULEEY OREF ZFIH T 5,
SREICBIT 5 Z O OBKEEIX, HOREORE FIT, ZOMEZFIIWEEIC T3& 7
W EWOEHRE G X, TOMEMETERL LR AL CTHITS L2295
ETH D] ([, p42)

Q) Ty AU eIt ORH EFEY ORFHlZ RO X S5 I3 L TV 5,
P OFER] - AWML, BUE, KK
FED ORI R ZE, ArlE, A, BEiRE, SFE R ERKR)
ZOLETHRDO LS IZIBERTNWD,

FNENORFRIBEIC IS 25 ReklIX, 7 7 A MRFE & AT AR OBtR 2 KRBT 2
BEEEZ o TWnD, () 727 A MR AT AR O BERICIEO WIS, EfE
IZWo & 77 A MR AT AR OBRICOW TR A B2 OREMEIC, G5 23 H
TTOEELZMEL LY & LAV (EHEENE V) BE, S ORHIEE S5
OIFFRBE SR U X 91 r OALE Null-Stelle 252D Th b, Z DX OALEIL,
A O EE CTILBIIEIC Ko T, 3BV ORI CIX PR E L Bl EomEIC X -
Thdoh T, (FIFE. p.73)

(&%
FEOXETIT 7 A MR E WD DT 7 A M Egleda s [51 LT 5,
MTARERE ] SITFBEON TV D HkE R & =R 2T,

B OREHITIE, BER CiEoha . TOHKRENSEET TWD O, ATl
XD, TN LEXD2ONIEE LR, ZOEKRCTEIERIZEEORH 0T 7
NV R THD, BT L D)

i) Ne dérange pas papa. Il travaille. [4 BifE]
NANOREEZ LH2Zd L, (EFERENS,
i1) Excusez le désordre. Je reviens de vacances. [if8Z5]
HHno TWTT LRV, IKIRINOR-TE ZARAIZ,

36



2024 4EJE BAVEEBE R RERE [ 75 0 ASCERIFSE 1, 3]

iii) Le directeur revient lundi. [ 3%]
EITHREICR-> TRET,

—h. BAEWMERITEEL, BMARBIIR RO RFELZR L, 727 X MRFH &AT
HBRFF ORIz N"NHH Z L 2R T 5,

TrA Y ERFRELCZ &R, 5B ORI THMEEE L FRERIIOVWTERD L
LTWb, D BEMEER & FMERENEY T 4] 2R3, BFHTFIZL D)

iv) Mais le lendemain, le temps était gris et, de bonne heure, la pluie se mit a tomber. « Ce

n’est rien, disaient les parents, ¢a ne peut pas durer. »

(Marcel Aymé, Les contes du chat perché)
THEHEFIEYVORKT, IR DOWNbHE-TEELL, Lz g, U
Sk Xy EWBIEIEVELL,

D OT 7 A NTIIHERENEMEER T, IREPFRER THEOND, Sid1LE
DOHRFNE S R, REOH PN TR EWEED 14 LK LDL, DF 0, Bl
WEE L FWMERIL, BBVICBTLBELZRTLELTNT, 774/ FOFHl & 725
T2, V74V EDZORMBIZEAMIZELNEDTHDLEEZLND, LA L
UrArY e 177 2 M Ml ZET 2 PHICER L Th2nzn, B
2O TERZRICND Z LT D,

3) U7z AU bDOHRAORERE - 55V OFFfE] & . Benveniste @ récit (histoire) D R
discours DOl A LT 5 & HORICE R > TWLZ ENbnd, LT <F
LTI, BNBEIE « BIAKE & &HE GBERK) 1TFR<,

Benveniste récit 0 B il discours O R il
H i 25 BEE
HEmER
HLMR R T

[ EBEM  KBER o) |

vrArUte  FEY DR 2t BA 0D Iy il
Hi it 5% BAETY
K =ETE BEiE A
AR ENZ BRI SR TP

g3 2 L HES EHIESNENDTERS, —HLTWVDIDIERDODETH D,
@© Bl RS réeit ORFH] « 55D DR O PAREZEH T H 5.
© BIUER - HAEWEE - MK IE discours DR « B ORI TH 5,
HESOTWDHDIFIRDETH D,
TrA YU eOSGETIE, FiREER L KBERILEEY OFE 72 OI1Z, Benveniste D457
$6 Tl réeit & discours DOl FIZJE L TV 5,
[(B%
Benveniste 73 121 £ & Kl £ % récit & discours Dl DR & L7z Six, £
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% OBFE Tilam DI & 72 o 72,

W HEH] 25 récit IV B D LD DTN,

a. Ce matin-la j’étais trés en retard pour aller a I’école, et j’avais grand’peur d’€tre grondé,
d’autant que M. Hamel nous avait dit qu’il nous interrogerait sur les participes, et je n’en
savais pas le premier mot. Un moment I’idée me vint de manquer la classe et de prendre
ma course a travers champs. Le temps était si chaud, si clair.

(Alphonse Daudet, La derniére classe)

TOH, FRIEERICTVSABA L THT, KHEND DN oTo, NANVEAENSH

BAFICOWTEREZBICEMT 2 EE> TV RO TRBELE 72, FEiXmic 0w T

bHBRNoTe, 7T AT KB L THFICEMIITZ ) NESLE-T, BVHRT
ZEIXREA By o T,

72 Benveniste 23 Fil KT & Kl £ % discours TH H W B AL L EEf & L7z DT,

MASNTELTHLEFT SN THRNDOTARRATH D,
ENCFHELFLEHEFOND AFEE. DXV discours THFWMEE & K EFIE

fEbn s,

i) Ah ! j oubliais. 11 faut acheter du lait.
Bob, BENDLIAEST, INTHEDRL T,

i) [XNEZZ2RGh1 ] Je passais par la...
WL ZBY DTl b Db,

iii) Je te prenais pour un ami.
BaKELER>TnZoIZ,

iv) [72% &7z AiZ] Je vous avais bien prévenu.
HLLRSWVW-STE2TWEZDIZ,

v) Je ne vous avais pas encore dit. Je vais quitter la boite bientot.
HRIZITFELESE - ThholeTHR, RRTE LRI SHEFHFDODLATT,

[FiE]

récit TREON TWDHIWETR - RKiER & discours [ZHN D FRETE « KiER

ERICHDEITEBEZ N, BEELVNANERRLUE EINLR I mnd HiET

Thd, EINHLRIDIEAS DD

4 UVrA IV eDT 7 ANEEFEOS O OEOSORERERBRIL, WEEICB T D 7%

XV £+ 5] (mise en relief) TH D, VAV EIZROIBAGEEFIZE ST, BLTF

DEINTERTND,

Il avait rendez-vous dans la steppe avec Dieu lui-méme, et il se hdtait lorsqu’il rencontra
un paysan dont la voiture ézrait embourbée. Alors saint Dmitri I’aida. La boue était épaisse,
la fondriere profonde. Il fallait batailler pendant une heure. Et quand ce fut fini, saint
Dmitri courut au rendez-vous. Mais Dieu n’était pas la.

ZONE, MSIFELHEFT, 2 &ICR->TVWEAL, TZTENVWTIToTWER, &
HT— NDEBEICHE>Te, ZOEBEORENRDNDLHITITE > TWIEAL, £Z TR
FVBANIZOEHEOF T2 L TRoTc, RNDLHITIRL THENI T, TNT—KH S
BEER LRI NER6RhoT, ot IpfkbdD e FI MUEANIKRDOEHTIC
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BRIT DTz, E2ARMIFITL D> FZ WAoo AT,

[Z DB MNMEIZ E > TEHEROIIHENHENIHEST, TOANEHTZEWNnS) Z L2

FTHD, () TRIZH L TRNDAICIEE STV L, ZLTOENDHDBEN-
7o EIR e Z L ThDH, DFE DV T O X ) IR AR AR DT R E R
Ao Tng, () Led o THEED TLENTEMIEE TRl S, Zd=%H
DOEFHITE A rencontra [HHE>72] (28 FE V. DV S % H OREH|EZ courut [BR
FOF7] IEE->TW5D, MFEO ZOHRLENERT 520 T, iR EZRT DI
PwENRHNLEN TS, ()

7T U AGETII W E L EMIBEITREY ORI TH H 0D, 2 2 CHREE D DI,
WEEOHR TOME ThH D, ?@b%’@‘o@ﬁ%i%ﬁfﬁﬁ%w%ﬁi ZL <
MiEE < VIRZ L (=) AimeEBERICTTTNDE, ZOWEOH CrBEITE =D
ﬁﬂf%@\ﬁﬂﬁiiﬁa@ﬁﬁ@@f%éd (A&, p.125)
(A ]

VrA IV BIIZZTT 7 A MEEOEE M ELEALTWD, £ TR
({& avant-scéne /9 foreground) & [#55 | ({4 arriere-plan/ 5535 backgroud) TH 5,
AT PEEOEERH CTH Y . WRIIZ I EEE TR WAMERI, 2 F D EIFRD
HkFENEE L XIZ, TOEVITIEDL I REETTH o7z, TG AW H ]
DT % % Lf:fEEEI iﬁfa'botfnkb\ IXIRFEMTH S, £ L TEE CTITHEME
B il & 5 Wb, FRERENERLEH OIibh b,

(%]

BB BN w2 RE{ET LT, PREERETREZREZTIRHITHDL Z LT
FWE LT, Y OFEY OFFf], RiEBER - B ER - BERKOFMHEIZELHIT
BT DEEH 72 DIEA I D, Ty A U BIIAREOF TIEERICHMANL TRV, R
SOBEHIEIIH S RICET S, LER-T, Ur A U ERNEY OIS L2
DD7RT, BB BRI T PN ETR O T, RV ITT X TEHERORH & VWD Z LI
RHEEZEZBND,

NB. V7 A VU ENREIC wfwémi:hmﬁ%Eﬁ%Eﬁmﬁwﬁﬁkm% ECTH

Do Iu NEATHBRYEL S > TEV, ERUNTIZZ DX ) R HBZREED 2V IC

T EN) FHICRELTEZ, LR CTRENRRLDEY TEIYrA4 VD

EOZLRFOEEIIYTIHELRN,

(%41 1) Albert Camus, L’Etranger T3 ANJ. 1942.

discours D K] T 0 LA OB TH 5 410 L THID TEMLTZ /L,
(924 2 ) Michel Butor, La Modification [0 DY . 1957.
FEANNE A4 T tu & v, BAERSE I TE DL/,
(FpH13) J.M. G. Le Clézio, Mondo et autres histoires, 1978.
Mondo IZ 2RI blzoTHBER LD LORKBERETENINLTND
S) UrA U eldERL, MARIRTMRERNE —RWICERTHOEFHE LN &
- BT, RO X IR RTWNWD,
(WEE DO FEARIERNCHE S &L B LI5S0 T DD Z FWRENE SN D FW
Thd, TRDOLZOHRNPRLTNDHDO, FHEENENL TWD0H L5 WIEEK
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TEL2bD, AN LIEULEFEOFZRD, BH7HOHHE TIXRWIHROFEIZH
ZETLE LT bD, F—=TOFETE AT TREREKRE] THoH, Z
DRSO WZYFEO T TR ERTHLNPHESND, ThbbEREIT, —ik

HRBWR TRERHEFE TRV O, ThET TIHEFEICTZEW L THHE HEZL TS

ERWbHD, LNLEEFICE o TUIHMOFE T L0 | SOt RO T,

ZOHEREN LIS DAZDDLEIICTHHLOTHD, | (FIZ, p.127)
(1) Hi B REDTDRERBENWDIIHREOMEMETH S

The difference between the sentences in the foreground (the “main line” events) and the
ones in the background (the “shunted” events) has to do with sequentiality. The foreground
events succeed one another in the narrative in the same order as their succession in the real
world; it is in other words an iconic order. The background events, on the other hand, are not
in sequence to the foreground events, but are concurrent with them. Because of this feature of
simultaneity, background events usually amplify or comment on the events of the main
narrative. (...) Because the sequentiality constraint is lifted, background clauses may be
located at any point along the time axis or indeed may not be located on the time axis at all.
Consequently, the relationships among background clauses are often quite loose.

(Hopper, J. Paul, “Aspect and Foregrounding in Discourse”, T. Givon (ed.) Discourse and

Syntax, Syntax and Semantics vol. 12, Academic Press, 1979)

AR (Ko HkSE) B E, i (BEOHKRE) [ZHAL XD B AW, Hk
FEELIEFICEAT 2O TH D, Ao REIL, BEOMK TE X ZIEF L [F CIESF T
WA_RHND, ST ENTEBWIEF CTH D, ZICEW L THROHRFIX, Ailx
DHEFICHNTEE LD TEARLS, fiROHSEFELFRAICEZZLOTHD, ZD L&D
IZIREPE E WO HEEZFF > TWH DT, O HRFIL, 55V OKRF Z 2T /s Sl % £
FMATD aX bLEVFTLZEBZ, () fEEE VO FIRA RO T, HRICET
L30E, WREOREEID EARBFTICOHAT L 2 LN TE D, £k o fz < eflih B2 AL
EOT RS TOENEDRY, ZOLDIZ, HRICET 2XE D L ORI BERITMD Tk < B
BRIZ72 %

[zt ]

@ #Y ORTR T, HRFIEEBICRE ZIEFTHEON D, ZIUTEBRN (iconic)7a
EfF T2, BB &I, BEORELIEELSHENLOETERMLTND Z &
WD, WOT 7 A MIFTRT, OnbO@OHIRFITE & ZIEFICWA TWD

Delphine (Deut le prix d’excellence et Marinette le prix d’honneur. Le maitre @
embrassa les deux sceurs en prenant bien garde de ne pas salir leurs belles robes, et le
sous-préfet, venu tout exprés de la ville dans son uniforme brodé, @prononca un
discours. (...) Le sous-préfet @s’inclina, les écolieres (& chantérent une petite
chanson, et chacun ®rentra chez soi.  (Marcel Aymé, Les contes du chat perché)
TNHT 4 —RIEEEEZ, v~ U xy MIREFEZOLOWE L, ARG ZTE
SRNEHIREMITI T, S7VIC@FALFELE, DIDOIMNEHR o TR F
X, Al OB DR E E THRFZQ@I~FE L7z, () BIAFEITI@OBEMEE L, £/~
HITHAE@HKNE LTz, T L THAARBRIZOWY £ L7,

—. WROLITIATHRDOHERFE LR TH D, WROBIOWRE FHREHBAE R T, O~
@DIXHATH D Elle passa... & [AFRF ORI Z BTN 5,

Elle passa dans la chambre de Charles. Il (Ddormait les fenétres fermées, sa lampe de
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pres de son paquet de c12arettes son brlauet son revell flxe a huit heures et sa bouteille d’eau

(Francoise Sagan, La Chamade)
WLIFZ Y VIV DEFRIZA T, BEBZHAD TOETWE, Xy B A FT 73 AT
LEET, APREXIAALNTIRY ZQIMESTHZ EIFR L Tharolz, MEREN X NaDfE L
TAZ—L 8 FICEy I BHREE L& \Z‘\?/V?z‘%ﬁ%@?ﬂi@i‘% ZEBHAEQW
AT T, v By RIRTZTDNRICOE D T, 3y ROSGIIER T TR 2o 72,
Ghy! Ea“éjcimﬂ%%@t%tJllEr“%}iBﬂ%Lm\f;m@f ED XD RNEFIZH
B ZENTED, AT EOHOO~DIFNEFEZ ANEZL THNhEDRN,
BRIZIET 2 30E., WEE O RSN A& AT 7‘726< THNEDRV, ROBIOFE T
a3 A FE2RTERT, WikORR DI

Dans I’étable de leurs parents, il y avait deux bceufs de la méme taille et du méme age,
I’un tacheté de roux, ’autre blanc et sans tache. Les beeufs sont comme les souliers, ils vont

presque toujours par deux. C’est pourquoi I’on dit « une paire de beeufs ». Marinette alla

d’abord au beeuf roux et lui dit en lui caressant le front :
— Bceeuf, est-ce que tu ne veux pas apprendre a lire ?
(Marcel Aymé, Les contes du chat perché)
MB O &/ PNRBIIT ZHOENVE L, “HIEFR L OWORESTRURTLE, —
FIIRAOELRH Y, b —HIISLRRVWAWETT, £LWVIHIDIFEDTRY v 3k
ZVWTE, Wob “HHTBELET, 20D x4 LF50TT, v U xy M
FOEDHFEDEZAHIATE, HERTRBLFWVE LI,
Rz, Sk, %ﬁu@éiﬁi&@k<@w?J
N.B. I F#OEMITHICHII T 2EM (2001) OO (222 M) ThD eV D
R G TE 2,

(8) Because foregrounded clauses denote the discrete, measured events of the narrative, it is

usually the case that the verbs are punctual rather than durative or iterative. This correlation
can be stated as a correlation between the lexical, intrinsic AKTIONSART of the verb and the
discourse-conditioned ASPECT. One finds, in other words, a tendency for punctual verbs to
have perfective aspect (i.e. to occur in foregrounded sentences) and conversely for verbs of
the durative/stative/iterative types to occur in imperfective, i.e. backgrounded clauses. (ibid.)
AT OIE, BRI CHETZ O HEKRELZERRLZD T, BFiXSs2 o SEHNTH Y | Kk
IR AE R TIEZ v, Z OMBBMRIL. BIEICNIET DEE5EMNT AT b ERGERNICIRE 5
NET A7 FOMBEE R4 & 75§'C°°a° 'é SV Z T, REZREEITE THICE D)

NHZEMEL (DFVRIRICEND) ., HICEFE « §00 « KER 285 3RS THIZE N
nTc. %‘%ﬁl%ﬁuﬂél}:ﬂgb\ﬂ)fﬁéo
[ figas]

Z D4y C Hopper 13T & RIS DEFEOT A7 N OHEIZ DOV THiliiu T
b\éoﬁﬁ)?\ THED EEDVRHY O SOHKEFELE L TIRARLTVWEHEELZIRS,
ZD-OREEN (NK) 7 A7 hE L TL, B KT S 2B SRR 285 A
%< H%‘:‘FE' DH-Z BT AT MIFETHNREL 725,

a. Il entra dans le café. 2 iEH 7 = IZ A o7z,
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b. A ce moment-la, un coup de pistolet s’est fait entendre.
FORE, BHOBENHEZ 27,
—J7. HaTE, REERTERC, KIE LY 2 FMaeRTEaEs L, s
(7 A7 NIRRT THIZR D,
c. Un macon habitait dans ce village.
ZOMITIZ— ADALIAEATWE LT,
d. A cette époque-I1a, il fréquentait cette boite de nuit.
BUTLRFL DT A b7 T 7TIZRESE> T,
(9) Strictly speaking, only foregrounded clauses are actually NARRATED. Backgrounded
clauses do not themselves narrate, but instead they support, amplify, or COMMENT ON the
narration. (...) Typically, therefore, one finds in backgrounding those forms associated with a
lower degree of assertiveness, and even forms designated as irrealis: subjunctives, optatives,
other “modal” verb forms (including those expressed as modal auxiliaries) and negation.
(ibid.)
FEEIZS 2E, BBV 2 TR TV A DERIROXLET TH D, WROLEKITFEY 2177
bigwv, HRDOL :i K OYFEAFM LY, WL, a X LV T 5, () L
Teildo T, BRICHBEMICALNLIDIE, BMEOEAVWORVWEIFIEETH DL, £, KE
FARRAELE R A RiER & MOBUEOBEFHESLEE S L<BND (EEEE EZ1),
[zt ]
WiEDEGWPENE NI DL, SOFKRDOEIRIEEZERT L, FTOXTO
DIF i) & VR EIE STV D,
a. i) Je veux commander un café. fLiTa—b —ZEL L=V,
ii) Je voudrais commander un café. =Z— b —Z{ELL7ZW\D TT A,
— RAFEIC K D Widh R B, SRR
b. i) Pousse-toi. %% & 1 A,
ii) Ne voudriez-vous pas vous pousser un peu ?
DLED TV ZEIETERNTL X 9D,
A, BIEEM., BE. ~y PR un peu 12 X D EEXE N
c. i) Claire est fatiguée. 7 L —/L{TFEINL TV 5,
ii) Claire a I’air fatiguée. 7 L — /L3N T\ 5 K 5 72,
—~y VREL avoir Pair & H 72 W1 E O8]k
7272 L Hopper W E W2V DIXZE H W) Z & TR, R TITMMEIME (transitivité)
DIERVWEFEINZ S HBLT 2w Hs Z 2 Bbnsd, RoflZ R THELD
[FEY FITMOBEAFITAY v LS —HFICH LW TolEZFE-> T D]

d. De la métairie solitaire, il émanait un sentiment de surveillance. Ramassée tout le
jour sur elle-méme, et peut-&tre assoupie, elle vivait, la nuit. Cette lampe qu’elle
allumait et qui, par sa fenétre étroite regardait vers 1’Ouest, m’inquiétait quelquefois
comme un signal. Sa fidélité aux ténebres indiquait la présence, la-bas, d’une
mystérieuse vigilance. Et j’en vins a 1’aimer.

La nuit, apres ce feu, il n’y avait plus rien dans la campagne. J’avais I’impression que

je voyais la derniere ame. (Henri Bosco, Hyacinthe)
ZO/NSREHIN DT, ME RS TS &) RFEFHEKNE> TV, TORIT
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HRIZHEZES LTEEAALATWVNDLEITEN, RITDHEAZEZLFEHLE, TOFE
DI B P DT AN D AT D I3, iéfﬁ#@Al@io BT, FII AL
2ol BEZERKE T 2ZDOKRTF 51T, %@%#ﬁﬁ%&a%< L THD LD
WKL OGN TABERLAD L, ZLTRIZZEDOE NI ZITR o7,
TOFZBVBEHE, KOAEFITIIMERhole, TOFEERDLE, ZOHIZ-
c NEESNTEANZRLDENR LI DT,

[#1%2]

O émaner 2 HH-5 |, allumer [549 % |, regarder [ 5 |, inquidter [RZ2Z &4
% J. indiquer [7x79° ], avoir I'impression [FIR %5175 ] 72 Ex X CTHEINEDIK
WEIFR T D,

@ EROBFNKRT THTH D -l EPNTWD DT, i S 6 HRFMIME
AN

@ BENFEDLIL TS (il n’y avait plus rien...),

@ FEANFHE A4 TV D (il émanait un sentiment de surveillance.), 4 £ CTHfi§
T2 Z EF720n Dy, R TITFEARE S L BIEMR IS I b s, FHEARRE HE
bELMEBEZRTSELIHELTH D,

(10) AilS: & B R OBEN R H A
Reid, Wallis, “The quantitative validation of a grammatical hypothesis: the passé simple

and the imparfait”, NELS 7, 1976. [ 5 SCE OGO G &IIFEN] — Hikim EE & 8

E) 1L, 32— "ZFRE S R BT & AR & 92 fils & il E T 2 AR

ETHERDOHICIRD L) RFEFEN R NWDRHDH LT 5,

A= (high focus) E= (low focus)

[1] action (Eh{E - 17%) state (IKHE)

[2] affirmative (& &) negative ({57€)

[3] human subjects (A fH D F5E nonhuman subjects (A T2\ F3E

[4] first person subjects (1 AFRERE third person subjects (3 AFRIEFE) /

definite animate pronominal subjects
(B A D E A4 E5E)

[5] singular subjects (B O E£7F) plural subjects (¥ O 155

[6] main character of discourse secondary character of discourse
(RRAE D F1%) (R Al D i 152

[7] main clause (3Ffi) subordinate clause (fifJ& fii)

[8] proper name subject ([ 4 o E7E) pronominal subjects (fX4 5 £ 7F)

Reid OFHAEINZ LAUE, IR OXOEGFE LT RO XD EFEIFHEE N R S,

AR OO FEFEIF, A xR LUEHIE T \1Aﬁ%lﬁ%ﬁ§w ZhizinwL T
WEDOTOEEIL, ABTEHAAVVNEL . BEESCRAEF D 2,

FEEFICLEVARD OND, BIEISITENME - T4 2R T MmEMWED &V EET S,
EHRIREA R T HEMEORWEFENZ BN D, ELRiRICITEEN., BF R
BENZNENIEX VT A OERNEH D, KRGV TRD L, FIRIIWIED E
HBT, WRIEIBELEDILERVRH D,
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(1) WEEOZEAFITE R T, K LIFLIEERLRD
a. [FEDOHDIITH 2BREDOFHIBRIMHDBLETH D, LN > THEIZSD O E
%%%ofwé Z 2T HRNCERORRHIAHVOND, < OWFEICIES
I, MERICIE-ED ELIEROSLK D EEZ TS, Z0KiHD D DIEDHITH
j“%@ﬁﬁﬁ?ﬂﬂﬁ?iﬂé D, FAIVUTARR S DO TIE WL, T LHZE 9 EIFRG

2\ | (V74U HifgE. p. 126)

(%%

HEECBMEE O EALL 11 était une fois... [H 4, HDHFTIC] THY FBEELIH NS
NTWD, ZhiIWEEoARE (Fis) ORNCEINTZEAT TH D, £-E< 0kl
/N CH PR EROMETIHELZ EDRZLVDOHLZDRHTEEND Z ERbD,

TrA Y 3WEEORKRICOE mRORFHRIN G END &R TV D, BIOFEITIZIE
KDL IRFEBRND D,

b. [BIErD I EITFEREZ RO L, WEEAEV H LEHoRANIES éhé N AN
TR ThH D, ZORFHITFFOFHHR, RN LANT A7 b LRIl BREKRT
HY . bolES MEREOFTOIXD N YRR L EONE ﬁLWTLTwé

() DEVUWOFEEIL, HOFEDOKOREIFIZ L > TH, FFEORIEIC I -

TH, HEMNIZEA TS 260 TR, () EROMKVITE— Ny ¥ I35

AHIRPDERICE L, WEBEMHOE->o TW\WD, IR RimENSH D, Le

lendemain, tout érait fini et je reprenais la route de Paris apres avoir laissé cinquante

francs au vieux curé pour dire des messes pour le repos de I’ame de celui dont nous avions
ainsi trouvé la sepulture. [ZDEH, T XTEK -7, £ L TRIE, BBl Lo TEE

HOLIITHIEPNTENDOHOLELE->T, IV ZHITF T NDLLIITE, TOEEN

FEISRIZS50 7T U ELTD, BORY NI THR-7-]) (F1&, p.150-151)
(12) VAV EDFE AR ETERNVERDT 7 XA N THER TE 20N D TH K
9, 7 7 A NX Henri Alain-Fournier, Le grand Meaulnes, 1913 T, H#k 7 7 > AGEHF
RO O —EHMREM SN T WD, RBRICH T > T, K= [T—X D K]

(AL, 1952) BB LTeh, AL L THD, [ ] T 2fHD I 5

(A)D LD IZRILFITR > TV D DR T, )DL I IT/NLFIEERTH D,

(A) L1l arriva chez nous un dimanche de novembre 189... ]

(b) [Je continue a dire « chez nous », bien que la maison ne nous appartienne plus. Nous
avons quitté le pays depuis bientot quinze ans et nous n’y reviendrons certainement jamais.

(b LEATWZROMERBIER L EARERTLIED < <) ]

(c) [Nous étions pourtant depuis dix ans dans ce pays | (D) [lorsque Meaulnes arriva.]

(e) [Javais quinze ans. C’était un froid dimanche de novembre, le premier jour d’automne
qui fit penser a ’hiver. | (F) [ Apres les vépres, je rentrai a la maison et vis aussitot] (g) [qu’il
se passait quelque chose. La petite grille était ouverte a moitié, et dans la cour se trouvait une
femme aux cheveux gris, au visage maigre et fin, mais marqué par 1’inquiétude. Elle semblait
chercher quelqu’un. ]

— Ou est-il passé ? mon Dieu ! (h) [disait-elle 2 mi-voix. ] Il était avec moi tout a I’heure.
Il a déja fait le tour de la maison. Il s’est peut-Etre sauvé...

(i) LEt, entre chaque phrase, elle frappait a la fenétre trois petits coups.
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Mais personne ne venait ouvrir a la visiteuse inconnue. Milli était sans doute en train de
coudre au fond de la chambre rouge, sans rien entendre. |

() [Je priai 1a femme d’entrer dans la salle 2 manger, et la fis asseoir dans un grand fauteuil.
Ensuite, j’appelai ma mere qui entra, et, apercevant I’inconnue, s’arréta, embarrassée.

La femme commenc¢a de s’expliquer, sans le moindre géne, de parler de son fils, avec un
air supérieur et mystérieux qui nous intrigua. |

(k) [Ils étaient venus tous les deux, en voiture, de La Ferré-d’Angillon, a quatorze
kilometres de Sainte Agathe. Veuve, et treés riche, d’aprés ce qu’elle nous fit comprendre, elle
avait perdu le plus jeune de ses deux enfants. Elle avait décidé de mettre 1’ainé, Augustin, en
pension chez nous pour qu’il suive le Cours supérieur. ]

(Henri Alain-Fournier, Le grand Meaulnes)

(A) (131984 11 ADH 2 AR A ICHROFIZRO - THTZ ] (b) [FA7z B ASZ O 1l % B
NEDEH 9 1I5FELATT, SBRIELTT/DZ LT RNWEAS, ZOFHILL HIRIEHLOFAT
TRV, TROF] LRRUKT S22 LIl L. ] (Z0HL{EATWEROHENBTER &
HEBERTLIEDS <HE<)

() [ZNTHRIZHITZDO LMIZ 10 FFHEATH,] (D) [£D 10 FHIZE—X PR
N7z, ]

(e) [FAE 15 IRIZ o7, TNIFAZRDELIRMOKDOA T, 11 HOFENHIERZ-72, ]
(m[ﬁﬁﬂ%bé&ﬁi%wf%aﬁotd(g[*F#$i%bﬂ1mt@f R4 <

(AT TN Z oD 72 L] (o) [ohoTz.] (g) [WEITIFIKEDEZD LNV, BITME T
Mol REITHhENTWA X I oz, TN ZHE L TWDH Lo T, ]

[C W T2 TLESTEDEAS, AETVo LEICWVWEDIZ, bH9FTE2VEREY LD
T, HIFTHLZZIZHER W] &(h) [ELiF/hETOERNT,]

() [ZLTCEMIZBI I A&/ S avay b =FEilDEsl,

L, ZORMODEEZHIZICHTRLIEFITN P71, BOIY =350 RO
ROFRTHRNIEZ L TWT, M R0NDES S, ]

Q) [FFTEEICADEIICE - TREREICEAL, REQRY 77 —ILELE, TANb~
TEMNOAT27e, v~IEEBRICALZ L ZORMbD L MEZ LT, WL TIEbIkE o7,

LT EETHOHET LR EBTEMHL, BETICOWTEE LMD, ZTOKFITERET
MR TZ S T2D T, R bIdAEEICE -7, ]

k) [Tz b 7H— 26 l4km BiN7z7 =L - X ¥ 3 b HE TR
Do, WEBFTEBICEELIZE ZAICKDE, BWmTEThbHm@IE oo ix, ZA
WL FHD I L TFTOFEZTS LTWe, EOFOAF—F 2 X7 & ERFRIZ %bﬁét@
IZ. IBICTHEIEL I EITRDIZLE NS DT, ]

[z ]
© HAEBORNS (A) I arriva... & HAlE K TEPNTATREZE S &0 ) EREED

EEXHLTHDL, ZOEHDIEH%D (D) lorsque Meaulnes arriva % T8 L T\ 5,

@ (b) Je continue...”>» HIXBIER L G EIZ T, discours DFEFEL XL THDH, ZD
pal e/ 1‘71“ YL, e LTREARERD réeit DB L 72> TN D,
®) (C) Nous étions pourtant... |33 5 Dt Z T, (D) lorsque Meaulnes arriva C Hififiii & ¥
CE DS, 77 L OBMBERIIERGICHATRY ., EREIES D R
BT 50T, DIFEFRELFZZILND,
@ 3 < (e) Javais quinze ans. D Y- B T RIZK D,
® (F) Apres les vépres, je rentrai... THIFIZ 72 5 23, (g) qu’il se passait quelque chose |7
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EEHITHRTH D,

® —Ou est-il passé 27 H I E HEEFEITAI R THERTH RV, FHAMD(h)
disait-elle 2 mi-voix (IHFHTH D,

@ (i) Et, entre chaque phrase...7» 5 UIE 5 < R <

® (J) Je priai... O Hiffii K CHISICYI Y B> 5, 7272 L. apercevant ’inconnue O i,
TE57 A EI<°, embarrassée O EFIIE RICBET 5,

@ k) FEALADBLZHENGHEWEGFEEZEZRN LTS D TH D, elle nous fit comprendre D
B ER 2RV T RBER TENINL TS, RELWN ZOFEOFNIE NN %
ﬁ%bfméﬁﬁﬁﬁ%iﬁﬁﬁf%é

O RO TZT 2R EHT & BRINIIR > THRENGE SN TW T, Wk DK
kﬁof“é_&ﬁbﬂéottbﬁ%k%%ﬁ%éﬁé@ﬁ BHaMEbid 2
EMBNTeD, RATDHEEZTFETNEONE R R>TLED,

Il arriva chez nous un dimanche de novembre 189...
Apres les vépres, je rentrai a 1a maison et vis aussitot...
Je priai la femme d’entrer dans la salle a manger, et la fis asseoir dans un grand fauteuil.
Ensuite, j’appelai ma mere qui entra, et, (apercevant l|’inconnue), s’arréta,
(embarrassée)
La femme commenca de s’expliquer, (sans le moindre géne), de parler de son fils, avec

un air supérieur et mystérieux qui nous intrigua.

(13) U7 A VX2 DXDIT, WEEIZE T 5 B EER &R ER oL 1%
Fim e HEEWVWIREEHE Y FHE (mise enrelief) D72 THDH ELIRD L HITRRD,
[ 272 Sten & ZOWEEICK SN TWD, [PFEEITFEEORHITHY . HDHE
BRATHAN NN EAD T 56, TDH D5 (fond de décor) [HEH DB
] ORHITH L, ZAGTFZZET L] LEFRE L TWD, T L Lko
i5ﬁﬂ@%oﬁmifwéoTL#L?ATiIﬁ%@%@?%é T2
EVoTH ZNFMDL S DHERED 5 LO—DIC T & 1) &, bhvbiliZ
ILTe—HDELEHEEZEZLVIE D, ?ﬁb%% FRICHESWTREL Y &
22 en, Emon-RofRTHiii s BB EDA S > TWDHME— DK

RERDTH D, | ([, p.129)
(7£) H. Sten, Les temps du verbe fini (indicatif) en francais moderne, 1964, p. 129

(B %]
TrA U B GEY (réeit) (2T 2 B L LR A ORI LTI, AisE

FD XA E VD {qa%ﬂ/ v HL—}L}%@*}% TN EWEL TWD, DEDVFEVITEWNT
i\ﬁmﬁiﬁ%#@ﬁﬂifﬁﬁ%%fJkw9%ﬁ®$%@%b%%01m5&
ZXZTVDHDOTHD, LLIHEEEVIRE TIEARWEAS 9D,
TrA ) O TR E ZITROFNZAOND X5 Y mEREHHATELHIEA
2%
a. Je...dit-il contre son oreille, et, a ce moment, comme par erreur, elle tourna la téte et Colin
lui embrassait les 1évres. Ca ne dura pas trés longtemps.  (Boris Vian, L’Ecume des jours)
MEIZ...) CWITELZDELCTE-2Te, br o) EZXZORF, £ THRARD X O ITHLIIRY
MW7), 237 U NIERDOBIZXF A LTV, TOXFRAEEL IR 2nroT,
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b.  Et lorsque le notaire arriva avec M. Jeoffrin, ancien raffineur de sucre, elle les recut
elle-méme et les invita a visiter en détail.

Un mois plus tard, elle signait le contrat de vente et achetait en méme temps une petite
maison bourgeoise aupres de Gauderville, sur la grand-route de Montivilliers, dans le
hameau de Batteville.

Puis, jusqu’au soir, elle se promena toute seule dans 1’allée de petite mere, le cceur
déchiré et I’esprit en détresse. (Maupassant, Une vie)

WWEEE T 72V a 77 VR TRIEADBRL - THRD & HELITHT LA T,
ZOHMELS DL ADEIITHI BB LT,

TN bOE AR, BRI REEOECYA L, RCEHIZT =TT 4 O < AZ/h
IRTINTaVRDOFREE T, TNEECT A U4 VZOHERWT, Ny FT 41D
FiZd o> 7o,

ZLTHRIZRDET, WEITHONEE — NTHENZ, LDITTAIZENEA TV,

(&%

a.?> embrassait &, b.(D signait, achetait &, A K72 O T HMIE EE THiDLDH X
RIE R HRFETH D, (EXRD R LD T RT, AR OITRTRE b HkFEL T =
WZEWZDZ LT 52 LIERENR, €9 358 IERR2OTHRERIMEDN
TWa, &b DEREEMEDNLTVWLOTERTHD) L E T, MEERmEICAR
LHEBEZENWROD, HOHADTNERTODLENW) ZLa, KHILIADTERNDICE - T
AT EIFEE LV,

8. Benveniste t V7 A VU EDTIVRXANEBEANDEE

ETNENMESRZ A >>%, Benveniste & V7 A U EDFRIZTZEDHRDT 7 A K
SRETEOWEESATIC R E R B L B % 7o, Benveniste OFHULENTZITICHE E LT,
LT -HEFOMMBEERT D [FEEE1TH D SFEF ) (linguistique de 1’énonciation) @
M ztEy, 77 ADFHEFOOLODRERFEER>T VD, TOREITZ
YARI =y NIIHELT, HRICOBMEATWD, BRICBITSERIZOVWT, W
KOMRTHE D,

8.1. THEEHZE (1995)
THEEHE [T A b TUAKRET 7 AN — BIAHAREORBOEFRH] O
S UEHHE. 1995.
(1) /N7 ED récit 7 7 A MZIE, BESEICIEAONRVWERERH 5,
O wWEOYFECIBER L IFWMEENIRET 5,

_GEBER), WREOEENLIKADHENEZLDIE-> TV, GBER)
GERRJEAE [y & F3K D)
@ TIELW) DRV 722 ERETE - EAFIREE, T~ Lo 22 P 2 R TREEO FiHIE.
HESHETIE 1 ARICELND,
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a. FAITAE Ly,
b. PEFIE ($ELW /B LATHWDS J ELR-STVD],
LU/ ETIE3 AMOTEFBLEZIAS Z LD TE D,
(oL 2B IR EFMADRERZ AT 7ok, ML 7208 2 5RICTR VI E
@) TEARLHW] & D

/N7 7 A MZBWTIRER EIFMERDIRIET D E VWD Z EITlWmER EIHFRE
DN TIZdHTo> T, BAFREEDOLA O X 512, (BLFEDOFHEFIROIEEER) 254
el s L CHEEL T ARVWDTH D, ()

T ARAROBERIZH T > T, BLFEORGE EAROIEFERE S L Ew & LTI 2%
BELRVWEEND L ETE BROEFATRHOL~DOT 7 F a7 VBRSO
) OBLEANL, 77AMNDEATHREL 2B LBRITNIE ROV, bR
7R HFEIT A CTh D HHREORENFETH L, BiEITHDG~T 7 F 27 VIZH
BRAOTFTENTETIANDEA TR, QTR L) EFFATEI Y, £ LT, /hitoH
DIXNZHHIND, FEREAT L DEG~DT 7 F 2 T )VIRBIRS R, Fhlle 2 A 7D
T ANE (DZV) EMESRZEIZLE D, (FIZE., p.167)

() [ 1 PRI & 5 e,

[ A ]

T A& H & % Benveniste (1966) (25 & L TkV ., LD (X7 L&) IX Benveniste
@ discours, (/7= Y ) IF récit (histoire) IZFHE T 5, WOFICEHELTEI 9,

O 77 2 AFED récit TITHMIE LT, discours TIEHIEE - HEBER & AR
INT I ANDEATIZE - TERRD, BARFETITIZ O X 5 el 05340 OfF 0 13720,
ZDNPPVIT réeit TOHMEE T4 LIFBER V] OIREEWVWIBERH 5.
@ 77 AFED discours TIE, 1 AFF -2 A3 ABRDOT N TRMEDI D, — 7, réceit
TIE3AFRDEERT, Z D3 AFRIT 12 AFRE DXL B2 72 W THECFR | (non-personne)
Thbd, BAGED Iy & (7Eb) TiE., 20X B ABROFFIT A<,
TRTOANBBEDLND, 72 (72 V) TIE, R - B ERE L BEE - FHER5ED
ABRERID RSN T3 AMTHHE XD L 912725,

@ (X7 LdVvy) & (V) 2T 5601%, (REORFEITHDLG~DT 7 F 2T )b
REBROTORE) THDH, 20, GELF, BT, BEOLAT 22, Fahk
BAE T4 ) DRI 5 T3EED ] (situation d’énonciation) % £ & 3 5 S5 .
ENEBHEFEOLGE T v A ANTE 72 LESEEANE VI LR NTH S,

(3) [Benveniste 1966 (Z X > THEINLTWDH LB HBEEITHDOERE=FL F &1L,
AL ZFBHEFEER (1 AFR) L THOBLRETRRns, fHFE 2 AFR) IZed> TiEZe L
FTTWHABTHD, (BHieTz) RLITIE (b2 L) 1Tk L 272w, £ LT, 3 A
X IEZRLHVDOHZOIE DIEARE=RGESRE W) ThHD, ()

LU s, ANHOREEITAIZ, I, Z0X5 ThdbiF Tk, bivbh
X, QR LHVY) [HREE : i (07eY) ofEV] I8 5 & XI2id, £RD
RBEE (RZ U R) T, /MO mHE BEICko QUIER) &b, 22T D
ED L EIEMIZ, (blzL) &b (WE) b EbT., EER (BL5EN) BiETh LD
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EZAREMRAEIZ, BEEOMZIHAD IR RINDLDOTH S,

WoT, 2T, T RLEW) BT DHA 7T 4 v 7 NFRBIRISL S 7 2 A
Kb kbbb, () WE [2AKmET 2] & HIT, Ak, BEEEKR 0 A
) ORFEATAR (W) ~OT7 7 F a7 AREHEICE > T, T L TEOEL -
HENREEIND LDENLTH D, | (FIZ. p.168)
(4) TREITHET T réeit (D720 ) OHOERERE & KFHIZ DWW TIRO X S IZil R T 5,

() 7)) oxERHIET, BANICIE, 8@EFETHDH, LT, 20

EROEE - BEBIX., BLEORFEATAR~DX A 7T 4 v 7 BRSO T s, (|

FRWLD) ORTH > T, poetic ZRBERE BTHILEN D, ()

3) D2 bv) TIE, T ARRANR, BLEORKFFEITARED (XA 7T 4 v 7)

PRANVEERIBIMR 2 0k o v, FEARMIZ, 77 A b (NER) O H sk FE o R BIFE .

DEVIF(F T VR BABROIETROMREE L O LI D, ] ([, p.169)

[ ]

THENZ 7 AL TNDLDIFROE IR DEHFEL TN D,

Taxis characterizes the narrated event in relation to another narrated event and without
reference to the speech event.
27 AL, BEONTHRENRFOBABRDO O B, BT L TEHRLS, MoEL

THRFE L ORRERESTH2bDE 09,

(R. ¥v—a 7 v iRl L By HeE & v o 7 358Gl [ SEEl AT 7EE)
ROF % b LA FEHT D,

a. Elle a lu la lettre de son neveu qu’elle avait regue hier.

WL IZMERB LR W FRE AT,

F: i Elle a lu la lettre de son neveu D &8 BT XIREHI CTod 5, Ak FES] (temps
absolu)l%, HIR=FE &4 HEERF B & ORAMRICIH W TR RICAESIT 2, HEBRER
METOIFT THEFERLIVIEE] THD,

EH4%Hii elle avait recue hier |ZFH %] (temps relatif) CT& 25, FHXFERHIZ, FEEEREEL
EL OFRTIEZR <, Xh oo tk®E & ORRICE W THREFLNESIT D, #iI3C
DRBEFGHE L TNDLO1F, EEREF alu IV bl THDH, Y—a7 Vi
JYVAEFALTNDDE, RIBEFEOLDIZ, XTOMOER (ZOHREIFEGESE
) LY G S OBERETET,

TR TN D DL, Mt BER 3 0 SEO D IR R EERFEAEN AL & 72 5 discours
(F2LHV) OFT 7 AMIRLND EWVWD 2L THD, récit (T2 V) TRV T,
FRERFHEITEN SN D DT, H O LRI RFHIIC 72 D, ARITHE S RFH] T
b DAL EEOCHEAREE S, it (72 V) OFTITHRE & HOkRFE OB 72
Bz RDOTHLDIZ/R > TLE D, TAIUIFRFFINFFOARDOBEAEE —K o Lo =
EThHD,

(5) récit TIFMERNRE L TWDLORMED 145 THD,

(ZDEIREATT 4w 72T ANERZ b IR0l BT O 55T Bk

TliX. (epic preterit GREFEFFIIME)) AT HHLTWT, () MacllB 1984 I3 [4X
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FHEHRF T, BRI, fFPRAMICB T 5BETH D] LEMLTWD, |
([A&E, p.171)
(1£) preterit & 1X, BESE THEO L 92 (BhEhGE +i8 %55 5]) (ex. He has eaten up twelve
oysters.) TIE72 < | @Jﬂ@‘ e CRTHMIEER (ex. John came.) D EH D4
©6) ROL DX, KR TEhAax] OFEHESY THLBN, 2oV HERL, (&
) WOL XA T 4w IR T /XE’J,?%%% LTW2RWIEEENRR L TWD DI
VOIX (BEERFBIER) CTh o, RO, REOCEEXFE GirF) OA4T
TR0 WHIEEFAMO 151 1ZHDEVnr Lo,
Au AT Llc, B9, DORERZREDO EZERPRITNITRbRERE LT,
A ZFBUER DD, Ar AL, NOBATHL, HaRE, FLEATE
HLTRE, TREBREIIH LTI, A& TH-7, | (AF. p.20-21)
[ ]

récit (BT, 1l alluma une cagarette. X5 /X2 K% [T 72 OHEHMEER
alluma AR THRRBWFEICE T D 14 2RLTVWDL LWV DIFELYY,

ZOZ LIIBREO R THETE 5, Hﬂ%ﬁ I CicEE B EOMFETH D, FEA
NP BN K E AT TEGENR AT ) =l D & & BlRITEnE 145) LKE D,
INE/NGLTERILL X 9 & 941X, 1 alluma une cagarette.® L 9 [ZHAE LR TE L
Mg, ELT 145 IHmoOEMICE bR TEEHIL T,

N.B. 272L., BUEETEHEINLIWELH D, ZICHO N TR D,

Peu a peu la forét s’éclaircit, les animaux se font plus rares et, au bout de quelques
jours, Babar arrive pres d’une ville. Il est trés étonné parce que c’est la premiere fois qu’il
voit tant de maisons. Toutes ces autos lui font peur et il croit voir des chasseurs partout.

(Jean de Brunhoff, Histoire de Babar. Le petit éléphant, F —EF)
DLFORETIMADLL 2o TET, ML DR EY, T LTTHNDER, S —b

ZEHDLITOELITR o TRET, "N T THEEXET, ZARICTELSIAVDEE

ROEDOBFMOTENPETY, < SADHBHEIZHRNENZLT, 22600 I AN

WD E DR NBLET,

8.2. JEEH (2001) OMEDUEEE
@EﬁfwawﬁF%LJT%ﬁﬂ%j&amm\%%Fiik%ﬂ-:yﬁl—
Z |, BARGEmIE T
(7) E=HIL T¥RE iﬁﬂjkwﬁ%ﬁ%iékbm\%%ﬁj®£k%#%$ﬁf
VW5, ZAUiX Benveniste D F 9 récit (histoire) (ZH Y TIXE 5,
O EAREKHE
HAREEVE & 13, B RBIES D —RIRY OfRENEE D Z L2\ 9, HkEL
T EGOHEET, Bz aEhnREE XIS 5,
© K O
WEEISE D SEO T2 12T, R OB MLE TH 5, HERF IR ORI - T
Wx EEERT D,
@ BLFAI S OB
T vaye )7 varaflbd, WEE-RORETHY, my - B
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INTHEREBL > HY) 0 B 70 W IEEEIT A1 SREIC A U,
[ Az ]
OIFFELN TR FECRIEDR, FFEDORESICMAEDIT A I ENTEXH LEWNWH Z LT
Hb, VNIFFEDORFAIZALEDIT AT ENTE LN, 0T TERN,
i) AEFITEDOL Y FNBAMNTHT,
i) 2213 <, BHIRW,
QOIIWFEO BE R EEE N, BEEZIEIOATHWEDOTRICELTRDY B 5,
OEHFFELFLHEEFOVLIEFEOLGNLU Vi TWLH VWS ZETHD, Zh
XTHEDOS ) [ REFEITAHDG~DT 7 F 2T IOVRBURSIT | BNt n) Z kb
FALTHD,
(8) Wik U & H i
O HEEE BB A ORE HBEGFETEWZLO T, RN I A — T 2 (=551,
#EHE) THD
@ HIEE : WEEOEERfHERT 7 ey T A T, MEN RO E FEo
@ HEE : WEET L — AR B Oy
@ AL N AEERRREY B, MRt oAb a X v N EIA DS
ZOHbOEFERY O =JEITIE, THEE] «— HOL] EWIHIRNERHY, @LFED D
=i s %J%HF% EN] EWORNNSH D, LT -> T, WEEOH O LI
BI2HDITQLEQ@DHTH D,
(9) HiECHES & 7 B
AARGE CIIROSFERADHIRE & o R b d, (FHTAILOEH])
a. [ AL« & — FiiEel o Rk ©Y H k5
i) WIS B o7z, £ LTHEATICH S B FICH S,
b. [T AN - T4 %] — [FRKREYE R
i) REGIIAMC Tz, RO BRPEOEN (RN TWVD / RN TWViz),
c. lvTFA NN -7 A4%] - WEOEER
iii) fiRIZZ WK, FLILCBED Z Ll Lz, faRiEdT i EE L {8
STWr /| BoTWnbi,
drxw-y&/v%4w-v%4&J—»ﬁ@-%%ﬁ@ﬁ%%%%

V)ﬁﬁi%ﬁ i2~t~%%ﬁ k tho

(10) BT 5t & AR A1 5

540 ﬁmmﬁ%%é%%m@@hf%ﬁﬁﬁ%%%ﬂk‘L\M’ﬁniféﬁ%
REE el 22305, EPEHEFCEAL TS 2T, [BRDE/12]) L) sERERTR
2% LC, BEAEE THirvw-o b 7 — X/%ﬁmfméﬂkwoiouﬁﬁﬁuﬁﬁ
Y BT, EMETAETHRRTWS, ZHITHERZZHOHREOEFTITRL,
WREH R OEEICET 2% R0 TH-> T, TOERTHMANRELETH S,

— 07 [ i35 7 — x/%ﬁmfwéwwvﬁﬂm&i$ﬁﬁ&@@ﬁ%@@ﬁb
P72 2 AR T DI TR LTS, BHF AL, [BD] v ) HEOBEM
%ﬁif@#mf%ﬁ@ié_kﬁb_ﬁﬁméjkwoﬁw_ﬁéﬁé%@kb
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THIW 2 <729, ENRZDF A FITHWLRNIZH A TEEED, RO 2L D%

FAELHTLWIBKRT, MEHRFAETHY, EENRIERE S bHELTE2MESL

ol ([AlG# 3L, p. 322)
[f77n]

EARE 51T [~ 27 2755 (arriere-plan macroscopique) . AT FIT (27 vy
$t | (arriere-plan microscopique) & FWHLZ HZ L TX B, 7T U AFED réeit TIEH
FAFBENRH D Z LNV, ZO2HEOERERXBTLIENTE D,

a. BT 5

Il était une fois un homme qui avait de belles maisons a la ville et a la campagne, de la
vaisselle d’or et d’argent, des meubles en broderie et des carrosses tout dorés; mais par
malheur cet homme avait la barbe bleue : cela le rendait si laid et si terrible qu’il n’était ni
femme ni fille qui ne s’enfuit de devant lui. (Barbe-bleue)

HxHDOLPNC, HTEHEFICNIIRBREZR DY, EEOBHCHH 2 L 2K ELE&EY OF
HEF->TWOIENBY E L, LPLAERZIECHBIENO ZOTFE2ERLLTVE L,
ZOEWTETHBSAVEIZAATZO T, FEOLESHF VRS B O 6 R H 4K
TL7,

b. AR AT 5
(...) la tentation était si forte qu’elle ne put la surmonter ; elle prit donc la petite clef et ouvrit
en tremblant la porte du cabinet. D’abord elle ne vit rien, parce que les fenétres étaient
fermées ; apres quelques moments elle commencga a voir que le plancher éfait tout couvert de
sang caillé... (ibid.)

() FIZASTHAREWRFFLIZETHLHNST2D T, LTI TcEEHATLE, /&
A FICWMD L BARDO/NHEDO RTZRTE L, &MIFMb R EFFATLE,
BORAE->TWENLLTYT, LIELGLTO2LERDT oMV EE 72 TEDONATWND DA
X TC&EE LT,

ZORMNIEEOF ORFE Ot E BR L TS, BT R TSR TE
O5F FRMEENRTERITT X TR TH D, MR 5t CIERHE 2 A TV T,
P ERIIR RS TR ROREBERT LB H D,

£ R RITMEAE R T, BENERITMENERTHLL LV O RL, 7T

AFEDOFWELITY TILE D, Vogeleer (1994)TiE, EMRATE EICHN D FimEE

FRRFEAY R £ (imparfait épistémique), PRI SIS BLAL 2D a0 £ TB 1T 5 A 18
jﬁﬂi/ (imparfait perceptuel) & FEXIN TS, <DOLLIFKROLEEZ SO Z L,

- BURHE T TR a2 XA DMREE — fEREOEELTLIC) [77 A

ArEgEl 48,2014,

*Vogeleer, S. « Le point de vue et les valeurs des temps verbaux », Travaux de linguistique

29, 1994
(11) & HITREBI G DWW THBRROBIER 2 LTV 2, REEBFO 5 b, ATEHEL
BMEEZRTEEIIL, ROXIICZODHADBH L ENRMBIN TN D,

a. O, FEFEPHORTZ, [BMEH 2]

b. ®HADZ L HEENSHRTZ, [HORFHEA]

alZEHME R T, bIIATRICE T2, AT b.0 X 9 ICHDRFRIE K 2 £ IR B H)
il A b7 L= AR LS,
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c. HOME, MMPWOFITHN W=, LB 4]
d. ®H5HDOZ L, MDPWVOFIZHBI W=, [H KT A
d.OZ A TOHRFEFRAZ [T 7 L— AR LS, ME7 L— AR
FEEFIL, BIRREE2REEOMENE R LD,
N.B. fiC Tl o7 L — AR AT 7 L— AR Lo TNADTHEE,
(12) U EE#HBE LT, AR EERIBICAE LD Z LD TEIMFEX A TITRDO L H 1T
705 EIEEITE O, (LEFRWTHISCEE O EH])
a. BiECED
i) 1E )& FE D FE R
A AT LT,
i) PTAEEhEA - BYEEhE O A N> b7 L— LRI
KESIZZDOH, gD THERY N TET,
EETDLEDODE NIRRT IZEIZON T,
WIS BARR 2B O & RO,
b. PRI
i) JEBNE) ] O FrEtE
O MNITENRND TV,
i) fFAEBEGOME 7 L — LfiER
AEEND L, TICHEWEER LT,
iii) —WREAIRAE & R TR SC - 45 L
HRRF 2R, FFEDOR R OFEELZRTI, FFROWAVITFF 2720,
c. BRI 5
i) fEH ) 7 B A FE O I 5 ST - 4453
0T ORMITIE, | YO KFEIZY T 71257,
i) BB OB IE
BARIZZDIETIEW S R EREDHZ EIZ LTV,

BT EERRZRIZ2 0, DFED | FFEORERICME ST 5 I ENRTERN,
(13) HITRHFEORANEMERFEADE T LD L LTV 5D, BIRERE AFBTIATE
WIWEEDEFTHY FEEEREEARBUIE RV E DET TH D, (FHIHIL O VEH)

a. HARKFE A KB
bHAOZ L, WEH, £, BB, HDH, 2O, 4, WO
ex. HBHHDZ & BEITVOHLDOROOE DFRITEREEZFED 72,
b. IEERERE ALK B
. R, SO, LA, /. 222> T
ex. . PRIIEOEZR LN TV,
(14) BEREH
T . boT b HBHAEZIT. DALEOTTRELLTOTHREDLST2T B 72,
WOh, ZONHREDTRELLTOTHRE, HONTEBARRALEZE, Eoln
JTho=T b7, HBDEE, LOFR7F E-oZHIFITo72T 8%, ZLEZIE. bh
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DESZEIFTRKODBSZA~AA>THoT L,
(UhEBR AR TRy 2EFEE] REEH)
() TFb) X [~k EWIHIEROEBMFOHFS, T8¥>2] X
BELL M) TLEDOEE,
(e ) IZBLEMA L GEENL L, WEEHRAA~E Ao TITKHEARBLTHY | [H 5D
2] BEMANE ROEARTL, 55 LX) DR OERKRBLTH 5,
(15) 7 7 AFBEBOYFE~D I
HOF O, WEEo U EMEE, flx & Han, BT 5 & T R, BEREREE
77/x EOWEEIZ DY TIXE D, EHITR ALY, [AT] Fais, [EXF] XEM
%%[ﬁ*]iﬁﬁ%%%lﬂfyhlﬁnfyﬁﬁlﬁﬁlﬁ%%%%ﬁﬁo
B FRRITERARBLZ R,

[E75] [l était une fois un géant qui avait des chaussures rouges. Il était haut comme trois
étages et vivait sous la terre. |
Hx, HDHLEIAHAL BOMEZTWIZEABEATEY Z L, BEAZ4BEETO
BT EDRKRE ST, i‘&ﬁ@ﬁfjf%% LTWE LT,
[A7] [Unbeau jour, il se dit :]
HHHOZ L, BEAFIBXE L,
[#75] [— C’est ennuyeux de rester gargon ! Je vais faire un tour la-haut et ticher de me

marier. |
M TNDDEFSELRY, EOWRZO LKD) LTBBERSAZEL D
[= x> 1] [Sitot dit, sitot fait : ]
= U A G BN
[7i7) Lil fit un grand trou dans la terre au-dessus de sa téte, mais par malheur, au lieu de
tomber en pleins champs, il déboucha au milieu d’un village. ]
ENZBZOHD EOLZ#> TRERREHITELL, ThbAERI LT, BRT
FRHOEAFICHTLENE L,
[E7¥] [Dans ce village, il y avait une jeune fille qui s’appelait Mireille, et qui aimait
beaucoup les ceufs a la coque. ]
ZOFIZIEIVAZ LV OIADOEPEL L TEY F Lt, I b A 3 ERAIN KL &
TL7,
s’apprétait A I’ ouvrir avec une petite cuiller. ]
Z OB I TSI Z AN TRREIZO VW TWnE L7z, £ L TN RAT— 0 TH
EREIDHEZATL,
[77] [Au premier coup de cuiller, la maison se mit a trembler. ]
AT = TC—FElle{ &, ZBRBEAMDE L,
[%55] [— Tiens ! Je suis donc devenue forte ? | [Hii] [pensa Mireille.]
(o6, BFAFBICRsTzonL b)) & [H] [ v A 2i3BXLE L]
[77] Au second coup de cuiller, la maison se mit a bouger.]
TERICEELS L RIBEhOELL,
[#55] [— Sije continue comme ca, | [A7] [pensa-t-elle, ]
[ZARZ ERETTND &
[FiI] LIV A2 T3BXE L,
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[#35] [je vais tout démolir. Je ferais peut-&tre mieux de m’arréter.]
(FHFELTLEI D, EDEEIDNVHL D,
[#3] [Mais comme elle avait faim, et qu’elle aimait beaucoup les ceufs a la coque, |
THBEENTWTWNT, FERINNRIFEZ 572D T,
[Fi7] [elle décida quand méme de continuer.
A 2FRo VIR S Z LI LE L,
[Ai7] Au troisieme coup qu’elle donna sur I’ceuf, toute la maison sauta en 1’air, comme un
bouchon de champagne, et, a la place, sortie de la terre, la téte du géant apparut ]
SERHICIE T b ZRERBEDL Ty N OaN s O X HITZERIT e A
T, 2o TORIEEANDBEBBENE LT,
(Pierre Gripal, « Le géant aux chaussures rouges », dans La sorciére de la rue
Mouffetard, % =E7)
[52
O AT EME EE, T3 PmEER TENNTE Y, Benveniste O F 5 AR 72
récit (histoire) T 5, V7 AV EDOF H LBV, HfmEE & R ERITY
ORI E BT R M VLS ELFE A ELZ LTS,
@ 1l était une fois [LE A F O ARKEL, un beau jour [TFTHOEARHL, il y avait
IWROEROHEALR Lo TWND,
@ BT s Ol B ITREE DR RICALE DT D 2 & A TE RV (BARREA 20),
AR O BRI RE DR R OREBE LT (BEERH D),

8.3. ;JEA (2012)

EH 5 TN D S FEAT A m O T2 DT ), P8 AT - I H 55 [5REn 38 5m o B S e ek ]
O»> UEF, 2012.

(15) TPlZnak & U CHARGEORH Z L5, HARGEIIRFH OB 2 E5E T, MR
EEZDDITWMERD 2] Lk, Zivk: X2 LS,

b. ERIZERBICALTA ZAEBD,

(B2 ZBEREMESARNDIN, ZNEELRNTHDH, BAREOEBHFIZIX
BAEIZ W, TN ITKIEE T, b.OXIIChnbEEHZ2EN, WObLT 5
BEG R EERL, BIEEZRS W, (¥ ZiaEE, ) Z2IEREREMEST &
WHDHNB, ZZTIE 2] T LS,

LS, TAXZ RRBEELT I TANVE] & U TAF%E] Y, 20D
MU-o723 HAGE DRI RBUCH W B D,

(16) EHIIAGH LT, /N7 7 A NET CTHINDFERBGENH L Z L BT 5,
@® /J\ﬁﬁ%&z NTiX, WBEOWEETH X (W] BRIET D,
Wi —odh o7,
T@@iﬂ%m%@mbfﬁztio’%ofwém . oWz -0 L
EaEILO THD X ) RFEBEY, ()
Fo, RELEENPLSEIT o TRMAHLETERS,
Fxbb T CZREE 8z o0z, METICER,
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FGIZES LARWA, AEZT 0BRSS LY, (ISEER TEHV])
H % DO F5E (discours) TIXZ D X 5 ZRIRFEIXFF SN2, (TEFNIHIRIZ L 5)
a. fEKIZFER Parfum @ 22 Y — MIiTo 72,
b. #@ KIEHE A Parfum @ =2 % — FZiT <,
<Dmﬁ7&thi WEOWREROIZ, 14 [4H) THH] ©X 5 ICHGERZ I
LT HRMRAIGIZME S Z N TE D,

Tk EETH T+ HOFE Th D, —LEVRAL EHIBET 224515, XEROXR
IR 2008 . KRIRBEAN (hE A &) OBEROIREZ ., mWELBBOM S IZH -
Teid, 3 (WD) BEEXSDLIDNONZ, MOELIBEOMNE R, RN TE
DRBRHH TN, bOFHENREDRIZR DT, bR bAEITROM%Z ., it
NHELRIMNDINDOKE A~ HHIFIFARY LR (o) ZIHLT, 20
KIZELSE (RED) DFEL. KOELNFNERHIZ R,

GRIBEZIT ThEER 2

H# DOFEE (discours) TIXZ DL IR &I TE R, (WEFNFHRMIZL D)

c. EHDOR], S ANDEFER P> TEXATE, ZOR, #HiZbro Evy

T—Z IO TWT, EEFICHL2 2 ENTE R T T,
d. *FEB DR, S ADLEERNN-TEIZATE, 4. HiIbrH> vy U
—ZI P TWT, BREICHD ZENTERD2TEATL
A7) EHIZZ O ZSOBRNEE 28T, ST 7 A MIBTDL 770 ROA
i) ThorELTWD,
(AR TIL, e WS Uy VDR Z, Fwdifb L7 (77 v R 28 E L
TEITSNDERBITAEVWOIBATIRAD, 7707 ] EITBMCIEDHFET
[FeFEFR L ZORFEEEOS H5E EaFd LHEF), BEHF LHEFOMANE

M., BEIWY (EDDIFHEFBEOREEGFTE WD) AR - BHEORERREZ R T 720

Munbhsl i) boTHY, SEMROEEL L2260 THD, 22T [k

Bl 1%, 779 R okkx REZDPHMGIL - THET5Z2 L 2EWT 5, )

(FE, p.1)
(JFyE) m v R« W - 38— [EBm3CEmFa] prgett, 2011.5.p. 329

[fan]

XHTHHAAINTWD LT, WASHEFTW) ground &iF, FELF - HEF
BLOEOMHAERRE ., HEOL MRS L 45 22 Eb\ﬁﬁiff'a'ﬂ 22 22§~ T
GTEHLDTH D, OF D Benveniste DS 9 discours DN T HHEMLE 725 LD TH
D, LHEDE > [BEOHKFITAHOE] LRLLDTHL,

WDOILD 1+ 2 NFRL G, SATEIG] ici, RERIREIG] demain & K &V 9 REEITS
X9 XT ground IZFS< DO TH Y | EIDLRGE S V2T IVXE RN TE 720,
e ZIFWMETHSTHOFIZH > T2RENICEPNL TN LT 5 &, X me D
D), ici X E Z 72D D>, demain NUNDIR DN B IR,

Tu peux venir me chercher ici en voiture demain a neuf heures ?
I H O 9RFICE TR EZ IR T LD,
EHIT/NGRT 7 A RO X 9 72 récit (histoire) (233N Tid, ground O A EALEE Z 1 |
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Ak ground ZHEL L TWAEEZEOWS OB PE L  BEi3hfansd & LTy
LD, ZOlbEERT [ L. FHELZERT VE)] OSSN0 725 & FW]
LTWah,

(&)

HLLEILEETDE, NFHTO THE)] & A ZEDL D RFEHETHENDIT S
NTWNWEDEAI N, FRELTELDIHEDLNLTWDEIDEA S M, ZORBEICIX
MASBEE & ISR Ty U m— g U@ ERR LTS,
MRS EG CTiX, B T (ROWE) IWBENORRZERICERZBEI ST T D
EEZD, S, DT 7 V== g U@ TR, ZIBENVEORZENEFIC/RY
MHBRRIZT 7 V2= a v 2525 XRIRENH D LT 5,

(18) ARITFEERFAHAEL T2 (4 WER ) THR) 2 EOREMEIFIAEZ 2 X 51T

0B LT OWTIL, BIC ground OAFHELE T O ZIT TIEA 5 Th D, EHITEES:

D/NRO—HZSIHL T, WOXIIZTEFENTND,
OEMPLEREBETIIATEFEETHD, OHADOASBEETHD, OWD

DHEL (L) 25 (5) DETKEDOT, RO EAOHNIHTZDIZEDT & %\

LI TEMEChTL, QHBROEETIRAT, BEICZRD DSHWTRS &

NHEHRFETIE, MRERYOERNASTHESH DL, OFEXEL ETIC i&eﬂ

DEXHIThd, O@FZTH (v x) ITMROEEIIHED Z LIZ LT,
OFEFFRICELNTH T, OFSBEDLEEDLLRRTATH D,
(FREES. THE L1

(®@%7-L 21X, © [FZCRITTSITMEOESIHELZLiICLE] &5 L
H A Al fi&wo_®ﬁmmD®FT$JiQ®FH&J&@EH%£K#500
£ G OHEITICNE S T, 77kaTFAHJ&Mfﬂéaﬁ%MLf%TQ%f
X720, 2O XD R OME LY [7 7 A2 NS 2 RERE S OHEBME] &
LTERDIENTEDLIEAD,

ZO XD RIS ORI NROIEED 7 T U RINHEIZR 5 LRI
ZIOUVEE SN AREDOT A 7T 4w 7 B =DUNGHARANICTET TS Z
EERLTWVD, ] (FZ. p.12)
[fan]

NI E DT 7 A MBS TEARF.LOBE) ] (deictic center shift) (22T,
2023 FEFEFHOERFNC OV T OGEFR T H L7z, discours DR TIEFE L F G&
TP) AL LTEONDERT LI 2. 22,221 e EOSGFEREL, 14,
FEH, IR ZREDORFHIRBLOFE A E LTH, L2l réeit (histoire) O TIX
ground DA EALIZ & b 72 > TEAHLNAEEEEZ KV, Z 1L - T réeit (histoire) D
HIZRR U 2R BER DB SV D, T DI E 72 D DX, EARALR E DB AW,
FIFEERER2VWGED T (narrateur) ThH D, BEAO/NRTIE T2 51 W 5T
BIFAD, B LOBENC L > THEG N REM L a2 A s LTnD,
(SEBHID) WEEIZB T 2 ERFOOBENT OV TITRGEIZ AR O SCERASFE L W,

Duchan, J. F. et als. (eds) Deixis in Narrative. A Cognitive Science Perspective,
Lawrence Erlbaum Associates, INC., 1995.
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HHEOBLETERINDIDOE, /MO T 7 A N TIHEFEAETL T D LV ) e
McTohs, giHD 158 FkOBD 50 LIi3RIOR T, —HSRHZENIEA
TWHDTH 5,

(19) TZORBOKMAE AL, SEZOLONLFEAICHER SN TEL 5 R
H) s N"=F ¥ L2 b D TH D, MEZ LLRIZIZ, A7 —iZREINTATT
A TIv s 7 —ICRAMEROERN/EOAEINTEY, ThERLZEHIEHND
BoBHENBEIL TV X120 & 2RISR T 5, ZIUIHERICHEE
ENTELDINN—F vy LA LEBHRE CHY . FRALZEER, N7 7 A K
THLELTWEDTHA I, ] (A&, p.12-13)

[ A ]

INGLT 7 A N E iR AR E B A LD R L A AN T WL DITATH D, T2 2
X, FALAREHFICWT, FEOERNKR A EZEL TP ENIMBGEE R TS L
T5, BIRIIWBZRLAZ LT, BOLDEHICESTBHL TWVDL LI REREER X
5. Wik & HICRE G HEITT 5, NETDEE L INERL T, HRENELN
HIZHONT, SAFLWBEN T 288 L, RS ATcET,

9. MEIZEITS 5]

/NIRRT E DR EFE TENNTWERIC, ARITFREERFBIE 2 B R0 (deictic center)
ETH 451 5] THR] OXREHMEHANBEND Z LD D, ZNEHHAT
HIeOIZIE, 727 A MRKFEDIRNOF TORERI OB E 2E 2 2 TT R B0, L
NLZED XD BRBLEDBATONTMIRIT A 720, T Z Tlidk Declerck & A &L+ A
— ZBFH O Cutrer DRl EGH 2 L TH L 9,

9.1. Declerck (1991)

* Declerck, R., A Comprehensive Descriptive Grammar of English, Kaitakusha, 1991.
ZHFRGER TBURSE AR L], BI4RHE, 1994

* Declerck, R., The Grammar of the English Verb Phrase. Vol. 1. The Grammar of the English
Tense System, Mouton de Gruyter, 2006.

(1) WO E M, REFBMEE. Bosm

a.Jim (Dsaid that he @was pleased that Bill Qhad sent him a letter and that he @would
write a reply as soon as possible.

CAFEARQTHRELNTOE LW, TLTTEHIRETRLOEFEZ2EL LOE -7,
Z OB TIE. @was pleased 1ZDsaid & [FIFF T, @had sent 1 Dsaid & Y Bil., @would
write [3Wsaid LV #% ThH 5, KR+ L RO LT D,

| |
@ Bill had sent (DJim said @®he would write
@he was pleased
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@@@WITDJim said & DOEFHE AR BELR 2 R T EFHI TH 5, @@O@DITOD K
fEIK (temporal domain) PNIZ&H V. KEJAVIZHERE L TV 5 (temporally subordinated to) .
H 5 W AIC R X LTV 5 (temporally bound by) & W9, OIEAExFEHI T, il
D EDGEIZHUER LTz, OZH.0850 (central situation) & FESS,  H1.0 351 %
BRE T & D DT RFHNZIR S35,

(2) SCHBCHE D Hnffh

77 7 —7 ORI EER B W TRHICEZE 2013 [SXELHEI ORI ] (shift of domain)
EFFENTWOMETH D, ROBILTRT,

a. DI left while @Bill was sleeping and @ Mary was having a bath.

T EALBIR S TWT, = U =B B A> TWDRIZZE OS5 & T,

v

@Bill was sleeping

(®Mary was having a bath

a. TIFEORPLBE T, @LBROEBL TS, @L@IIOLDOFFMELE L
TWT, XEFEBROEHITE X Ty, SF D RFHAET L T,
b. Suddenly (Dthe phone rang. @IJill stood up from her chair, and @picked up the
receiver.
RNV IR S T, DR TR D BN | ZEERERY LT,

—{_

(Dthe phone rang

—_

(the phone rang ~ @!Jill stood up
from her chair

v

v
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—{

(Dthe phone rang ~ @Iill stood up (@piched up the receiver
from her chair

LD TRIII T LS 2 KT, fEREHTH 5 HME B AN L NS Tl
ST D0 RSO & TS, DF D WEEO T ORI HE A
TWAHDTH D,
Q) UEzEFEFx T, 7277 —7OFfEwmEHNT, 77X (BB © 4] &
REOBEITEZIRO L DICERTHI LN TED, EL, ZHITEBOBZZXTHY |
T T BEIFES>TNDLDIT TR,
© 7k @EP@H%F'Eﬂ@/m%LJ: E, LG O SR FEIR OO Z & TH D, SBLHEID
R SN D 72T, WRE D IRERIIERATIC ’Hf
@ Y ﬁ#;ﬁﬂﬁ&éhfﬁ#ﬁa‘ﬁﬂﬁu ZHETe 72 O I B L HEALE B E SR E T O
LI RETHICEI RS TEZR B0, mT*ﬁ FHRFEOK T REZRT DT,
ROGENICET Z N TE D, FREEREORTETHITHBR R TR ERS

RO T, IROGEICHET Z &N TE R0,

NB. 7272 L, RETEHI THLIBER CENNTZWELH D, FMHITBEE TE
"D, ThzeEIBRT 2% IS,

© CF@%@EP@ (4] LIEHFLHBEPARTRERTH D, MEEO T4 11T, T OGP R

T 57 ONZENCHETe, RO L DI ER TEDPNTZWEEIZELIL S maintenant [ 4 ]

(=S %@Hifm BFoHOo%mEAER L TWD,

Negoro avait été le témoin de I’irrésistible mouvement de coleére du jeune novice,
lorsque Harris lui avait appris la mort de Mrs. Weldon et du petit Jack. Negoro, lache
coquin, ne se flit pas exposé a subir le méme sort que son complice. Mais maintenant, en
face d’un prisonnier solidement attaché des pieds et des mains, il supposa qu’il n’avait rien
a craindre et il résolut de lui rendre visite. (J. Verne, Un capitaine de quinze ans)

NYANT 2V RURANEDNT ¥ v VNI R inxlcbd, HORBFAENHL
WERDZHOLDIZLIEZ A RIArTHEL W, T8RRI o (3 &R Ui %
DX BRERII LT EAS, L, 4. AN EERTFEZEIELNT
WHOERT, a3 b LTI 320V EE X, #oxxiins Z iz Lz,

@ L A R E T E D OIS REHNZ IR 541 5 o FH Rl i 0 3510 & o IRy [ R Al
BREBRZRTHEELNRWVWOT, PLEREAZHRET DI ENTERU,
N. B. 7 7 U AGECHaxtRiliZ, BER., E6RER, BB EE, BEMRRETH D,
L7ieBoT, 77 AG @77x%f¢@%ﬁ% RETEL01X, 20 4 DORFHNCIR S
NHZEChsd, FEL, ¥REEIFLGEHEZHFEL TWDLIEIICRA 256 H 5,
Rz onWTiIE®%lk T 5,
® Lo LEERIEFE S, Declerck O F 9 H LS AIWEEOHEITIZEIT 52 Z DRSO 4 ]
ZRIELTH, Z2EZ T alors / en ce moment [ Z DOHfE] T ifotl/\@?i% 2D,
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F<HOENTWD X OIS HHERHE & BEEGRIE L TIIHW O N D RFOREIFAN R D,
a. Sophie a dit : « Il fait beau aujourd’hui. »
[EHEVWWRRAEZD] &Y 74 =327,
b. Sophie a dit qu’il faisait beau ce jour-la.
V74 —IEEORHITIWRRIZEEFE 2T,
NB. 272L, bOXHIT ce jour-la ZfiH &, ZOHNY 74 —DILVWKRRATLEEF -
TAZEIRIET RV, Y 74— O S LIV BEOAZHRTAIEELH D, ZOHLE
JEDOFEZ 1L Sophie a dit : « Il faisait beau ce jour-1a. » [[Z D HIZT RGN Lo 72] &V
—XEoT) 2D,
Aol 08 fﬁ/fiﬁ NI=WEE O T avjourd’hui NHWOLND Z ENRH 5,
c. Aujourd’hui personne ne lui adressa la parole ; sa presence €tait comme inapergue et
pire encore. (Stendhal, Le Rouge et le Noir)
SHEHICFEEZBRT R LT 2HITVWRhol, HITEDLITEIILCWVRVDAD L DI
o, TNLY I BICOEVWEVERTE 5T,
Z Z T aujourd’hui 23MEHOIL T %D Z & % personne ne lui adressa la parole 75 /035 1
s EVWI BB THMIAT L Z LI TE 22V, Cejour-la 2D H ] THMEDRWLMN
5Th D, HMOLTMLFFEDO IR TH 5, BHEFHFIEOHIIZIT, FHLF2 P L LT
B HERHUL (deictic center)id gV, L2 L EOFITIE, MEEEEOMAICEEETEEN
AL, BEMRERFLRAEL TS LD RIS EZ 52 TWD,

9.2. Cutrer (1994) I2& B A V2 )L » AR—ZDEFHIR

[1] Cutrer, Michelle, Time and Tense in Narrative and in Everyday Language, Ph. D. thesis,

University of California, San Diego, 1994.
[2]1 HooFRl Tk 7 o A58 — Refilo3 2 <] axet, 2017.
[3]1 FHoeFHHI [ A > Z VA= ZBEGIZ X 5 BAASEREGIAFSE] 0> CERE. 2010.
[1] Z—MRICHGE S LTV, [2] B0V BIEADLRD ST NO T,

(4) Cutrer DFFHTIZ 4 DD AN—ZARNFEEIN TV D
O BASE A~— 2

FELFEHEEFERWT, RENITR
DILDHANR=AT, HbHWDHIHEFEDH BASE
R LD, ici 1 Z 2|, maintenant

(5 DRI AN—ATH D,
@ EVENT Z~{—2

XNROTHRENEESAEND A BASE
A=, IR IR FEFES N D T2 /
IZHT LW AR=2APMELN D,

ex. Paul est parti pour Rome. EVENT

R—idue—~<I2¥ -7,

B BN BAE D & & 1X BASE AX— 2

28 EVENT AX— R L7e %, EVENT

BASE
61
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ex. Il travaille maintenant.
BTSN TN D,

@ FOCUS A 3— 2

i L ENFEEEIZ LT, EDANX
—AZOWVWTEEY ItV N ERT,
7o & 2 I TEAWE oW E LTI /
£ D KRFEAFED DTN 5 FOCUS FOCUS
IZ EVENT Z~— 2125 5, EVENT

Jean est sorti a huit heures ce matin.

D S - 1 IS Nala o D O BASE
BEWEROBIEE T HIETIE,

. i FOCUS
BEDREEIZDOWTEES D T, A///

FOCUS [Z BASE IZH 5,
Maman est sortie. EVENT

<< ITHNT TWTESF X,

BASE

@ V-POINT R ~2— R
FELTFOMESEREINL TN D AR
— A& FT, HEI1E5D 91X BASE

(CEPITN D, FOCUS
ex. Il a lu le journal. EVENT

e V38T B & B A 72

BASE
V-POINT

e

BASE
L Ll ER O TIIHR AR E

WZBEIT 5, (réeit DYl L) FOCUS Q‘/
ex. Il lisait le journal. EVENT
P 2 A TV, V-POINT
BASE
FloRBEETIE, WBEICHAE
BT, SOHICHMEOHKELED,
WEZTHETITRO L DI85,
ex. (DA dix heures du soir, elle Qavait
déja achevé la lettre.
KD 10 BRI i3 b 5 Ttz
TEIKZ T,

K £ D= o= LTI
FOCUS #* EVENT A X— 2|2 %, .

ex. J’@avais retenu de confortables cabines

et nous (Davons fait une excellente

V-POINT

62
EVENT
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traversée.

FAT P 72 firEE 2 T L TRV,
O E BT LWtz L,
MEEFEETIZ4 DD AR—ANT T

B2 b5A8080 5, BASE
ex. Il (Ma dit qu’ il B)serait revenu @a midi.
EFICITRE \ =459 & o7,
| mﬁcmf\éféoéwm§ ST V-POINT
V-POINT X5 1% BASE I2& 525, 4&

HiEEEEE R ChERKEEEE O L

T 57 0I1X, FAEZIREICZENR L TX @ FOCUS
2B, Z D78 V-POINT (ZDIZ

BT D, ZOXNBNTND DIFIEF @ EVENT
DIREEZ2 D T, FOCUS 1Z@I1chH v, ==

736 EVENT AX—Z2Q0MEHLN 5D,

(5) AU H I o A= T X B ERlFm OF] AL & RS
A B e ANR— 2T KL HIERICIE, RO KD RFfmnd 5,

(D Reichenbach @ S (speech time), E (event time), R (reference point) (2 J 2 Wil &
R L. R%Z FOCUS & V-POINT (243172 Z LI KV, EOMNNWTRNRTE DX
91272 > 72, Reichenbach D A7 LTI RIZHIT - M#£EFIE 2 LIR TE 22\,

@ HriZ THA (V-POIND) ZMLAGAAT Z LITEH &b, #Ek, iz 9 £ <A
ANTERFRIBEER L 72 0r o T2,

LrL, ROEOI R REHH D,

@ Declerck D REillFw D H .00 51E (central situation) (2347225 6 DN EiL72 DA T
b5, HH%EIE FOCUS AN—=ANHLEGED X IR0, BOEEIT
V-POINT RHLGH DO LD ICRZ D Z bbb D, (BlTAENE)

@ HGmic L 2R ATEE (temporal subordination) & WO SNV, T DT
(2, BREE DO PICEEEBLIN 2 BEREHIORMRE 5 E<FHBRTE RV, Wikl E
J5 145 z—FBIITERTLILH TSR,

(® Benveniste DFEZ L 7= réeit (histoire) & discours & VY9 FEEL~/LDHE B WAELDY
AN BTN, ZO7DIH L (2017) TIHEAGEER O E AL & B EE
DORAXIXF CIc72 > TV 5D,

a. HAEWEER WEHE) b. HfE LB

BASE BASE
/ V-POINT / V-POINT
FOCUS FOCUS
EVENT EVENT
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Lo, EH (2012) 2672 L 912, WiEDO KX 2% ground O A ELIZ H
H5ETHRBIE, GELFDO 145 - 22 B3 < 725725 BASE A~X— R |3 f# 7272 < 72
DIEFEALTDITTTHD, ZOXIICA L Z )« A_N—ZFEHIC L D HIGHTIZ. B
FE D OFF D 5 % F X2, maintenant / aujourd’hui 72 EORIGAN BT HZ &2 5 F
<EBITE 22,

10. MEOHOREFEORN

(1) 9FWETREL DT, WRkOEARH TH 2 Hilih £ OXDH< L&, Wakoh

OERFFITANCETe, WEEO T TREF A RNCET &V D T L, POLGEOBITIC L -

CFLEIK O (shift of domain) NEETWVDHEWVWH Z & Th D,
Elle (D inscrivit ’adresse et le numéro de boite postale, @ glissa la feuille dans
I’enveloppe, @cacheta celle-ci et Dregarda avec un sourire légérement sceptique le petit
carré blanc inoffensif qui la Brelierait peut-étre a son prince d’argent ? Elle ©attendit
pendant des semaines la réaction du partenaire, ne s’inquiétant pas trop, se doutant bien
que la lettre n’arriverait pas par retour du courrier. (C. Arley, La femme de paille)

WIIREFOMEFEFFE2EHEL L, BELZEHEICANLTHZ Lz, ZOMOEEH LR

WA DER P A D EBERLOETFREDOMZRVFF- T NIDONPLE LB X, W
DRBEFN_TEBEZ R, SLTR2H LI bR, TCRENKRD Z LIFTRVWE
59 EBWRNE | WEIIMEAR BHEFNDL ORFEEZFFo T,

a._{

elle inscrivit

v

s
v

elle inscrivit  glissa

-

elle inscrivit  glissa cacheta
elle inscrivit  glissa cacheta regarLC]

v

L

v

L

v

relierait
e. [ ] [ ] [ ]
elle inscrivit ~ glissa cacheta regarda
)
~—
relierait
clle inscrivit ~ glissa cacheta regarda attendit
64 l } -
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(2) WRBE CTHREE A WAT T2 Z 13 H 5 D
BEWMER & RIBEREDLI T CORFRIKAUIRDO L 5128 D,
a. Céline est retournée a 1’appartement de Luc. Elle y avait oublié son sac a main.
B —=XFV 2y DT VY UIZRS T, N Ry T ENDlZ,

————»

elle avait oublié C. est retournée

et ERf O A ETE M ME 7= [Céline est retournée] DN LG H AR ET Ho K
W ETITHER R 720 T, Pbm a2 E T 5 01370 < 0 POGmn iR k- 7
LEFT, KOKHIIFFM 722 10E)E B4R (subordination temporelle) & 79, W23 0617
TLEND ZLE, PFLBEENBERCBHI TV 2L THD, EOKTIEETDOX
I IFEE TR, ZOXICRBEENMEDATLSGETH, REPSPITT 5
Rl AN

ROEFFEDOWMETLTIHR L TH D, WEFD Tknew D5 E L7 LSGHEIZ, D
DA %5 T Bill had been & He had been 23 ¢)& L T 5,

b. I knew Bill had been in Yugoslavia before. He had been there when he was still a child.

(Declerck 1994)
FFEALR =T AT ETICWEZERHLZ Mol (o TWe), ITELETF
OB Z 2TV D72,

4

~—
1

Bill had been

a

he had been

v

I knew

he was
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L)L, ROBITIEEBEENERD, BB Y DIE., —-OHDLH He had been there TlX

72 <, HfiiE A D He went there [IZ72 > TWVWDHHTH D,
c. I knew Bill had been in Yugoslavia before. He went there when he was still a child
(ibid.)
HFENNA—TRATETICNWEZERNHDL LMol (o TW), ITEET
ﬁ@@*%*’ﬁot@ﬁo

ZOBILZE o T, TORMERAEZE XD EROD LI IZR D,
i) I knew Bill had been in Yugoslavia before.

v

)
_J

Bill had been I knew

— O H DX OWFHIBER ORI a. b CTHD, L L ZOHXOMMN RS

ii) He went there when he was still a child.

Bill had been
he [went I knew
he was

i) CIZHME £ D he went T 7272 DG H 23 €3 5, he went & Bill had been
XRFEAIIXRIRE 7225 . 2 AUTEE FHGRBUMEIR . W& OMICIEBBEMRIT v (B Tfb
ATV 720Y), he was (E he went [IZHEE L TRV | [FIFHEZ R THEEH TH 5,
DG IICHETIZ L7eR - T, FHITIBEICR > TWd, DF Y BEERO X 5
7ot REENY, TNE TRV BEICHLBEHEZHFRET H I LICL - T, FHEEHITS
BLZENTED, VIVAFBIZOWTHREILZ ENE R D,

WOFITIE, RiBEE elle lui avait téléphoné & avait pris (£, Cécile alla 235X & L 72
FULGEICIER LT, BT ER L TV 5,

d. Le lendemain matin, Cécile alla voir ’avocat. Elle lui avait téléphoné deux jours avant
et avait pris rendez-vous.
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B, B VTFELICEWIAToTe, £O 2 HANZH#ELIZERE LT, 22K L i
DA TV,
L2 LIROFITIL, B £ elle lui téléphona & prit {%, Cécile alla L ¥ % ifd %
WH L LT mEZHE LTS, DF RN HEITL TS,
e. Le lendemain matin, Cécile alla voir I’avocat. Deux jours avant, elle lui téléphona et prit
rendez-vous.
B, B IAELICR W To7, 20 2 ARIOZ & L3 Fpri#ELICER L T,
ORI EIY 1T 7,
7272 L Z OFRFE OMATIE, B ERIZ L > TIThit TV D O TiE72 VY, deux jours
avant | =@ 2 ARIC] <E WO BRI AR ZBE R L T0NWLHDOTH D,
N.B. KefEIGI LA, GRS RE L P IT S8 56 2 b H 5,
Bill fell down in the corrldor. Sue pushed him.
E»@WTT%Aﬁox~ﬁﬁbk@ﬁo
2l 77 AGBTIRIOL I RLBERIRBEREZMLES Z L RELWN,
Jean est tombé dans le couloir. Suzanne {I’avait poussé / ’a poussé} .
Uy VIIE T CHAL, Ya U XRM LD,

3) &

WEE B AL, Bz /2035 m (central situation) AERE I 4L D 72 VT HIIZ
e, MEECRIMIZBIIZHED B DOIX ZALMEIK DAL (domain shift) TH D, i@ﬂ FEIE D
B 2T 2 D DITHEAMIE R O X O st iFhHlIc RO 5, HFEOBMET TS T 7

AFEDOR\ERIL, TOHAENOBMELIRY K> TWDH 72T, RS ETTmI
WIT3 5 D TIER,

e, MREICB W TR M EICH S Z & 13H 50, L AL EN AR B AR O ) =
IZE D HDTIEZ2VY, deux jours avant [ D 2 HATNZ ] 72 EOKRFREEIFIIC X » Tt X
HHDThHD,

(4) RBEFIZEL D580 PR FL B

C’était une longue maison rouge, avec cinq portes vitrées et une cour immense. Sur le c6té
nord, la route qui menait vers la gare, a trois kilometres ; au sud et par derriere, des champs,
des jardins et des prés, tel est le plan de cette maison ou je passai les jours les plus tourmentés
et les plus chers de ma vie.

Vers la fin des vacances, il y a bien longtemps, une voiture de paysan nous avait déposés,
ma mere et moi, devant la petite grille. Ma mere, que nous appelions Millie, et qui était la
maitresse de maison la plus ordonnée que j’aie jamais connue, était entrée aussitot dans les
pieces remplies de poussiere, et tout de suite elle avait constaté avec désespoir que nos
meubles ne tiendraient jamais dans une maison si mal construite. Quant a moi, j’ étais resté 1a,
dans cette cour étrangere, les deux mains appuyées aux barreaux du portail.

C’est ainsi, du moins, que j’'imagine aujourd’hui notre arrivée. Car aussitot que je veux
retrouver le lointain souvenir de cette premiere soirée d’attente dans notre cour de
Sainte-Agathe, déja ce sont d’autres attentes que je me rappelle.

(Henri Alain-Fournier, Le grand Meaulnes)
ZFHUTMELS FRWRE T, HIZAZITODERTH S5 250, L THERWFERFHT
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Too ALANTIE 3 F R EDBRICHKE S ERH Y | M OFOFITITM & JE & FFA LD > Tz,
INHROEFETRBMEBOA A2 THY 2Ok bELLEZDIHAZBI LIEZOKTTZ,

HEIOTWVWESEAEDOZ LI, KIBOKDVIEICHERITIEFZOMEIIFEE LT,
INETRPBEORNCE W, REBIEFEROZ EE2 IV =LA T, RHIRARE DS NE D W
HIXZAJLIRIE R Em7Z o7, RIET SIRIEZVESITOHBOTICA-TZ, ZLTEbEDL,
ZABREYDBEVWRIZITENTEODORENEMIALRN EEM o TR0 Lz, FAZ
RPN T, MFEZMEOKICIH LY TTn,

IO NRZEOFICH L TREFOZ L2, S THWENREI ETHLEIARIE
LOBEWHERY, EWnWoobH b - 7TH— hOROHECHARICH DRI OKZ DX
TCIEWHODRBEMORE S L2 8 oMFICHbBIEAEAOZ b BVWHINI N TE,

[E%

ZOFIDE ST, RBEFRICEIDIEV DR HE., LrbHRELZIEZE-> Tiho
TWAEA, bR EEICH 7289 R E 525000 LIV WD, £
TFEETE R, Zhb e, FOLGENLEEZIEV RS TWDHIDOTH Y, FFED
WITL TWE DT TIERY, RBEELWER L TWDHLGmEIEL, pd3 (12) o5l HO
HEHAD (A) L1l arriva chez nous un dimanche de novembre 189...] 75 aFE 5 WFE D HF L
oy ThD, ZOXIICHHERERIZ. 727 A M ETTOSABEN T E LDM
TiITbhdZ bbb,

(5) FFHNZ DWW T DR (6) ~DfifZE
RV 2 ADOROICETZEFHIZOWTORM (6) KO X> b ThoTz,
509 RBERITHMBERCEARERE TRINICHRFELY bATOHRFE L £
TEELNL TS, LLENID b RICESTHRFEZRT L EHD LWV ) FEH
P o, BHNTEIEFMRE T8~ 7 o A3EFR] Ak, 2002.5 0,
a. Joseph le (Dvit remettre ses gants et s’éloigner entre les arbres. Au bout d’une minute,
Praileau @avait disparu.
TaBTRENELLTFEEITIDO, ATOHFEERI Lo TV DOERE, 1 5EICT LR
—TZEEW LTV,

b. Vous lui Davez fermé la bouche en I’embrassant, mais le lendemain matin, vous @
aviez oublié.
BRIIIFAEZ L THELEDOAZSSIWER, BRIZITERL TV,

INETOBRCTIOLIBRAMNPELNNTHD Z ENPN D, deux jours avant

[(Z02 HANZ) O X 5 eFrMEIFICRE 2 0 TS 582 H 5 X 512, deux jours
apres [ £ D2 A%IZ) IFRFMZATCED 2@ E 0 d D, 25 ORI 7278 h
D& R E L 21 T2 2 0N T 5, axzXUbT 5RO LI TR D,

i) Joseph le vit...

v

J. le vit

ii) au bout d’une minute
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v

—(

1. le vit au bout d’une minute

iii) Praileau avait disparu

y

— 53—+ {—

J. le vit P. avait disparu  au bout d’une minute

ii) CHRE[E EIFA au bout d’une minute 23772 72 O 2R €T 5 O T, K IXATIZE
T, Ki#l 257 O Praileau avait disparu (. Joseph le vit (Z7€JE L TV % @ Ti72 < | au bout
d’une minute DR E L7ZHLGHEICHEELTEY, TRLVFEzRLTWD, LR
STINEITLL S0 EORBERETH D,

b.H Al U T, vous aveiz oublié 1% le lendemain 233% & L 7= LG HIZHEE LTV 5H D
TV . vous lui avez fermé la bouche (ZfEJE L CW A D TILRW, ZIMHRD X H 7%
BHHER—RIEZHE ZENTE D,

6) flx Wi

A O Wil 23 3 HRF ORF IR 2 AR BIFR 1T, O & £ s i3 2 im0
FITLMNEDDZ ENTE R, FLEGHEE TR L TWRWEE & DR BEGR%
X, BRI ORI K20 TIER<, B b OHEMRIT L - THWr T2 Lavkewy, o
ODHEICHEE SN TV RWSEE E 5 LOFIEERICOWTHRRTH 5,

[5& Fi]

WEECITHMB AN ER L TEHALDL 2 LD D,

Robinson se leva et fit quelques pas. Il n’était pas blessé, mais son épaule contusionnée
continuait a lui faire mal. Comme le soleil commencait a briler, il se fit une sorte de
bonnet en roulant de grandes feuilles qui croissaient au bord du rivage. Puis il ramassa
une branche pour s’en faire une canne et s’enfong¢a dans la forét.

(Michel Tournier, Vendredi ou la vie sauvage)
REYY AR E BB D BB, BERIZILTW RNl b 0D, FHEITH#L T
WTHiNo72e KBRELEL LMY DT DT, MREICAEZTVIERERELENT
72 1Eo7e, BiAH > THORDYVIZLT, HFOF~A>TITo T,

#t /A T1T7< &, Robinson se leva — (il) fit — il se fit — il ramassa — (il) s’enfonca
MHPRFEDIEFR EB 0 I A TS, L LEMEERIZHESRR TH 2720, o
RERIC AR S D 2 & idvy, b LIRS IE LITE, 2 b 0B EE0R T H
RELE S LORRMEIEBERIIED D2 ZENTERWVWIT TH D,

(f7  #il

CORMITIELWEE X BN D, @i d 2 HiliE AT RFDONER 2 B LTy
2LEEINTVDLN, ROBAIVTRTEIICEI TRNZ EbH D,

a. Elle chanta et il I’accompagna au piano.

WA H, RITET S THERLE,
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T HERIFIEEEEZDDONSD I 120, T ULEAWRAGRIC X 5 Heiw
TH D,

b. Quelqu’un frappa a la porte. Elle se leva et I’ ouvrit.

FENDS KT % /) w7 Uic, BIISLH B0 R7ZBRT 7,

Z OFITIX, frappa — seleva — ouvrit & FFE2SATICHEAL TWD, £ D L 9 ITER
TEL2DIFROHEBEIZED EEZERBND,

B B3Rl 722 0 T, AW S5 2 NTH LG (central situation) % 5% E
T2, TTICAEELIIC, BB ERIIATOHRE LV bBEICHLEE A Z &1
TERV, £EioHmE & RO & E X, LD a. O XD KRR — A ZRITIE
PMEREE D DRSO ThdH, TOREK, B EREE < B Lunduomid,
AT & VRIS & WD 2 &0 d, 2L 23] a. AR L TWD K912,
et Y 72 BLHIT & S T TR U,

11. histoire (récit) M F(ZIF/N 5 & =B EFRE &5
(1) HfE LR Ll B TEMNLZ /G EO histoire (récit) @ HZ, maintenant,
aujourd’hui, hier 72 & O E IR KERIEIF N BN D Z L3 H 5,
a. Mathilde avait de I’humeur contre le jardin, ou du moins il lui semblait parfaitement
ennuyeux ; il était 1ié au souvenir de Julien.

Le malheur diminue I’esprit. Notre héros eut la gaucherie de s’arréter aupres de cette
petite chaise de paille, qui jadis avait été le témoin de triomphes si brillants. Aujourd’hui
personne ne lui adressa la parole ; sa présence était comme inapercue et pire encore.

(Stendhal, Le Rouge et le Noir, dans Vuillaume 1990)
~FNNREICREE S > Tz, 2 eb 2o B AaRiZEE LN, V=
V7 ORI RN TN b Th D,
REIZIANMZBNICT D, DPOUODOEANALFIO/NSRERFOZIXITEHIEE D &
WO RO RA~FERZEE L, ZOHFIENOTEIHEOHO X 5 I L WBH O %S
Eoleh, SHPFH-ASTEELZNTTNEIET LI HDOH R, HOFETBRZ SN
ek olEoTe, WRENLL EITEW, (R K, ERE R TR & R] A SCFE)
b. Benserade avait eu une attaque. Olga était déja au courant : en pleine rue, aphasique, sans
carte d’identité, trimballé pendant deux jours dans les hdpitaux sans étre identifié, un
cauchemar. Maintenant il était bien soigné, mais apparemment aucun espoir.
(Julia Kristeva, Les Samouraris)
N7 —RKPREIEEZR I L2 &E, AT BT TIZA - T, BEOEAH TH
o, ARE T2 720, FoiHEL WD, A0 EE 2 AL FHEEEZZH 0
FELizshime ), BEOLXS REFRE -1, BMEFFREVEELZ T TV, WL
P OFHLE S b TRVWFIRTZ > 72, (FINETFR LT 720] HEERE)
(P Ep s TEEOFEVICEET D TP Ll -TWEI-TZ 2] BARCEFE - T wE
77 v AREFORAR] % 2 &, FE THRH . 2014 1)
c. Voila ce qu’il était nécessaire d’apprendre au lecteur avant de lui montrer M. de
Cagliostro causant d’affaires avec M. de Crosnes. Maintenant, nous pouvons |’introduire
dans le cabinet du lieutenant de police. (A. Dumas, Le Collier de la reine)

JHAXKEREEBOFHELEZ L TWVWELII Y F A e RAFHEEZITENT L0, EENH
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STENRL TERLRNZ LT EE, &H, T TEIC HEBELELHRED
HEEICBRETHZIENTEDL LV LD,
(%]

B a. OEKREFHNIHEMBEE L FRER RO THEOYETHL, ITHEDDL
9 aujourd’hui 4 H | 2MELI, Lavb R CXCFIZEMIEEIE adressa 288 5 DIE72
B 59D, £ avjourd’hui 135 L FOIFEERFBIIE 2 LY L+ 5 FIF T, discours @
L ~IUIZBT D, & Z AN IZOFI T histoire (réeit) D THEDOILTWND DI
A9,

Bl b ICHREILCLZENEZRD, Z 2 TIiE maintenant & 38 EFE A [EIFFIZfE LTV
%, L2 L maintenant (ZELEFR & L HIZHEONDIDONRSDH THD,

1)  Mon mari a travaillé chez Renault pendant trente ans. Maintenant, il est retraité.

FlI/ —T30FMMEE L, SIFEBBLTWET,

5] ¢. T% maintenant XMEDOILTWH R, Z 2 CIIEHEFROBEBGE E HW LA TWS,
5l ¢. ® maintenant |38 LT OEGEA & O TV S 6] b.0D maintenant & & Z N H N H
DIEAH D

11. 1. Vuillaume (1990)
Marcel Vuillaume, Grammaire temporelle des récits, Editions de Minuit, 1990 £, 7 7
A FEEFOMEGD . WMEOYFEICHE T S maintenant X° aujourd’hui 72 & DKF[H]
fillad & . DIEE DO FE ORI RVEEIC Z > TR L L 9 & LTV 5, Vuillaume O RAR) 72
ERIFATESICHLRO NI IRL TN D,
(2) La these que j’essaierai de démontrer peut se résumer a peu pres de la fagon suivante. Un
texte de fiction évoque une réalité passée, c’est-a-dire antérieure au moment ou il a été écrit et,
par conséquent, antérieure aussi au moment ou on le lit. Mais en méme temps, a la faveur de
chaque lecture dont il fait 1’objet, il ressuscite cette réalité. Dans un récit de ce genre, une
phrase quelconque réfere donc, non pas a un seul événement qui aurait deux sites temporels
différents, mais a deux événements distincts, 'un passé€, 1’autre présent. Cette idée peut
sembler étrange. On a peine a imaginer, en effet, qu’une phrase comme Aujourd’hui personne
ne lui adressa la parole puisse représenter deux événements. Le bon sens nous dit que deux
phrases sont nécessaires. Mais c’est oublier que les deux événements dont je parle sont liés
par une affinité particuliere, que I’un — celui que la lecture suscite — est le reflet de 1’autre,
son jumeau presque parfait et ne s’en distingue que par le moment ou il se produit.
(Vuillaume, op. cit. p. 13)
FANRFEHALE S E LTV DL ERIIBBLEROELIICENTE S, BEOT 7 A MIWE
DEFELGED, DEVT 7 AR EPNDILIVANCEZTZZLETHY, YRRV OLHEND
FOVBAIOZLTHHD, ETHNHWEELWITR/HEZBLT, 77 A MILTOHREZHED
HORNZE#OE D, LD > TIORMOYFETINRTHKREIL, —2DHREN EL
BAELWI] ZODRMIZENN TS LN bOTEARS, —2FREIC, &) —23H
FEIZHD OOHRFERDOTHLH, ZOXIRBZHTITFRICEZL20b L, FE T4
H. BICFEZ28HI 28T - Ab 0ol OXOIRINZODOHKFELZRLTWNDLEER
LZOFHELNE LRV, Wik [ 22O RFELRTICTIE] IR ZHOUETH D,
TEWEIBRDEREFRILZRAFLLTCLEY, ROF D Z o0 HKRFEIL, FrADORAKRT
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HWZHEOTDNTWNDEDTH D, iaNEOELIHERFIL, Zo< W RRFTHLEH—>D
DHERFD M2 D7, Z o2 KRIT 203 EENHTEREMO B RN LR,

(3) Vuillaume ()55 TIZRO 2 FADO R ORI Z KB L7 TERLRWEF ),
(A) le temps de I’écriture FH < & & DIKEfH]

FEDPYFELZFENTND L EDHEORFH ORI T, ZNUDBWEO I EIND
ZEMBH D, Bla. O avjourd’hui (X7 2~ N OWFEEENTWVWDHEFAEZFEK L, fb.
TiEa2a—=2n [/ =M Faod] 28%EL TS 1831 FEZ2FEL TS,

a. Chacun connait ce long carré glauque et moiré dans la belle saison, blanc et rugueux

dans I’hiver, qui se nomme aujourd’hui la picce d’eau des Suisses.

(Dumas, A., Le Collier de la reine)
BWEHIICEHERA T I X T A2 L, £CTAKELE2HOREFFO, BAET
T TAAL ZANDOM] LFFFERTWD [VaAd A 2EHEO] fidH#ETHM>TWND L
7259,

b. Il y a aujourd’hui trois cent quarante-huit ans six mois et dix-neuf jours que les
Parisiens s’éveillerent au bruit de toutes Ics cloches sonnant a la grande volée dans la
triple enceinte de la Cité, de I’Université et de la ville. Ce n’est cependant pas un jour
dont I’histoire ait gardé le souvenir que le 6 janvier 1482.

(Hugo, V., Notre-Dame de Paris)
COMFEIEXAIND 3484 6 r AL 19 Bl ENSIED, ZOH, NUDALTY
TRERFLEMNZHG ZEHOHKEDO P TRAEFRERTHLIEEOFE THEDZ, LMLIOD
14822 1 H 6 H & WD RIFEEORLEICEO 6N D &5 2 H TIERY,
(B) le temps de la lecture FtA TV 5 & & DFFfH

Vuillaume [ ZFEE DMFEZ FEA TS L XM TW AR TH L T 5,

a. Tel était le préambule que nous devions a nos lecteurs ; maintenant, retrouvons nos
personnages. (Dumas, A., Le Collier de la reine)
ERBEEHBRIZH > TEBWTWEEPRIEIROLRWATEE Th b, &H, ZOWiED
BN LDOFFICREDZ LI L &9,

b. Cet Oriol était un jeune traitant de beaucoup d’expérance. Parmi les autres, on
remarquait Albert et Taranne. (...) le baron Batz (...) ; le vicomte de la Fare (...), tous
convoqués par Gonzague pour une solennité a laquelle nous assisterons bientot.

(Féval, L., Le Bossu)
ZOFVANEN) BITFRALRBHHFE AN To, ZOMITET AR—LEZ T
X ENBITF W, () NYBEIC () Ty —NATE () EunoleBRa Y
T OMENTHPN TN, ZOREDOKRFIIMBLELCBETET L LIk D,
(4) Vuillaume (X (3) OfF] & 1T O BAe 2 BRI OB 2 2617 T 5,

a. Mme de Chasteller se rapprocha du groupe de Mme de Serpierre comme celle-ci
continuait a voix haute ses réflexions critiques et monarchiques. Cette critique amere fut
brusquement coupée par les compliments fades et exagérés qui passent pour du
savoir-vivre en province. Lucien fut heureux de trouver Mme de Serpierre bien ridicule.
Un quart d’heure plus tot, il elit r1 de grand cceur ; maintenant cette femme méchante lui
fit ’effet d’une pierre de plus que 1’on trouve dans un mauvais chemin de montagne.
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(Stendhal, Lucien Leuwen)
AT =L RADFEICEHENERIRT Y OF A 2R THLHRIZ, v A b
—w%Ai%@yw— hﬁowho%kw¢ﬁfﬁﬂﬁ&%*wi R BBV
TeRFT S RBHEEIC Lo THr SNz, 20X 2BHEHIRAE TITAE TIT DITY
Wik SNTW5S, Jad T ride il ea— L RABBELVICRZ S Z LI
RUE, 150017206 00n0R-1Z L2595, LLETRIOLWERY =27 12
EoT, INEDHEBIZH DMERADE >R bDIZ5 T,

b. IIs [=le scribe et I’accusateur public] arriverent a une chambre assez noire, spacieuse et
nue, au fond de laquelle assis sur son lit, se tenait le jeune Louis, dans un état
d’immobilité parfaite. Quand nous avons vu le pauvre enfant fuyant devant la brutale
colere de Simon, il y avait encore en lui une espece de vitalité. (...) Aujourd’hui, crainte
et espoir avaient disparu sans doute la souffrance existait encore (...) mais (...) I’enfant
martyr la cachait au plus profond de son cceur et la voilait sous les apparences d’une
compléte insensibilité. (Dumas, A., Le chevalier de la maison rouge)
FHRLEMBEIINROVBENEERICE A Lz, TOMBIZASHEART, ROy FIHE
VLA DN E L%% bEFTITE> TV, [ZOHFEDS - LAENIC] Y EDORFERZREY )
bNE I T oA B R L TITTELEEITIT— @@{%7375%%0“@\710 8. #o
FOLITENBALEBHARKE T, ENITERITIE > T b LILRW s, Fi
FEOILEZOTIILONWE ih!:ﬁﬂu%%bf\7m£@$ﬁ%f«ofwto

B)3) DBIE @) OHIETIEEZRLRIDES I MOFTRELS RR>TND,
[&% 1]

(3) (A) a. b.T aujourd’hui IZ1EE N ZF OWiEEZ ENTWDHHEDOREMZIEL TS,
Z DT OEFEORHIIEBER TH D (qui se nomme aujourd’hui / il y a aujourd’hui), =
AUIE H #2255 C 1l fait beau aujourd’hui. 145 HIZWWWRETZE ] L) X LELET, 55
LF/ B&EF / BEOLERIEEE T 5 discours THW B LT W A B R RERE R EE T
HY., AL REFERSITZ2V,  (3) (A)a.b.® aujourd hui I(ZWFED I H 5 EIF T
ORI

ZOXDITWEEDT 7 X MEEZ S 2 DRI, WREOHBEERIZET 26 D L WEE
DI B b D% XH L7 < T/ 572\, Gérard Genette 13 Z D X 5 IZWREDO FITH
% D% intradiégétique [WEEND |, IMTH D b D % extradiégétique [WFESND | &
FEATE, (diégese 1L THEE ) TERE] &V 9 BEWOFE

cf Gérard Genette, Figures 111, Editions du Seuil, 1972. Z ® H ® Discours du récit 25 [#)5ED T

A7 =] HEECAER. KA, 1985 & L THR SN TV D,

(&% 1]

(3) (B) a. b.®> maintenant, bientot |X (A) &L 1T 72V MFED A Tid7e < F B < B F
2R 2 707h LILZ2V, maintenant (70 HE A4 HtA TV D WEEOE FT 25 L. bientot
FFHEDR LIV LB THRD IR LIEHRELETNOTHL, LrLEIPLEXT
&I,

retrouvons & W\ O G IRIIER L IXR 725 55D F | (narrateur) 23 (Z[A 2> THE
UNTFT TV 5, F72 nous assisterons O — AFRA A nous 1L GEY F+5#H) 2L
T2, MFBLEREBEOEMNDRLTND L IIC, ZZITITREY FE2FELFIT, &t
FaBEFICHANTTEBUMNGRIEDZ PR STV 5, maintenant X bientdt | Z
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I LTI SNTHFEOLGZ B E L TEbTWD, MmaECARRIZIL discours D
HKEE L~V THOWOLND D TH D, Wk B IRITEER TEILZ histoire (réeit) 72 D
T, (B) a.b.?® maintenant, bientdt [XI1X A & 5 OFEK THEENORIG TiE7ev, #EH
W S 7= R EE DT IS < discours DREEREE THWHILTWAH =0, 5D9 D
EURHRERIAIGI 722 D Th 5,

(&% 1]

@) OFNTZ N ETCREZEG & IFMEESIRE RS, a. T maintenant [ HFE &
Z & & HIZ, b.Tavjourd’hui I(FRBEF L & BIZHWHA TV S, a.0 maintenant (3
A NG TOLEFZHETOTIER, EARDY 2T iRz —LRKA
EENEEBE U EZRET, £72 b.0 avjourd hui (XM S 7oV A OFF & REE M
IV B2 S, 2 b ORFRFEEIRNEWEEN (intradiégétique) THEIWTW D EIFITH 5,
maintenant Z H iR L & W72 U Jaujourd’hui Z KB EF EHWEZD LTWBHT2H,
529 ORANZITHED IR WS DN TT LD Z LT b,

G) UEDZ LIFROKAXTEZ D LWNWTEA D,

suteur — lecteur AEEPBENFEICED H T2 E

narrateur — lecteur

oull

EDFENJEICEONITZE

reett —MEORG
(personnages)

O WHITARESRMATEIE, WeEOEENEHZ LT, 72& 2iF TR 1851 4 10
HTRIZZOWFELESHRO TS L, TRRBIN» 6 E I WRRIZS 5 80 F1F
EHICEZT-FHNTH D) RELELLETHD, ZORIZEN S avjourd’hui 1%, 1F
ENEBIIWFEEZENTVWDIATHY, HLUF—TRTIENTED, TOREIIY
FE4h (extradiégétique) T discours DFEFHEEE IR L TH Y . HW B L REflI LB/ B
LEAREETH D,

AD) =LV UL/NESRIUAIL, 78V F (narrateur) DA lliB D NTAETH 5,
Nous avons déja rencontré cet homme vers la fin du chapitre précédent. [FA7= H 13X Z D H I
AIOED DY THZ > TW5DH ] &>, Je vous raconterai ce qu’est devenu cet homme
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dans le chapitre suivant. [ ZOBNZODE ES 72 o leMFROETEEL LS ) L
EHtEZEL, ZOEIZBLIILS maintenant [XFHEE DS FE A TV D WEE O & PTIT kG35
KT, IR DPWREZZFE VTV DR A TIER LS, BIGAWIZE > TOETHR, #t
EBLWITAICEAORRTHD, LrLIND E-MiES (extradiégétique) O RERE]
T. discours DFEFHFEEIZE L TV D, AV SN DGRBS EA BB LR
BEThHLZENZENZRL TS,

) W HIXA/N S 72 AT REA IR 2 27, histoire (récit) DFERHREEL THENILT
WT, BB BEEY FOE AT Z &3y, ZoBICEN D REFEIEIX, WREoHIC
M TWDERM Z T DT, WEEN (intradiégétique) TV TV 5,

a. L’appartement de Claire Santré avait été somptueux, du temps de ce pauvre Santré. Il
I’était un peu moins a présent et cela se voyait a d’infimes détails dans le mobilier plus
clairsemé, les rideaux bleus vingt fois reteints et les airs hagards des maitres d’hdtel a la
journée, qui cherchaient parfois, une minute de trop, laquelle parmi les cinq portes du
grand salon donnait sur 1’office. Néanmoins, c’était un des appartements les plus
agréables de I’avenue Montaigne et les soirées de Claire Santré étaient tres recherchées.

(Frangoise Sagan, La chamade)
JL— s RLDOT L e iE HBOROFELY Y N VRPN EE TV Z AEE
FElole, BETERTZLENY ANRBRE, FEOICR0ZFES, MELREDE L
N—=T o, LELERIEMOESDORED ENLEEEICHEEDENE —BEELOH
JEVWDIHETZ b DR ZLWEH Y&, REL VWS ZENRENLENIL I BRI,
R, 293N 0D, DT NV v U EEC T =2l TV BIEARR B2
FWT VR T Z L= s U R LORBIETEDASAOANRD D o T,

(70T =X % H [BGR] SAMEKTFR. Hrig SC)

ZOFEID aprésent THITE] 1%, T O/NLDEANLAD Lucile & Charles 234 & TV 5
5] ZHL TS, TLTIZIDOBETOH, aprésent L EROILENALND,
[5Ef]

H LZ 972 LT, Vuillaume DFEZET 5 le temps de Pécriture [ F < & X DIFH |
% le temps de la lecture [FHide & & OHF[HE]] & PRI ORFE] 72 D T, WgEN OEFHE &
b DO EODREH ORI MEIRD TIZRNTES I 9?2
(6) Vuillaume H & &€ ZIZHBERH LS Z L2 EH L TRO L I ITENTWV D,

On touche la au cceur du probleme évoqué dans I’introduction. En effet, 1’axe temporel de
la fiction marginale est constitué par le processus de lecture : la phrase maintenant,
retrouvons nos personnages signifie sans la moindre ambiguité que les retrouvailles qu’elle
annonce vont avoir lieu immédiatement apres 1’instant ou nous en prenons connaissance. Or,
les personnages que nous sommes invités a retrouver et les événements auxquels nous
assisterons apres les avoir rejoints appartiennent au passé, c’est-a-dire a une époque
largement antérieure au moment oll nous sommes en train de lire. Faut-il conclure que le role
de lecteur nous confere la faculté d’€tre a la fois dans le présent de notre lecture et dans le
passé de I'univers auquel celle-ci nous donne acces ? S’il est trop tot pour évaluer cette
hypothese, on peut néanmoins en dégager 1’implication la plus importante : c’est 1’existence,
a coté de I’écriture et de la lecture, d’un troisieme niveau de repérage temporel solidaire de la
fiction fondamentale. (Vuillaume, op. cit. p. 30-31)

2 TFram CIEE LM (1) OLIcitih D 2 L2725, T2 L “IREIER (1 2)
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DRI E W ITTAICL 2 THZ N TS, T3H, ZOMFEOBRIG AWM= H DFFIC
RAHAZEICLED ] EWVWIHIE, RRELN O AT ERICBEGE AN LEHETH T
ZREMORMBRLIRLTND, EZATHRLELRBETLILICRIBHAY L ENICE
ODLLHKRFLBEDZ L, DEVRLELRFEATNDIENLIELINIEDZIETHD, £
2T HE, R BIIWFEEOBREIL R D EICL o T, MEEEZHATWDLIASBEL, Wik%x i@
CCTHBRT 2B ELICHRRICHEET 2N EZ/L ERmOT D XERDEAS S v, Z ONGE
@ﬁ@ﬁ%%%#é@ﬂﬁ%ﬁﬁkmwx\;®ﬁﬁ#%%bbfﬁﬁﬁgﬁ%%<;kﬁ
T&%, #hid, E<Z Lo ERTL 2 L DR OMIZ, B =0RHEE O FTEZRB O 7 <

THERLRVWENWI ZETHD, ZORMITIWE ztiﬁg@qj%()mﬂfb\éﬁmfd&bé

(GRRE 1) T ciRE Lo &id, Do X5 ICBEA R TR L mERRILE L
Vi) O KD ICHIER &R ERRFERFICHE DL DI RENE WS BEO Z &,

1) Aujourd’hui personne ne lui adressa la parole.
AH.BCEEBHT 2 bDIF—Ab W0 RNoT,

ii) Au moment ou nous entrons, Chaverny, abusant de sa victoire, entassait des
manteaux, des douilletes, des mantes de femmes sur le corps de ce malheureux bossu.
e (=350 FLat#E] DEROTIIAD &L, Y V== [ ZBRICHERICR
T, ZOENRBOHAED EIZa— R RoT T RO~ M L 2B BT Ty
HEZAEST,

GRS 2) T ZEIERE] L3, O)ORO2FBOMNMAT T, B FRHFIEY 0T D

=R = S R
(7) Vuillaume (£ Z 5 FNZIZ 0000 b, H_0Rfgh, 37O bMWEEOTITHt
L IEE 2 fE T 2 M EIT RV LA T D,

a. Les récits de fiction (...) se caractérisent par leur dualité fondamentale. D’une part, ils se
présentent comme s’ajustant apres coup a une réalité passée, c’est-a-dire antérieure a la date
de leur production. Mais, d’autre part, ils possedent la propriété singuliere de ressusciter
I’univers qu’ils décrivent. (...) A la dualité du récit répond la dualité de son objet : les faits
qu’il représente sont certes concus comme appartenant au passé, mais en méme temps le
processus de lecture les recrée et les fait revivre dans le présent. Ce constat nous permet
d’esquisser des a présent une interprétation cohérente des exemples problématiques que nous
avons cités. (Vuillaume, op. cit. p. 71-72)

FEAE DWFE ORI DIRAM 2 ZHMEICH D, BMOMEEIT, FONZREH XV Afo
FogELLTEYVHEND, TD— ﬁf WEEDH KA EZ A AL HOMNIIZHEOLED
WO REERME NS D, () BREOF S _EMIZ TN RO ZEMEL LTI b
D, WEEIHE PN TR TR EDORRFEROIEN, HELWVWOIITHZEL THD
EHH I, BEIEHATVDBIEICEWTENEZEBERRT 50 THD, 20 & % FHiER
FTHIE, AN LW B LS A ERA LN TELEA D,

b. (...) je proposerai, pour résoudre le probleme posé par la phrase Au moment ou nous
entrons, Chaverny entassait des manteaux... , la solution suivante. Ce que date la
subordonnée, ce n’est pas 1I’événement passé visé par la principale, mais sa réplique
engendrée par le processus de lecture, sa répétition sur la scéne du texte. Des lors, le paradoxe
se dissipe, puisque les deux faits présentés comme contemporains le sont effectivement.

(Vuillaume, op. cit. p. 72-73)

(Fhi=®H [=FEY FLFE] BHEROTICAD L, v ¥ V== qlda— FEfEA LT T

HEZAESTIEW) INRET HREICKRD L O iRk 24 L7\, [Au moment oll..
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EWV D] EREIAE LTS EEREIIX, [Chaverny entassait &\ 95 ] EFiORTIEED HkERN
EERRCIERY, ZREFHE LW TRl TEABEINZZOHKRFOL T
ATHY, T77APEWVWIEEETORIATHL, ZIZEXZNETNT Ry 7 ZIEMRET 5,
RELRD [WEEHOEXTHRFL EHORTHRFL NI ] ZoOHKRFIZFRFFICE X2 X
INCEPNTND D, REFRFICEE THWL056TH D,

c. Quant aux combinaisons du type « aujourd’hui / maintenant—+temps du passé », on en
rendra compte selon le principe qui vient d’étre exposé. On considérera donc I’adverbe —
aujourd’hui, maintenant, etc. — se définit par rapport au moment de la lecture et date, non pas
I’événement auquel réfere la proposition au passé, mais le reflet présent de cet événement.

(Vuillaume, op. cit. p. 74)

(5B /1 4+BERHD) EWVWIHAEAGDEIZONTIE, EICRLERBIZE > THATE S

2595, 154R1 R 14 LW RFREIGIL, 5iE & W OIT83MT b5 Kef] & FHX I E

BINDZOTHY, MEFBOXNRTHRETIT RS, TOHRFERN [HEFELLTWND] 8
FEICM LB SNV T U DORKHEZELTHNL2DOTH D,

d. Pour I’exemple Au moment out nous entrons, Chaverny ... (...), on peut représenter les
choses par le schéma suivant : (Vuillaume, op. cit. p. 76)

(A= BWNEEBEORICAD L, Yy T xb=—F ()] EWIHIFRE Do TWENITRK
DEXNTEFT LN TE D,

A B C
Récitaupassé Chaverny entassait des manteaux
B’ C
Aumoment o [Chaverny entasse des manteaus]

nous entrons

[fn]

XD EDT A A NIWFEDEEROEITIREEZ R L TV D, A FRIEOHIOFTHINALE
TAHABEETCEINT-WETH D, BITRFOLREER Au moment od nous entrons dans la
salle TRA7ZZHEREEDOFIT AT IZHYS T L8O THD, b LIABBRGZAYD
— AN723FEFET Au moment ou Gilbert entra dans la salle [ 27 /L _X— L 23RO FIZ A - 7=
] CBERTEPNTWIERGIE, ZOMSITA LRLERTERINTITTTH
Do LILED THERVOTHEMOERICR>TND, DFVPIENICIEZ OMEEH
ICHTDbD0F 7m0, CIZARCHSHFETHY, BERTENPNL TN D,

TOT A 1% Aumomentol... & W I ERETIOEE A HBAMITR LI D TH L, B’
IZWFESL (extradiégétique) (2 HFEY FAHEITEHY 2017 55 (Vuillaume 13 fiction
secondaire & FE5) IZBWT, A DA TWDHEHEDOHF S EZEX L TWVDH, ZDLX
JL N FEHRETHED L TN B D fiction secondaire IZB W TEAEKZFHF > TWVWAENLSLTH D,
BV FU1X C D X 51T Chaverny entasse... ¥ ¥ U = /L =—|3fEH LIFTW\WD | LHTE
FECHTHZ b TE Ty, LrLEITHEEHNET FERT KFE
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fiction secondaire & WO WFESND L ~JLIZH L TLE D 2 & IZ Y Mo & HF
Lk, ZORHED FIXZEOTA O COLIITBERIZL T, BREDOTHRIIC
FRLTVW5 & Vuillaume (378 L T\ 5,
’Di Y fEE D 3L ib’(@ TODIMNER (téléscopage) LT HDTEE NS T ETH D,
i) BB FOFEEIZEEY T D@ (fiction secondaire)
Au moment ou nous entrons, Chaverny entasse des manteaux...
[FEV FLBED] FAELRHICA-TTS &, Yy V= b=—Fa— FaEAR BT
W5
i) RKOYEEDE (fiction principale)
Au moment X, Chaverny entassait des manteaux...
[XDFRT] vy UV b=—Fa— A LT TN
e. MWD L A H ORI 2 T D MEIT e & Vaillaume [ 3HE iR D

L’interprétation qui vient d’étre proposée a une implication immédiate, c’est que dans
les récits de fiction, il n’existe que deux niveaux de repérage : la date présumée de la
production du récit et le moment de la lecture. (Vuillaume op.cit.p.78)

LETR UMD G4 TICRO Z L8 5, EMOWEEICIE - S>ORR OB L)
BRNEWNWS L THD, —DIIMEERIIFEEZFNTND k*ﬁﬂiéﬂéﬂ#ﬁﬁ H o —2i%
AN TN EBRORERTH D,

(8) Vuillaume D F & &

Vuillaume 35> TWLH Z EITONDVIZK WA, £EODLEROLHITRD, Bl
Aujourd’hui, personne ne lui adressa la parole. [4 H | IZF 20T 25 NFFES W20 o
7zl TH D,

n)lh}‘tb\%iﬁ?—

. .

Ce jour-la, personne Aujourd’hui, personne ne
ne lui adressa la parole. lui adressa la parole
CBEDHEE) (FEICELDHER)

WEE TEPNTDEERO T, AKROFERORIFIL cejour-la 2D H] THDH, Z
OHFFITHELEWVITAEZHEL T, VXU D ELTHREOBIEICHBINS, HE
D LD avjourd’hui [T EDHRFETIT R, HENTHATVWDLESBLEDOR R 2R,
(9) Vuillaume i IE1E L W)y
Vuillaume FIZW OO S TIELL W EB X N5, FDOEHO— D 3EIF O E
AR T %, Vuillaume (ZRIZFFHT 2 @) b.OFIZHOWVTKRD & 5 I8 TN D,
Aujourd’hui, crainte et espoir avaient disparu sans doute la souffrance existait encore (...)
mais (...) I’enfant martyr la cachait au plus profond de son cceur et la voilait sous les
apparences d’une complete insensibilité.
SH, HOoFrLERN B AR LW RE T, ENICERMITE > TWzhb Lk
B MBEOZLEZDOFIILOVHITARITEMRZR L T, BaRFEFHFLIE-> TV,
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Aujourd’hui est relatif au temps de la lecture. Son emploi suppose que le présent coincide
avec le moment ou se (re)produit I’événement qui constitue le premier plan de ce fragment, a
savoir la visite de I’accusateur public. La forme verbale qui lui correspond « logiquement »
est ont disparu, mais la pression exercée par le contexte conduit le narrateur a changer de cap
en cours d’énonciation et a employer avaient disparu. (Vuillaume, op. cit. p. 77)

A5 H ] IZMERHATHDLRMIICKHE L TS, ZORIFEZHES Z &, [BIFENEFL TV
5] BUEIE, ZO—HOERHRFTHLIMBEBEORGVHIHINDBE L —8T 5 Z & »
RENTWD, FREMIC] 2 3@ 2 REflIE S ER O ontdisparu 72D 7ZA, [EHE O
WEEE WO ] SURBDKIETENICE > T, 3B FIEIEFOET CHEREAZZE L TRBEED
avaient disparu Z W\ T\ 5,

[(B£] koflZ R THE D,

a. Autrefois, d’ Artagnan voulait toujours tout savoir ; maintenant il en savait toujours
assez. (Dumas, A., Vingt ans apres)

MOTIEINE =T 0D TR TEHMY R bD7E, LLETIEVn-S 6+
FIRTET o T,

b. Pourtant, M. Schwartz ferma aujourd’hui la porte de son cabinet, sous prétexte de gros
calculs. (Féval, P., Les habits verts)
EZAHBVaTNYRIFABIETEOASARHELZ L TERLARWVE W S HBE T, #
BEDORT ZMHOT,

c. Cette grande salle de 1’hotel de Lorraine, qui avait été déshonorée ce matin par 1’ignoble
enchere, qui demain devait étre polluée par le troupeau des brocanteurs adjudicataires,
semblait jeter a cette heure son dernier et brillant éclat. (Féval, P., Le bossu)
RTABL—XDZDOKRIEMIT., AFIEELE LWHEIC X > TEREZ75 S, BRI
FHE M Z B LA WP OIS L » TR RO SND Z EICRDDEDN, A% DK
BOBRDEEH>TVD L IR AT,

LB a. @ maintenant (X Vuillaume O F 9 L 92, XX =T U NEHIZFZ T
241 & THBENTORATZRATNDES ] BDEHR->TNDLEFEXD0E Lk,
L2722 LAl b, @ avjourd’hui ITEZA DL 2 U NLY KBAZ TWDHEFHO D L v
= I45A] (2T 184146 H 19 H) THY | tEN ZOEFT A THD 145

(B 213 2024 £ 7 H 20 A) TIEZRW,

[ CE2H c. @ cematin (ZWEEDF Z i 2 FefE gl 1455 T demain I% [
HI TL2HY 220, SiENZOESZHATWD 1458 2 TBHR] TiERu,
B LI DOERERICHATND & LIzh [5FH]] [ZE R RWETTH D,

(10) Vuillaume #t D K & 72 R EIXKR DS TH D, Vuillaume (X, TEF D EV TV B EER
EHMBENFEA TVDLRE O S OWERE L 2B TE 5T, WREO FITHiL TV 5 I
2R, WikOH CTh 5Bt % maintenant [45] SHEIET D702, WFED
DEF 2 A X TV DB A O EBIME (subjectivité) WM ETH D, R, 4]
ERELDZENTE DT, 2D Z EERINICEZT TVDANIRLNALNETH D,
BERLEICIE T4 1372, TZ2OR ) Ly, Tiud icd 122 v ) ZRHEEIC
HBEZXD, 5D EEITENTXDDITHFEEMNRIZIE SIS, ici / maintenant
IZERKRBTHY . ZOMEHICIIWEOFITHE I N TV HERF L (deictic center)
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WLETH D, ZOESRFLIIBENREE L FTHLIB8B AW RAE L THESH
LLEEZBND, L&A FROFEZRLTHLD,

a. Ridicule ! C’est la, parait-il, dans ce jardin public, au bout de la spirale de troenes taillés,
qui coiffe la butte, c’est 1a sur ce banc de ciment imitation bois, terminus apprécié des
petits jeunes gens amateurs d’ambulations tendres, c’est la que je fus touché par la grace et
que de mes yeux les écailles tomberent. (Hervé Bazin Le Matrimoine)
BT TWD, ZAEFEIRCHIDARETEZZZIEL LY, /INEWVWED T AIHD
XMYOIAENTARZ DORPIEIERIZIR > TWVWDLEDE T, THIEH X o & LIEBURZ 4T
FHRIEDBIZARDO T =V Lo TWHARBREKLIZZDEA L PO FTRE 12, R

ZZTHOBREIIT e, OB LBRE LI LS DT,

b. 9& 95 LTIRARED D EZITMEEOMIZ), ORI A LFEEZ O TND, C
DF I EEE (72L) DCHTORTORN SR ST HEE Th D, FHEMERICHE
EFaH LT, BiEiAATRT, () (ZRWA T=PURsl)

LB a.> cejardin public [ Z DA, cebanc [ Z DX F | ORFITESGIE R

T Do BHAMO je HFUS LT HERTLAMED L, ZE K LTRRTA D
NTWD, #lb.d IZOFES Al FEMUORENSOHERINTEY, ZZ2ICH =N
RIS 22 JE A, &Téﬁf?qj IRYAR RN

O XD BWEET OFRRE O BRMRICIL. WEENICEEAIICE S L TC E R LS

VETHD, ZOERTLITEHE) FRERZFELBGAMZRALE L TELNLD,
I CENPNTZWEEIZBLIL S maintenant X° aujourd hui % [A] UE R .0 % HE 2 L CHiF
Wsnzo & ThD,
(A1) EENIEL N DB R E AP L2 &5 LI ERITENLH D,
(...) maintenant (...) crée immédiatement, en contact avec une actualité passée, exprimée a
I’aide de I’imparfait, un centre allocentrique qui (...) donne I’impression d’un transport de
I’actualité présente (...). D’ou le sentiment net d’une proximité psychologique.
(Klum, A., Verbe et adverbe. Etude sur le systeme verbal indicatif et sur le systéeme de
certains adverbes de temps a la lumiere des relations verbo-adverbiales dans la prose du
francais contemporain Almqvist &Wiksell, 1961 : 164)

CFwmEREELICHWsNZ] 4] 1E, FREEARTBREOBRFELMNADL Z LITL - T,
=iZH Jﬂ%quL\E’Jfot [ER] FLEEVHT, 25 L TTER [EAR] F.L0BT T,
FLTEIEOBREND [BE~] TUR—bFLEEXIRHIRBNEEND, 22000 [BHA
WeGaE D] DHEAIZENE N T D LTEEEVEENDLIDOTH D,

(BIBE) B RFLIES2I5E L RERAET HOT, HOH L (égocentrique) (Z1EH 4L
%, L2 LWEEH @ maintenant O X 9 72 EURBIRIG S AR & 92 EaRHOIEL, WEED B A
MERRELTELNDD T MEBEFLIIE NI Z LT85, KIOEE 2 NENITHTDH

T mimE 2

v

>
>

BEAREh 1 FEAREH 1
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(12) 77 A FFiBEF O} Hamburger HIR D L 9 IR TUW 5, i Vuillaume (2 X
HFEITTh D,

IlIs [=les récit de fiction en troisieme personne] ont, en effet, selon K. Hamburger, la
particularit¢ de ne pas avoir pour corrélat une origine égocentrique réelle. La fiction se
caractérise par le fait de ne contenir que des origines égocentriques fictives, les personnages
de I"univers narré. Comme les concepts de présent, de passé et de futur n’ont de sens que par
rapport a un sujet énonciateur authentique, les formes de prétérit épique ne peuvent
véritablement signifier le passé : elles perdent leur valeur ordinaire et deviennent en quelque
sorte intemporelles. (...) La fiction nous transporte donc dans le présent des personnages qui
la peuplent, non dans le passé de celui qui la crée. Plus précisément, I’action du roman n’est
appréhendée comme passée, ce qui ne signifie cependant pas qu’elle soit appréhendée comme
présente, car ce terme n’a de sens que par rapport a un énonciateur réel. (...)

Dans ces conditions, que reste-t-il, dans les ouvrages de fiction, du contenu du prétérit ? A
cette question, K. Hamburger répond de la facon suivante: la valeur grammaticale
fondamentale du prétérit, la référence au passé, est solidaire de la notion de facticité
(Faktizitiit), et c’est a cette notion que se réduit, dans la fiction, le contenu du prétérit. Le
futur étant inapte a exprimer I’idée de facticité et le présent étant ambigu (en ce sens qu’il
peut exprimer, mais n’exprime pas nécessairement cette idée), c’est le prétérit qui est la forme
verbale la mieux appropriée a I’expression de la fiction. (Vuillaume, op. cit., p. 50-53)

NCTNH=IZENIE, ZABRTEINTCEEOWEEIL, BLEICH D 8 P LR ERR
REFROMBRNE NI RN D D, 7 17 v a ORI i WEE ORI N O F5 O RERE D
HOFOLDHRIFALPFLEZRZVEWN) ATH DL, BUELEESLKEK L W IMEIL, BHEDHE
L?%%ﬁkbfb#ﬁ%%%tﬁwo:@t%@%%ﬁf%(&)ﬂﬁh&i@ﬁf%%
FTIENTERVDOTH D, MFENBEERITBEOBWEDEKREZ KV, WHITERHFAZR S
DL D, «w L7zBoT, 747 ¥ arOliEkxiiteZ & T, #eh i%%@¢ AARAE: S
BN H kof@ﬁ@“k? TTH50THY, WiEEENTANOBIELY—TT 25D
w‘“ﬂ‘ifoﬁb‘o LV IEMICE CNBROHRTEEZ LS ZEIFTBEOHKRFELHMEIND D TIE
RV, B E Vo T, /J\?E‘E@EF'“C“E% LTENBIEDOZ EEZTELND DT TR,
EWVIHIDL | BIEEWIOIMERIBEDOETFE L VW RITNITERERTZRWNLTH D,

COXIRFMHEDOLETIE, 7472 aOYFEOH THRERNFHOEWRIZLE S RDIES
Do ZORNIAYTNT=IFROESIZEZTND, MELZRT LWV I IBERDAKER -
TWDEMMEE, THFEE] LW OBMEITHT>NTWD, 7472 a2 OWiEOH Til
BV FOBEWRIIZOFEELICNBEIND, RRBIZTFELZEZTITITAME T, BUERITN
FEROT BUERIIFEELRT L 0HDB. VOB T LIERLARWN), 7427 v arD
PMTHEEEZERTICTIBERLIKBEL TVWLIDOTH D,

(HUARE) TRy 2% | (I Episches Priteritum) & X, Benveniste ™ 9 histoire (récit) D%k
REE CTENNWRE DN L Bl £ O L 5 il LR 2 =7,
N.B. LE®OFIH T Vuillaume 23FT L TWHDIFRDOEFEEHETH 5,
Hamburger, Kate, Die Logik des Dichtung, Ermst Klett Verlag, 1968.
=T e N T — [IF O] MR EGERR, Mg, 1986.
[t ]
NG TNV —DEGEGOHFLMIIRD XD ICERTE D,
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WERLKKE VWS RFHX3IE, G5 L TFOWDLEITE (FEERFBIE) 2L L
TLDEWERTZZ2V, 3 AFROWFEIZIZTZ N7 <, B AW HE S BERF L
L0, LTED > T WREORERITHELZRI T REKEOLREER IR,
WEEIZ BV CTENGREH XA R OBERE L 2K 9

T REWEEITBRERE TEINDL Z &D\D ELBERN TFEME] EF/BETHDNTH
HNHTHDH, HEDOSFEME A (discours) | lz\“C WERIZIIClciRETZZ 8,
DFEVHRERELRT, NI NAT—ITZ 0)71 . RKEHIC SF/ARLTTHIRmER TE
WILDDTEE N,

[&522

P58 Bl 5 mainetnant X° aujourd’hui D X 9 72 B RAYRERE]EIGAIZ M 23R LTV 5 9
THEVIT-ED LRV, LAY T T —D MR %*ﬁf%ﬂ“ét@%i W& ODEP
TG AN OERPL (5 22) BHDHDOENG, maintenant [T [E G AP
TO4 ], avjourd’hui 1T [BHZAMIZE S>TOLSH], DV WEEOFIC ;lbﬂéﬁﬁﬁ%
WX THIREND E VWD ZEIThDIZAD,

11. 2. Fauconnier D * > A )L - ARXR—XEH

Fauconnier (X Espaces mentaux. Aspects de la construction du sens dans les langues
naturelles, Edition de Minuit, 1984 M 4 2 Contrefactuels, comparatifs, et transferts
temps-espace D H1 D IV. 3. Transferts temps-espace DHi T, MEIZH T DRI 2 - T
W5, L L ZOESIEHERICIER Y, AFRIZIEEER & KA I,fiab PEREA T
By PSR TWHNLTH D,

Fauconnier D A > 4 JL- 7(/\“—2@ mid, H722 2 TR RERIC L - TR D
B %> T %, Fauconnier 3¥)3E CHIBRZ /R T DI, WEED M O % & il 5 K
23 UIE UIXZE /] & 58 2 3Rl iof%‘%éﬂék%%;ﬁf%é

(13) On peut parler d’un récit en employant toute une série de mots appartenant par ailleurs au
vocabulaire de mouvement : ainsi on parlera de parcourir un récit, d’y entrer, d’aller
jusqu’au bout, de s’y perdre ; on dira qu’on parvient a un tournant du récit, qu’on arrive a un
certain point, ou qu’on le dépasse, qu’'on revient en arriére dans le récit, ou, aprés une
digression (un détour), qu’on reprend le récit, comme on reprend la route, etc.
(Fauconnier, op. cit., p. 176)

FEICOWTEED & &, AkiIBEI 2R THBEN IS LD D, 7‘_ LrIE. WEEE T8 -
ERFET) ERTHET D) WREOTIZ TAL ) T £ TS, HEIZKS ) RELEF 5,
ETEMFEO S —= 7 « RA M [ZLEND], &5 THIR] | %< ZZ%x% @yms
D1, WEEx TRV T 5, #iE (=RIVIE) 2B THE, BiEx THET 51, 2k
BELIEBRIIKEHBHATLZ2OLFACTH D,
(14) Qui effectue ce parcours ? Apparemment un « narrateur » accompagné du « lecteur », et
méme peut-étre le tenant par la main ; Vuillaume donne des exemples suivants :

ZOESI WEEOTE] BET20ITHTEA DD, HOENZENITFEY FLHEE T, iF
DFERHEDOFEMS> THENALTITSLEES2THVWWEASD, Vad I—LFRO LD 2z
CIANGAYA

(1) Les choses suivaient donc un cours des plus paisibles, et le temps s’€coulait sans
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incidents notables. On en profitera pour franchir avec le lecteur un intervalle de deux
années et le ramener a Norog. (J. Verne, L’épave de Cynthia)

LWV DT THI R L, RERHRFEL RSB RNZ, Thadige L
T, HBELEDI2HEOBHZRUVBLT, B/ viZBEAL LD,

(2) ...nous demandons la permission a nos lecteurs de suivre un instant le lieutenant-

général comte N., pair de France... (Stendhal, Lucien Leuwen)
MERBEOBTHFLEG T RANTEICL TEKMEEDO NHRICLIEZORAITTSZ &
L &i,
(3) Retournons en arriere, c’est un des droits du narrateur, et replacons-nous en 1’année
1815... (V. Hugo, Les misérables)
CZTCTRMAEWRY LE S, ZRIEEY FOREOOESTH D, 1BISFEICBURD
ZEizL &9, (ibid.)
(e ]

Fauconnier O 35 D B E 22L& X parcours TH D, ZAVIMIRE D & A7) B Itk

FCT HEALED) &, T2 ZL2BWKT 5, DFCIHERMIC TR &
R L Tk <, Fauconnier DFEHET 2 X 512, Wik D parcours |k B DORERE 2 W
TEINDHZ ENEZV, ZOREKT WEEITK] (Unrécit, c’est un voyage.) & 5 > T b
K, RERAEA L MI, WREOEZIZELDIFFEN L VIR TH D, —FNITITL
NIEWREDREY FTH D, L LEHITFERFICHE TbdH D, 58 IEE Y FITENN
THREOH Z kT 2D TH D,
(15) 11 existe aussi un autre mode de repérage, qui peut €tre créé par le support matériel de
I’histoire, par exemple un livre ; on parcourt dix pages, on revient en arriere a la page 100, on
saute quelques pages, etc. D autres découpages sont aussi a ce niveau : paragraphes, chapitres,
lignes... ; le parcours est alors une descente : « nous avons vu quelques lignes plus haut
comment Elvire s’était échappée » ; « nous avons laissé Elvire en compagnie d’Alceste dans
la derniere partie du chapitre III ». C’est donc la lecture du texte qui est en jeu ici ; ce niveau
va de pair avec un autre repérage, généralement plus flou, le temps de lecture :

(4) « Il y avait plus de vingt ans qu’avait eu lieu la f€te a laquelle nous avons assisté tout a

I’heure, et nos héros avaient bien changé. » (Vuillaume, op. cit.)
tout a ’heure, par opposition a vingt ans, temps de 1’univers du récit, peut se comprendre
comme lié au parcours virtuel et déterminé par une sorte de lecture idéale, continue, du texte.
(...) On a ainsi, informellement, quatre niveaux de référence liés a ce type de récit :

— texte (pages, lignes, chapitres...)

— lecture (tout a I’heure, bientdt, sous peu...)

— parcours (points, tournants du récit)

— univers raconté (événements, périodes...)

Le parcours est entierement repéré a 1’aide des autres niveaux : moment de I’univers raconté,
ou de la lecture, endroits du texte. Toutefois, cela n’exclut pas des expressions comme « a ce
point du récit », « plus loin dans cette histoire », ... renvoyant au parcours en termes propres a
son niveau. (Fauconnier, op. cit., p.177-178)

WEEO EOMEIZWDDONEMNDE IVDEDDFENRND D, TIEFWERENINLTVDLHAR
REDOHEN R ZICED D TH D, 10 X—VRAEALTZD | 100 X—TIZR-720 | fi]
NR=UBKIE LD T5, BESLERITEV SRS ZOLNNVICET S, 2T9Fx 5L
Wikt A ED O IXEBEBERICBEITWD, Tmr T 40— uin 85 0o THH L7234 LATic
FTCICAEZLREBEZ AT = LT A A NEHEIBEORBICEBEEVICLEEEE,
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ZOEIBRBEZFVHLTCWDIDET 7 AN EHLEVWITHTHDL, ZOLLEWA
T, MEOLEOHBIZWDZONEMDH I OEDOENRD D, TIUL A TV DHEER] T
HDH, TOLULITHIDORBIZEXTTZ LIFARY ELTWVD,
[FRIFERTD (SFEY FLHE) DL BE0 N0 20F L EOmH B iit T
WT, ZOWEOBRG ML LT VWSEALEDLST ] (Vad da—2a, fifsHE)

Zoflo 120 4] IHFEOTEZWA TV DR EZEXRTN, TR LITRRY TRIFE) 13,
T 7 A FORBITITHNZOGEAELATR & BE L TWT, Hk) THABMZRFEE & WV I1T
HILEoTHESINTVEEEZXOND, () LEDRSTEBBENIE-T, 20X
ATOYFETEHEEZIZVDINEMDERNVIT4ODODLNAREHD T LIZRD,

— [WEELTD] T AF (X=V I7, BERY)

— BT A (BIFE, Bba, 7RISR EY)

— TR (M, MEEDO X —= T RA )

— WO (HCkRE, IR L)

0L TR TEOHEVITWDLDONEMDENRPY I, o 3 DD L)L kg
L, Tl 2ITEEoNT MR oOR 2 2 REH, Sisttie b EORHC, 77 2 FOMER
EThHD, LTV, MEOZOHET] &N TZOBFEOL-EHDOFT) DL IIT, 1T
Bl ICEADOEVEILEZAWTEED Z &1L TE S,

[fgan]

Fauconnier |£ 2 Z T E kX 7= parcours [1THE ] L 1L B9 L UL DOPFE DTN
bH5HEND, TITMEELEIR STV DERDON—UREELER EOWERR 2
Thbd, TRIOET]) X 2=V RELWVWHIRBUIZOBIZET 5,

H O OEODEIFHE O [Hite] & W OITHITATHET 2 K Ol temps de lecture
“C%éo FEERIZIIRF 2T 5D T, e E W OITAIIRRIC KL > TH DO Z &N TE
5D, [HBEBMD DN o X (tout a Iheure) tHEZ->72F13) e, RRELRME S 72 <
(bientdt) FHNLDHPTIX] & W o 72K T, FFHEIFT tout a I’heure <° bientot 1L = D Fede
Refdh 2 5 LT\ 5,

Z Z T parcours & temps de lecture Z &R L2V X 5 IZTEE L X 9, parcours I%72 &
ZTCE X, BRLURINE 2 ERAR— R NIz — R — B0 X572 DT
b, T—LTHANIV A anriEo THEBORIE T~ A2 Ed, v A2 HELEN X
23 temps de lecture TH D, Lo N2 DX, parcours & temps de lecture 23 #E#E) L T U
HZEThHD, ~A%Z 3 TETANCET DX parcours D L)L T3 v R EW D ZE O
Y 7= D05, [AIFFIC temps de lecture TlX 3 ~ A3 TR N HEA T Z L1225,

Z 9 L T Fauconnier [Z¥FEIZ 4 DD % XHlT 2,

i) Kig EOMEM 72X 2 (texte)

(AIOET) X 110 XR—=V5I2) Tz o TH<

ii) ¥FEDOAITHE (parcours)

Rk ZOMiE T 2 TRTOFME] 72 813 Z 0Jg TE <

iii) @A EETeFEH (temps de lecture)

izl ° MEbR<) 281320k TH <

iv) B& Do SR (univers raconté)

W EECEMNT \ZBLAL 5 maintenant X° aujourd’hui 7 & O B 732 IR ] Bl 5l
@%%_1)@Ei%%bﬁw@f\%ﬁbﬁ<fi&%&m@ i) MEEOITR &
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i) FEALELEHE & iv) LN O3 ODEEWS Z &R D,

(16) Dans le récit, I’équivalent des participants a I’énonciation sera « le narrateur et les
lecteurs ». Or ils n’apparaissent que dans 1’espace parcours : ils ne sont ni dans 1’univers
narré ni dans le découpage du texte. On posera donc que la deixis est relative a 1’espace
parcours tout en gardant pour les déictiques leurs valeurs habituelles :

ici= I’endroit ou nous sommes

maintenant = le moment (la période) ot nous sommes

aujourd’hui = le jour ou nous sommes (ibid.)

WREIlBNT [GELFLMEFLE VO] BFEOBMEITHIZ501F T5EY F L&l THA
Do D FLFAIL TR AX—RT L8N, B FLHmBFIFFBEONMHAIC L L
ByZedh, [BEPERELVSTL] T7APORFDBICNDZELRN, ZINHROLD
CHRET D2 LNTE D,

(221 = MIREOHT) Y FLHEN VL5

41 = MTROFT) BV FLHENVLBEM (E7ZITHIM)

(AR = HTROWT) BB FLHAENVDH

(17) Voyons maintenant maintenant, a partir des exemples de Vuillaume :

(7) Et maintenant, laissons mademoiselle Danglas et son amie rouler sur la route de
Bruxelles, et revenons au pauvre Andrea Cavalcanti...

(Dumas, A., Le comte de Monte-Cristo)

(8) La guerre avait été autrefois une grave occupation pour les Francais... ; maintenant, la
seule guerre francgaise était américaine... (Dumas, A., Le collier de la reine)

Dans (7), maintenant, déictique de temps, repere un point du parcours par le biais du temps de
lecture idéale associé ; dans (8), maintenant identifie une période de I’univers raconté, mais
cette période est repérée déictiquement dans I’espace parcours comme étant celle « ou nous
sommes », c’est-a-dire celle correspondant au point atteint dans le récit. On a ici encore un
aller-retour : une expression temporelle, par exemple période, désigne d’abord des éléments
de ’espace univers raconté, puis par principe d’identification, les éléments correspondants de
I’espace parcours ; ces éléments de I’espace parcours peuvent €tre précisés par une relative
comme « ou nous sommes » ou par le marque déictique équivalente ; une deuxiéme
application du principe d’identification permet alors d’identifier I’élément correspondant de
I’espace univers raconté. (Fauconnier, op. cit., p. 180)
EC, Vada—20H% b &2 L T maintenant DEERDLZ L2 L KD,

(7) TEIZT, FU T FRBELRGERT Y 2 v EAL~DEEFEIIF > TE-> T
DEZDEEFIZLT, WOWVWESIRT VLT - AT AT L DFEICED Z LI
L&,

®) MOTHEFILIT TV ANDRERELETH-T2, LN LA TIET 7 ANHELZF
DO EDDEGIT A U IO FHTH o T,

(7) CTE/RAEFFEIG CTdH % maintenant (3, BN LFELORMZN L TITROTOH %
S %27, (8)T maintenant IXFE LR OFOHI2HE 2L WD, LHL I OHHE
FATRAN=Z20H T, (3B FLHEEDVDLGEFT], DEVFEV N EZ ETRELCHA L
LCTHBEND, ZZICbERIToL VRV OFEEHNRLRONLIDOTHS, THIF O X
O ZRIFRIRIUL, FFELNEROPOEZ 2R, KIZID FANZEKSWT, ITROHP T
WIS T HEEEETOTH D, FTRAN—ADFOZOBEEREZTH D0, [FEY T L
FHRWVWDHLE] &V ) BURETIRCHEL OB RHRBUC L > TRT 2N TE 25, IDFAIZS D
—HEEHT L, AERENICHIST DEONIZHERAOTOERZIET LA TELDOTH
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Do
[ ]
(7)? maintenant 28 & D K 9 R TR SN LD DIROLDICE L DD ENTE
5o ZZTEK DI temps de lecture D JF & parcours D J&E Td %, Fauconnier 73 179
PIHINT WM ZZ B LT THHT D L RO K D125,

maintenant

v

temps de lecture

v

parcours

la ol nous sommes

Bl E DB temps de lecture [FEE Gt AET R M O] RS, FTORMILIF
JFERHRENEINT WEEOITE] 2R, WFZHKSIT ID FHICEK SN T
ST 52BRICHLHZEEZRLTND

maintenant [IRFE A2 R TEIF RO T, T LOMTHENTHATWD 5] 2 H
ICHREd, 20 145 1%, IDJRANZ X > T3 @?f%i’i’i'%ﬁ"?@ﬁ“(%éfﬂﬁ%?a?—
ZEMTED, DFEV . (D maintenant (L, [HRTZDRFHATWDLE | T LIRIEF
W2, [ORTEPTHATHWDIWFEOL D& T VoI bIFTH D,

(8) ™ maintenant [FIRDX TET Z LN TX 5,

maintenant

univers raconté

v

v

parcours
1a ol nous sommes

Fauconnier D #HIZ L 4L1X. (8)D maintenant (X F T EOBTEOLN-HADOTFDOH 5
REmizfed, =& zid FiﬂjT;j—/g IIHBIE TN, A TEHT >V ELSENT
LEoTo) LEEDET DL, IIMFEDOHF TREY FOMIE L CWAHELRT, K
(\Z maintenant | ID i HIJ{ ;%Ob\f\?@ parcours DR IZ iolz\“C D DHEEITD B 5 HI A
T, TS “EIZH I TWALZ Ehbbns X oz, IDJFANCHES < BHEIX
ENSTFA~LTHE EA~bITH Z &N TE % & Fauconnier 6i WBRTW5D,

(18) EDFIZ R L TWA X 912, maintenant IX(7)DBID X 512 [FeAtETebE ) o
DHLHRRERT L, ®O)DEIIC FESNMR] OFORRZETILLTE
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%, LML aujourd’hui X° hier ® X 52 HAF &£ T HIFILZ 9 Tlid7Zev & Fauconnier
[T ~TW D,

(10) Que le lecteur nous permette de le ramener a la place de Greéve, que nous avons quitté
hier pour suivre la Esmeralda. (Hugo, V., Notre-Dame de Paris)
MEDBHFLEGT, TAATNVLDOEREZB D IZOIZHERNTZ 7 L —TIRGIZR D
ZEiZLzwy,

Z OFIT hier 13 [FEAdETRM ] OFOMERZER I 720, hier I TFE OISR

DI D REREI O T, BIEGEOLN TWAHHRENR X HORH 2T,
(19) Fauconnier #t. ~D %[ (£D 1)

DB (7) @ Et maintenant, laissons...|3 E J temps de lecture D & THEA Mt A TW
5L 451 L, £ &5 LT parcours D& TY)FE @@ﬁ@%éﬂﬁm T LEInT
W5, laissons [ZDOFEFIZLTEI Y] EWVIMABEOHE ~DOEONTNLDLND
£ 912, Z @ maintenant I #9555 ) (extrad1¢:get1que)“(“@]< Bl CTHDH, —J. 8) D
maintenant, la seule guerre frangaise était américaine C |, maintenant (#)FE D H % il 5
R 2 fE L TR T¥EE WJ (1ntradleget1que)fi§b 5o T 5 EOEDORERM EIFE A R R

(CWIRES EREN T K 2 L2 BTN THNDIZS D D,

(20) Fauconnier &~ £& [ (% D 2)

(7)® maintenant & (8)® maintenant (X772 Y BN RS, RO L HIZKH]L TV
LEHEELD D,

i) Il faut partir maintenant. 57372 < TER D £/ A,

[Le Dico Bt 7 7 o AGEEE#] (A KH:)

ii) Maintenant, il faut partir. <&, W27 < TER Y FH A, (ibid.)

i) @ maintenant [XBFEIZ DD EIFAToH 523, i) maintenant [ L EIRIZD) > TE
Y . Heureusement,iln’y a personne. [SEUN 72 Z EZEES W 720N O X9 2 SCRIGIHCIR 5
WAELTN D

=il tb\ﬁ“%’v@xk LCHEMTHWEZEGA, DO 4] OB 5T, ")
D ITEh] OEHIBREWRITRNIEL, LRFEICENZ L 2R LTS, RIS
XDXZANBETHY, B TEIHND ZERTE RN,

111) Quand devons-nous partir ? — Maintenant.

(NDATNZR S TE RV E- AN T4572)

iv) Ca s’est passé comment ? — *Heureusement.

[zl A sditoie) TR EIT)

(7)® maintenant [Z3E Y FRFHEICHN->T [&H) [ZZ2T~L LD EFEOMNT

HEIFTH D . (8)D maintenant I i/u LT TE] ZHELTWDEOTHERLEN Y D
TIERWEA D D,
(21) Fauconnier it ~D g (£ D 3)

Fauconnier |% aujourd’hui 72 & D K¢ E'J FAZ DWW T, £ 7 univers raconté [FE 5 L7
R OFIZN AR ZRT Z L IFFEO TS, L L&EIIZIE parcours @EPO)
HoME AT &I TWD, parcours (IR — RZ7—2DMD X 912, HIESND
—NVETOHEEZ N~ ELTHIPN TN EDRDOT, T IIZ iH#F’%wm}me\faﬁ
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VW, 9% & aujourd’hui @ K 5 7R EIFA A, REfl A2 KT & W9 Kk MEEH %2 K-> T

HZ LT D,

Fauconnier £ Z ® X 9 |Z parcours D J& Z B L TV % 728, Hamburger <° Klum O X

R ORI LP R E R LPIES D EE X Ty, L2 L maintenant

’?3 aUJourd hui A ZRTEVOMEEZ RS TWD LT DXV, WREOF OE R

LERRELTRHZRL TS EBER DT NHRRD TIERND,

VREOPICE R L AL EE T HEBMBIANPENDL Z DD D,

i) Et il (=Meaulnes) s’engagea dans ce passage, heureux de n’avoir plus a franchir les haies

et les talus. Au bout d’un instant, le sentier déviant a gauche, la lumicre parut glisser a
droite.
(Alain-Fournier, Le Grand Meaulne, cité dans Détrie, C. « A GAUCHE, A DROITE,
ETC. — De I’espace du descripteur et de la description a celui du lecteur », B. Verine et
als.(eds) L’actualisation de [’intersubjectivité : de la langue au discours,
Lambert-Lucas, 2011)
INTABERPEMEZRYBARS THLZI L2 B BVWRRL XTI D
INEIZAS T T2z, LIEB LK T2 L/NETEICHRALTITE, TV IZAICHENLTWD X
IR AT,

L ®OBIT agauche, adroite |, TFEND ATl EnEANHE VI RAEZITESRTLE
MELETHRITH D, ZOHIT agauche, a droite (X, EAADE—XDOHRL, 7=
FE—XIHVIRIFHFY FORATHEDONL TN D,

ii) Il était préférable de les [=les bourgeoisies de la 5° avenue] voir d’en haut, donc de ne pas
les voir, et de ne retenir de ce monde de consommation outraciere que les cubes lumineux
en verre et en métal. Vu d’ici, le théatre était vide.

(J. Kristeva, Les Samourais, cité dans [[355 2014)

5 BHOTNY aUEbLIZEPORTATIEION Lo, £ THIEHES Z /72 < TH

o, ZTOUNVKIHEAZIIEDPORNET I A LERTTEEBESATLIRY,

ChbRD & [%1~a~7 WS ] BEGITERITDOZET Ao F— AL,

ZOPITHEDLDNA TS ici 1TFE LFZ2RA T HERPL 2 LE & 5 5ATEI T
bbH, TTTHLRIEBA (58 empathy) F 7213 EBL (subjectivisation) 23 X T 5
EER % nos,

Fauconnier 73 % %% L?l 4 SOBITRFMEIFICIZAZTH ., SR Hng Z &
T2, HZATEIGIZ DWW TR 72 B~ 0 (deictic center) ﬁlﬁ/ﬁké?ﬂfl/\%)_&
b LROD0R 01, RHEFEICHRIC I ENEETVD LT DI1E I NERTIIR
WIZA D D,

11.3. [IER (2014) (2017)
S THEOFEV ICEAET S [ L] -TWEI -T2 2, B - T
e [ 77 AEF O] 5 2%, TRH) FrE. 2014,
YRRz MEF IR O O — HEHEREEITA & B BEEEEE . FERARE [ 8 B HE
%ﬁ%kiﬁﬂjooui? 2017.
Fi 3L D H TR L 3212 Benveniste OIS L, A K72 5 X moi-ici-maintenant
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Z¥F7- 720> histoire (récit) DR O H1Z maintenant <° tout & 1’heure @ X 9 |2 moi-ici-
maintenant D {F/EZ {ii#E & T 2 FFHEIF AL D DIXREN LW HREZHR L T2,
(22) La foule oscilla, et, se pressant contre la porte de la cour qui était fermée, elle empéchait
le professeur d’aller plus loin. Il s’arréta devant I’escalier. On 1’apercut bientdt sur la derniere
des trois marches. Il parla ; un bourdonnement couvrit sa voix. Bien qu’on 1’aiméat tout a
Iheure, on le haissait maintenant, car il représentait 1’ Autorité. Chaque fois qu’il essayait de
se faire entendre, les cris recommencaient. (Flaubert, L’Education sentimentale)
HERIEIDCNETFFE L, 2L T, TSN TVWAHEOADNDIT I ML ¥ T, #%
EHEHETERILIICEHBFEAIE T LE T, BRIIBEORNIZILE 72, RN T 3 Eb
DD FIZSEOBRB R R T2, BIERITMN Lo Xolc, BRBPLVIBENFELIHLTLE
Do WELREETEINTWIEAR [WEIEF] BEOMNG Lo Tz, ZOAL (BEHE)
ERELTVWDEINLTHDL, I NEY LT 57N, MMNENRZTZx T,
(7= [EIEZE] LBE R, EBSUE)
w1 WIERrEsic L 280

(23) ZTNDH ZOoDEA 7 v ADKEMERITFEFHEE OBUE, D VIEROPER S TILH
D2V, UL, HOSUZH 2FOBEBFEERNITAL 9 5, LRETHIT, 2) [=
@ Flaubert ®51H] © L 5 RBIGITMAFRELR O TIERNnA9 0, 2FE D, 2)TlX
ZOBUFERTFEHOBTIGICEY) . ZORENEEL LR TN ERFOFETH
AU maintenant, AL LD A LATOFHERE THALIX tout a Pheure |2 & > THZESIT H
NHENWIZELTHD, ZOHEG, BiFEE TERIEBEUERPEERICRD LW A
s TEE E RN, HEOKMAINLE ST OFIEIZFE T TH Y, maintenant <2
tout & I’heure 23 AR D HVED BRI L 72 ¥k BB THWH A TW D &9 DI Tl
EAGEANAN

[GE) ICBWTH A 7V AFRFEE CLER LT D0, oL, Bk R ol
WCHEHEERZAECE LD, ZOEBEEZ OIS, WX 7 iy 155, #1155
ETHIFESRELDNRMILL, TR RFEE IR > THA 7 v ZADHERER L L THE
RET2DTH D, (BB 2014 p. 405)
[ ]

BIERDZE 2 1L EDOGIHICR S SN TWD, /M7 EDOWEEIE. B AN O 5 %
FIEZHIO SCIL histoire (récit) DIEFEREE TENN TN D, HIOICE 3 AR - Hiflll &
FENERTHY, GELTFLHEE FREKT 2HEEDY; (situation d’énonciation) [F/F1E
9, B L FAERF L (deictic center) &35 [4 + Z 2 (hic et nunc) 1720,

L 72> LBTERIE discours DFE L FITHY 25 THHUEKR] ZWEOHICER I L, Z
DEUFEPERTOLE LTEHS &35, Thaikad UTHRENRBEEOLBEDS
N5 Z LIZX > T, maintenant X° tout a I’heure O X 9 72 B RAYREREIGI2ME 2 5 X 9
2725 &9 5,

B D 2 A LauiX, QU T L7 & 9 REIRAYSGFTEIG] (2 gauche, a droite, ici 72
E) BMEZ D2 LB HBICHATE L EWOFIRAH D, T b DRG] FELL IR
ZERPLELTEHLS L TELINLTHD,

% 72 maintennt X° tout & I’heure 72 & D EIFANT R Bl 22 A& O L A 58D 2 B3 72 <
0, TKEDOIDEREMIELT LI ENTEDLZLEBRATH D,

7
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(24) BTHR R~ D BE[H]

FIEBRRAZ TR D & 9 REEM AT T2 2 &N TE D,

M)m%@aoFﬁUE%Jki&@io&%@&@t%ﬁ#o%ﬂi&oé%bm
TW5b [§EVY T (narrateur) ERICHEDRDTEA D D, ETWEEICBIT S THH A
FH] 2O bDEHY ., TNEEFTHLR I HDRDIEA D D,

N. B. fi[iIZ 529 FDLNTWNDHEEYD FLITMHEO R ZHBU FEERIPWFEITE WV THRL
KT/ ETROTNDEEZTVWDL LI THD, L2LIZDRICODWNTITAT TIHE
A L7guy,

(B) L EARTIE R, WREEOBRG A NP E RFP.OE LTEH EEX L2 LITTER
WDTZA D D,

(C) UL EMRIZLD2ERPLERDTZE LTH. Aujourd’hui, personne ne lui adressa la
parole. [ AIFEICHFZHIT LS LT HbDIFE—Ab WP ]D XD IT,
aujourd’hui & B £ adressa N ILE T2 DIXREETIZRWIEA S D, T TR
ARITEEEZRXTHMGEIEN, WEOTOBRIMELET Z LIZR>TLEDRY
7259 2

(25) LRI B) L (OIZ2WTIE, B MR EDO T ORFEFIZZ%2 L THDLD

MRS D, HHMBEEFREOFEMIC W TR FERRE T8 BEEEEE & 1] O

SLER. 2017 22RO L, FHEICOWTFEICHET 2,

a. [EBZ567E (discours direct)
THHEHEDRENFEZDE LG/ « » TILK D, 5IHES TIEIT O R 2
b s,
Claire a dit : « Je suis allée a Fontainebleau hier. »
(RAMIMER 7 4 7T —X 7 e —|ZfT&E L) L7 L—NIEE T,
b. M#2E57E (discours indirect)
TCREEH DR S NRIINE B Rt i que (CE NN T=IEREE & 720 . EE OB & B
il > —% (concordance des temps) Z#L Z 3, FEREEIFI O EZHZ 5,
Claire a dit qu’elle était allée a Fontainebleau la veille.
J U= VEHTRIC 7 A v T —X T R —|lfToic &t & oz,
) FEHPBERDOLE, RO LD REFHIO—HENPEE D,
BAETE — LR
BHawmER - RiBEE
HHARKY — FMEBTEE (BERKRIE)
AR — RMFEBRER (BERIRKRIE)
TSN OB ETE, B =, flaETRIERH O —H 2 Z S0,
i) EEIBBERRLARIE O & & (TR O — BTl < 220,
Dominique dit « J’ai rencontré un vieil ami hier. »
[FUIFER ., HOKANIZE-2TmvanE L] & R X5 - TWn5,
— Dominique dit qu’elle a rencontré un vieil ami hier.
FI=JEFMAEDORANZIE ST ZolctEF->TWN5D,
Yasmina dira : « J’en ai marre des histoires de Jean. »
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[Py VOFREICIEOIAISVIED] LY RAIFIEEIEAI,
— Yasmina dira qu’elle en a marre des histoires de Jean.
YAIFTR VY VOFECHOASVELEILESI,
iii) FFHIOMICIROBERNELT DD H D,
A1) AWAFL BT TR Fr A R4
Elle m’a avoué : « Je ne t’aime plus. »
(FAE S D Bl 28 L TEnan ] L LIIRICHT BT 72,
— Elle m’a avoué qu’elle ne m’aimait plus.
Wl b OREZEL T ARWEITHEIT -,
m) RTS8 i O FlL
maintenant 4 — alors & DI} aujourd’hui 4 H — ce jour-la = ® H
hier EH — la veille /¢t H demain B H — le lendemain ! H
la semaine dernieére G — la semaine précédente (d’avant) A
la semaine prochaine (il — la semaine suivant (d’apres) 32
il y a trois ans 47> 6 34FEF] — trois ans avant & D KEH 5 3 4EH]
dans trois jours 4 H72>5 3 Hi%Z — trois jours aprés =D HH 3 HE
ici 22 — la £Z
iv) XV 7T 4 RIUIHEFRIETIITOMEEZ KD,
fii43 3 Elle m’a dit : « Revenez avant midi. »
[EFFETICR- TRRZI V] EHLIIRIIE o7,
— Elle m’a dit de revenir avant midi.
{K#HC 1l m’a dit : «Voulez-vous me donner un coup de main ? »
(HrobFESATHLHLAETH] EHIFTRIZE ST,
— Il m’a demandé de lui donner un coup de main.
v) MHEEEEEIZ LIZS VWREL
A, & 1ls’est exclamé : « Moi, j’oublierais vos bienfaits ! »
(R HRT-D B EENDZERNHV EL X 90 ERITWATL,
ez Bl Elle a dit : « Voila le dernier train qui arrive. »
NED ., WEFIEPRKE LIZL) LHELITE o7,
#A{7.  Des touristes allemands, il y en a partout.
FAYNOBUCERLZZH L 510D K,
[ R ]

3]

A HEERE T, KHlO—B0K - JBETORIFOZEREE T2 XV T 4 &
BNEZ VT AMZRZRODIEA Iy THITEELFELPLETDEFRPLOITT L E
ERSBRL TS, EEFETERERTLRSTZOH D, LI DFERA DER T

LE BEFEDOERPLTSH S,
ex. Nicole a dit : « Aujourd’hui, j’ai déjeuné dans ce café. »
(SR ZON 7= TEBREERELELIL=aViTE T,

Nicole a dit : Aujourd’hui, j’ai déjeuné dans ce café.

\ J \ ' )
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EREL D BRAD @

ERHLOX, =a/vOREEZHENEZHEE LT (RELSNA TR je) DER
HLTH D, 5 L FIEFEERFBIIEICNLE L, moi-ici-maintenant OJFUA & 72 5, [E/RH
DO, ERFBEBEDO=a VRFOERPLTH DL, ZO5EOERM OGS R o
TW5%, 57220 moi-ici-maintenant 73 & 5,

Lfﬁgﬁf%ﬁ'ﬁ%%ﬁi T HEAEIR, B L@ E SRR LOIZEIFRINT 28/ET

%o BARINIZI L REEONE % [n1EH TH D je D moi-ici-maintenant & FEHE L LT
i%@zé LD,

i) AFR @ JEHEED je lTMnEH O AT elle (2725,

i) BERIEIG © JeFEED aujourd’hui 1T je 2> 5 RALIZIWED ce jour-la 12725,

iii) Wil - TRFEOBEAIEEE ai déjeuné 1%, je DALE T HHIEND BT, elle

DFEED Z BT E72 D TRIWMEE avait déjeuné (2725,
iv) FEoRE ¢ JCFERE D ce café IXER L Telle 2346 L TV 5 A ORTO ST & £ 7,
T je DNLET 25006 HAUTHE WG T2 D T cecafé-la & 72 5,
REERBIZKRD X 212725,
Nicole a dit que ce jour-la, elle avait déjeuné dans ce café-la.

| )
|

ERFAD O

ML R EN T2 I MEET 21 WO EX YT 4 DWEEZK I OIX
ZNONIEREFFOEFRFTLOEEREL T DL [FELF - HEF OFKFEOHITK A E?h
TWEINHTHD, EaRFLOPERFLOCKINENDZEICED, XY T 11
TDOXRERD,

FER%EZSOICITHEFENRND, ELEREIEIREOHIFIET 20T T 5, L
TERo>TINGHERERFLOB RS Rl & T, TOMALELLS Z
el (A

c. HHIMEEEEE (style indirect libre)

R4 17 #5420 La Fontaine OB Sibh Tz ShTnd, L

LI/ CZ i E L H L7 DI Flaubert TH 5,

ex 1. Le coup de téléphone de Dooley m’avait réveillé a sept heures du matin. I/ voulait me

voir. C’était urgent.
F—=LA OB THOTRICEZ Sz, RiCRWiZWw, BROHfIZE w072,
— JEHEEEIL « Je veux vous (te) voir. C’est urgent. »

ex. 2. On me fit entrer dans sa chambre : je pouvais I’y attendre, elle ne tarderait pas.

e DIFRIZAN TSN, TTTHELEFRF>THTSN, AHRIE-TERL LW
5 DI,
— JLHEEGIL « Vous pouvez I’attendre ici. Elle ne tardera pas. »

ex. 3. Elle [=EEmma] le [=le porte-cigare] regardait, I’ouvrait, et méme elle flairait 1’odeur
de sa doublure, mélée de verveine et du tabac. A qui appartenait-il ? Au Vicomte.
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C’était peut-étre un cadeau de sa maitresse. On avait brodé cela sur quelque métier
de palissandre, meuble mignon que [’on cachait a tous les yeux. (...) De quoi avait-on
parlé, lorsqu’il restait sur les cheminées a large chambranle, entre les vases de
fleurs et les pendules Pompadour ? Elle était a Tostes. Lui, il était a Paris,
maintenant ; la-bas ! Comment était ce Paris ? Quel nom démesuré! Elle se le
répétait a demi-voix, pour se faire plaisir. (Flaubert, Madame Bovary)
WX T2 DT HODI LN, RraedbT, BHE (KEH5306) OFKLEIE
ZOEYVDAYELSTZEMDIZENWETHRSDE o7, ZHIFHORHWIE -7
DIEAHH 2 TERHEDE, BANPOLBLLWILRTZOLbA, EFTIEZITE
ORI ED LTV G NTZDE, 2RI ATV DWWFEREL OfililiE, ()

NP RKRERY L MV E—RAD L AERER R Fy —/v e 22 A )VDOERFEDH
LIZEWVWTholc &, BEALEVIIMAEOLNTLDEA D) 2WEIFFANTWD, &
DFEFANVIZBVWTE, HOWNVIZ ! XY EIFEAREZARON? IRALT
EOLWRKERATEAD L NY L BEHIFZOAZHRDIERL I SRWVWTIEELATL,
B B FEEREITIRO X5 2 E 2 Ff o> T %,
i) M#EEEIEE B o T lladit...® X 9 7238 ABFI N80,
i) BEfeanl O que 37 < | EBEI TR EHIOKRKEEZT D, Z DD HD I E By
TR onenZ bbb,
i) APRCRFHNIHEFIE LR C b DICm 5,
B #5575 11 a dit : « Vous pouvez attendre ici. »
[ZZ TR TV TWINWTT L] EHIFE o7,
[M#%5574 11 a dit que je pouvais attendre 1a.
ZZTRSTWThEDLRWERKITE 7,
H 823575 Je pouvais attnedre ici (13) .
TR TWDTINNE WS D7,
iv) RGP O RIGNIEREGED b O L IRFFT 5 2 L%,
Today she did not want him. (Lawrence, The First Lady Chatterley)

A BTG T EIC D WL o T, (P& 2017 £ v)
v) BEfSC, S A X EIREEEEHEOEREE L, XY T 0 OMMEE KD
QAR

H#%5E7E  Elle a demandé : « Quel temps fera-t-il demain ? »
TR EAR KRR LD & Z&iTiRaT,
M#%551L  Elle a demandé quel temps il ferait le lendemain.
ROBIFTEVRRRIZRDIES D I ERLITEART,
H H #5575 Quel temps ferait-il demain ?
HRIZEARRKIZRDTIES D
(26) BFIEIF 235 N DO ER LIS ED N TN D & R 7ad 5 4
Elles [=les journées ] allaient donc maintenant se suivre ainsi a la file, toujours pareilles,
innombrables, et n’apportant rien ! Les autres existences, si plates qu’elles fussent, avaient du
moins la chance d’un événement. (Flaubert, Madame Bovary)
TIEHEZHOLT, ZThnrbaE, WOLSHIFERIZ, ARITELSBICEZHEH D, R
DHERL ML L STIC, TOFLERNTPL DN ENPDANLHDOAEFRIL, 72L&
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ZENBICALRTH, BREDPFEFEDOVEOSLWVTEE ZHENDH D bOT,
[+ 22

HDOILD X IR Z P OEELFAHNENTNDZ Enbbnd L HIT, Lo
(T HHBEEHETH D,

EFE] B maintenant (X335 A% Emma O E 2 £ TNEEOHFIZH Y . Emma & EoR
FLE L TN TWD ERRTZENTED, ZINLBEROFEY OFIZHND
maintenant <> aujourd’hui @ £ 9 72 B REYREEBIGFAIN BN D Z LR TEX501%, BIGA
MaEE RO ETHHBMESFECR STV EDEETIME LS, LLIN
[TIEL < 7Z2uy,

(27) Vuillaume [FANZ S 5 L7k OB 2 b LIZRD K D28 TWn 5D,

Ils [=le scribe et I’accusateur public] arrivérent a une chambre assez noire, spacieuse et
nue, au fond de laquelle assis sur son lit, se tenait le jeune Louis, dans un état
d’immobilité parfaite. Quand nous avons vu le pauvre enfant fuyant devant la brutale
coleére de Simon, il y avait encore en lui une espece de vitalité. (...) Aujourd’hui, crainte
et espoir avaient disparu sans doute la souffrance existait encore (...) mais (...) I’enfant
martyr la cachait au plus profond de son cceur et la voilait sous les apparences d’une
complete insensibilité. (Dumas, A., Le chevalier de la maison rouge)
ELLREEEDNRVBENERICEE Lz, TOMBITAS BT, ROy NITH
WILANRELAZTLETIE STV, [ZOHmEVANI] U ORRERRZEY HHk
NEIETDINA BRI L SITFERLBKITIT—FDOIENDE-> Tz, §B., #OHF
SITRN B MEBHARKE TV, HENITENRITEZ S TV LW, MEHE O
TLEXZOFRFLOVHIFARICENRZEL T, TR VFHEZIES TV,

Il s’agit d’'une comparaison entre I’état du jeune Louis tel qu’il a été décrit dans un autre
chapitre et celui dans lequel il se trouve au moment de la visite du I’accusateur public. Aucun
des visiteurs n’est en mesure de faire cette comparaison, puisque aucun n’était présent lors de
la scéne a laquelle le narrateur fait allusion. Il serait donc vain de chercher parmi eux un
candidat a la prise en charge de la phrase Aujourd’hui, crainte et espoir avaient (ont) disparu.
(...) Reste alors une solution qui consiste a invoquer I’existence d’un témoin anonyme. Elle
présenterait 1’avantage d’expliquer pourquoi on ne doute pas un seul instant de la véracité de
la phrase Aujourd’hui, crainte et espoir avaient disparu : comme le témoin censé la prendre
en charge ne peut étre qu’une sorte de délégué du narrateur, il est nécessairement omniscient
et aussi digne de foi que lui. (Vuillaume, op. cit. p. 47)

CORIHATIE, MMOBETHIANIZFT VA L BREE N o TOREZRED /LA OARRED L
SNTWVD, WrRDFHES ZOHKEZITR O 2T TERY, Y FRH#HVTW DY
WIFFIE I T AWV Thd, LER->T, [SH, HOFNLITEN L FELIHZ
KETWIZ]EWO REOEMLEZA I BMEZERT Z LITIZE®RS 2, () %D aREME I
BHTDRWVFEADBFIET D LIRET DMK TCH D, ZDOXHITRET X, (4B, fkod
MBIFBNEHELHARKE TN EWVWIBEOEFEMIT, —BD & bEE S RN
& ’5’ PESHHATE DL LWVIHIRRRDHLTEAHD, ZORSOEMLEZND EARSNDHFEAN
. B FORBADOII R EDROT, YRRV OMEEDOT X TEHM->TEBY, Y FL
ﬁbi?u%ﬁ_ﬁTé@fﬁéo

[t ]
MR & 72 2 FE RIF % & 10 3C Aujourd’hui, crainte et espoir avaient disparu... X H H
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MIEEREE & e 2 L TX 720, X dit (pensa) « ... » DX I IZILHEDOHGEE (b
LLIFEBER) 27 7 A MOHFIZRDT LT ERTERWVWNLTH D, 5 FERIZ
FOIA TIEDH Y 272, FEBMEEIXZOWFEORMOETH PN NVA DEEZFD
ZEETERY, Y H 5 DIE Quand nous avons vu le pauvre enfant...® nous, D% ¥
BV FEHMAETS T THDL, TOFELHEITNIL. E @j( Aujourd’hui, crainte et
espoir avaient disparu... E. 5%/ i@%fi%@l%x 5 DILFEY T (narrateur) Th 5 &
IS, LAaL Vuillaume X35V T & 55 D@H#FEJ% IO TWRNWDT, ZD5|
HE T D% CTE DA REME 2 5 /Eb’(b\é Vuillaume |£& < £ T le temps de 1’écriture
ME: LX) & le temps de la lecture  [Fide & & OREf] ] LB DTE LT,
I DR EICHRE SN D & X (T aujourd’hui 72 E O ERPIFFEEIFIA A WS LD & T 5,
@&I%ﬁﬁb:k%ﬁ5®%ﬁwkbf%ifmé
(MT2D) OFT 7 A MZEBWTIE, WER L, HEERFR bR DR FR 2 Y & 55
FRXFEYRE RG] (= T2 ORF] r%ODEIJ 7)) BARKTHH- T, FHEBERLE XA
77 4 v 7 REEEEFTHER SN TV LD TH LN, ZTOWHEBRINIERE A X 7 +
U J VIR RFRIBERICB W T T 5 &0 ) UK FEN RN L TL D, E- T, K
Ry Zpm AR, MHXPREREIG CRBLL X 9 &, JRMRIFRER, ¥4 27T 17
2B TR L L D LRI—DOHRFZF R L TWDIBP R, 22Tk (A
DOXNENHTAL L T 2DITTH D, WEEINOHE RN D) <Jﬂ£® L LT) K
T HRTITWETE, HRFREIEF AR S D, —J7, FCHKREEZ WEER O
RND) LD RXDLRFICITIEMER., XA 77 1 v 7 REFHEFEIEH IS, ()
—ODOHRFEN, TUABRICL > T WREAOHEANBWMEDOZ L L LT) LIH
RIS, BEREIGIC L > T WRBENORAPLHEDOZ L E L) REINNL,
EAA=E AR OEPAE STV D
(I%ﬁﬁ%ﬂ$m@%@i®7/f7)74~1a% ol Z L ZORT: 6]
LEERE. 1993)
[fizsn ]
AAGEOWEEICB W T A CHRELFELIDICRO L I 72 OO XNRAHETH D,
a) n%%k*ﬁﬁﬁ’ﬂ%?ﬁm il W%
KINIED b T o 72TV 7 7 77 2@l E5 & LD Y ) =27 7 TIZET
b) FFWMER [=KILB] XA 7T 4 v 7 MBI ZH W5
MIWIED N T o7 aNT7 77728808 LAY Y —2 T 7ZmS
THR L7, SHIFMFoaIVv7HfTHD,
THEIZZOBERWVIIHEEOLNNELE LTWD, a) TIIMEENORAEHNBEED Z
s L“Ci‘%fﬁéﬂ”bfio D, D) TIEHWEANORENLEIMEDZ L L LTREINATWND
ET D, DFEVWEE B2 ERPODERINTEY, (58 T2z UL
LTWdEn) Z&G:ﬁﬁiﬁ%iﬁb‘o
29) ZDOFEDE L
(A) HIBLBREE D Fr kit

a. Aujourd’hui, personne ne lui adressa la parole.
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SR BRICFEEZEHT LD LT NTRED WAoo T,

ZOHID X 512, aujourd’hui @ K IZANKIT discours DFEFERELE THWH AL, GhL
FOERTLEZEER LT LHREBIGFEAREMEERE & &EBICHLND D%, Wik
récit (histoire) IZPR> THONDBRTH D, LB > T, KK OITHWETHLZ D
BN AECHBHIE, MREE VWO T 7 A NOFFEBREIZRO LD IETTH D,

(B) b9 VU&DDHR

WisBlZ BLRDOFE L F L& FR VL RFZER & ITR R D EHEORZER Z/EY HIT 5,
ZOPTITEMOESG NP TEI L, HEEY | HRFENEE S, Thah LF - B
FONWHFRLITERD [H 50 LOOMAR ] THD, HIEHIFHEL W IITHICK
ST, ML ZTOMFIZAV AR, BHNDIZHDATENZ R DHTZVICHE T, Hik
FILEDBR > TWD LI RERER A D,
€) bV LEHOERDOTIITHL IO ESD 145 - 22 bbb

mLFLHEFOVLMFIC [5- 22 8DV, ThTELTFLEERE LTE
oD, bOIOVOEDOWMROTICE [45 - 22 DD EZEXLDIIABERRI L
TIE72v, O] a. @ avjourd’hui (£H 5> O E>DMFEoFo 50 27, £h
IWEED T ORI NI LN EE TWH RO 5 H] Th o,

(D) %% % [

aujourd’hui X° maintenant (% discours DI FHEEIZE T HEIF TH H, AKRITEFE L F
EHEFENPVT, EFEOHZLAL TV LIEEICLIAVnSZEETERN, £25
PRTEOBITIZ, 3 AFr& Bl £ THE N réeit (histoire) DIEFEREE DT 7 A

FOHFTHEDILTND, 2 ZbRHIEL, récit (histoire) D FIZHREL 72 5658 D5 23ME
Hiv, HHUEYZ discours 28 —HFRICTZRL S LT WD E B X TV D, fENICELE Z2 8%
DT HRBITE DD, [HEWZR discours] L ITTRDONBERENULETH D,

12. . FEORE LORER

/NI 7R EDOWEEO R AR XD L ZIZIX, 7T AGETIEBUEEAMEDILD,

(1) Un homme riche est doté d’une barbe bleue, lui donnant un aspect laid et terrible. Il a déja
eu [ &8 ] plusieurs épouses par le passé, et on ne sait pas ce qu’elles sont devenues. [12
&iBZX] 1l propose a ses voisines de 1'épouser, mais aucune ne le souhaite. Finalement, 1’une
d'elles, séduite par les richesses de Barbe-Bleue, accepte.

Un mois apres les noces, celui-ci annonce a sa femme qu’il doit partir en voyage. Il lui
confie un trousseau de clés ouvrant toutes les portes du chateau, mais il y @ un cabinet ou il
lui interdit formellement de pénétrer. Curieuse, elle enfreint 1’interdit, entre dans la pi¢ce et y
découvre les corps des précédentes épouses, accrochés au mur.

(résumé de Barbe-Bleue, Wiki francais)

HOMBRIENFTNEREAESLLTNT, ZOLEHICEMIBRA LR A D, Fix4s E g/
ENREIELTWDIN, HEOLMLZ LR E S R DONMDEIT N2V, BITabo M7
HIZHREIE A2 B LA, AKETL2H TV, HEROBICHDEALE - ADNKET S,

RS —r AR, BRIERICH S EEIZET S, ZLTEHOT X TOREL T 248t
MANSTo/NEEP T, L LERR L TAS TUEIWITRVWNEERH 5, FHFOICHEH L
FIIEWDTZMY . HEICAD, ZZITITRIOELZ L OFARNBEEICH TN TN D,
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(THHEl oFEK, 77 AFEM Wikipedia)

(2) V7 A >V ki André Gide 2% 1914 427 H 16 HAT O FKROH T, HAEF D/ O
HLAh 2 BUER TE W TS LRI L T 5,
Beau sujet de roman : la jeune fille qui va se marier [3E#£K>E] contre le gré de ses parents
avec quelqu’un dont le passé a prété [#EHIEBZE] a redire. Peu a peu elle parvient a faire
accepter son mari ; mais c’est elle qui, tandis que la famille découvre a ce mari de plus en
plus de qualités, comprend qu’elle s’illusionnait [¥3BZX] sur son compte. Par fierté elle
dévore toutes ses tristesses, ses déconvenues et se trouve d’autant plus seule, qu’a présent la
famille prend le parti du mari, contre elle, et & cause de 1’habileté qu’elle a eue [EEBE]
d’abord a faire valoir son mari.
IHDOBL LANTEE, HOEVIEN, WBECDARMEOH -7 H & WMBOKEEZIBLE
STHRIBLESE LTS, EHITIREFDTHEL I Z LT, ALTFolIL T, &2
AN FEBEDETLLNZDORORBNE ZAZETET RO T DI, S EIFE L DEN,
SIMENTNIZE NS ZEIZR 3L £212hd, BEELMDL, HLXADOELASKRE
ZBbLTICERS R, TLT, HFEEOELHIZTEWL T, HACREES bHET O
TAESTHY, TOMFRE TEREOETLZLN, BRIIKH L TROFEELSDDOT, £TF
FTARLITIMRZE L TV D,

(U7 AVt [FlGs — %727 A ool ROt EELSE. 1982, p. 50)
B) Ur AU EEIOFIZONTROE I ITELZL TN D,

Py RRZONGOEREERRICEETTALLL, Mo/ RELIIZ, ok
A0 OFEREH], T bbbk L MR BN TEHENELES S, ()

RIS I EE L CTBRE O T U A BIEHLTEI 9, ERABT 7 A PDE XIS
ErNAHEHC, YFTVAEFEMENCEZEZSDOHEDTHD, YT IUVARHENLFET
7AMELTHRESN TS, £ 2 TR E LTRHIRE T ORHIZH VSTV D,
() BARD MEZIIME O T U AT, b EE TS THAMICBTER F D
NHDT, =27 H. Sten 1% [HADELE] Présent scénique % 5 7= 72 Bl il & L
TIEEIMEREL TS, () FARKIC, REOBRASLKEOLL, £ L THERDOH
FRCBBIEREDILD, () IR FERBILOFERERETHWONL T T VFED Y
F DOBITE ] Praesens tabulare 1%, RN HOFHIZWARWE X ZEFNLEXFEE L TRTO
CHWHND, EEBEICFHMORH L, L<ictrt—va FAREBK LELOZNETE
LTI, AR ULIZATRBITRVIED | SO FBERIHWLND,

(U7 A4V e, mifgdE, pp.51-52)
4) VA ) e BSYEEOH OMICHAETELNHNENLS L LTETF TV HDODRE
Bl TR 9,
a. D> U A, hEEX

Plan américain en légere plongée sur ’homme qui cherche visiblement quelqu’un dans la
foule. Il va et vient (pano) et apercoit celui qu’il cherche. On recadre un jeune homme,
Jacques, la trentaine, assis sur le bras d’un fauteuil dans lequel une ravissante jeune femme est
enfoncée. On ne comprend pas ce que Jacques lui raconte, mais en tout cas il lui fait un

numéro de charme trés au point. La demoiselle est subjuguée. Le jeune homme vient parler a
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I’oreille de Jacques. Celui-ci, un peu contrarié, s’excuse.
(Corrine Serreau, Trois hommes et un couffin, L’Avant-scéne du cinéma, No. 346, 1987)

RRRATASTHEDAZX gy P T, NRADOPITHLNITHENEZRL TV D B 2l
FFIT-o720k7c0 LT (B5), RLTWEAZADT D, HEIZITENTL Y v 27 30 R
B ONETICER T T D, MPICIEARZESENZERES>TWD, Yy v 73k
PRI EE L TV DB Z 2720, WTFRICE I FEILMICETE Y OEAZR T
TWo, BEEFT-oNVEL, FNERY Y v 7 IMPrEILT 5, Yy v 73 LnsE
> T#f b, (2 =X« bu—BE [HFRb e AIZHM])
b. JENFER
i) Contestation étudiante de « mai 68 » en France. Paralysie de I’économie et de
I’administration. Manifestation de la gauche de la République a Denfert-Rochereau
La Sorbonne et la faculté de Nanterre et de multiples autres batiments sont occupés par les
étudiants ainsi que des usines et autres lieux de travail par des ouvriers et employés.
77 AT 684 5 ) OFEOHETE, B LATBIIME, Yo7 x—/L - mian—
THEMELBROTE, YVRYXKRFLFTUT—LOFEHLZDOME < OBEYHRFAIC Sl
S, THERA 7 AL LERREBICHILEIND,
ii) Le chirurgien Pierre Grondin effectue la premicre greffe cardiaque du Canada.

ABEOEZ =L« a2 BN ZHOLBBREEZIT 5,

iii) 2 mai: en Egypte, la population approuve par plébiscite la politique de Nasser : on
compte 99,989 % de « oui ».
5H2R, =27 FCEREFEICED TR ARBHOBORD R S D 99.989% 0 B & &
L%,

c. DML

Le journaliste américain Evan Gershkovich libéré lors d’un échange de prisonniers avec la
Russie ; Joe Biden salue une « prouesse diplomatique » (Le Monde le 2 aolt 2024)
TAVIANZ =T VAMDAT 72 FriaaryeyFREE T EORHE R THIL,
Va— AT UF o] EEET D,

A LISk RRFOAREKE > Tid, R CHRFESEGRERE TEIPLTWD,
L’échange de prisonniers concerne vingt-quatre détenus et deux enfants issus de sept pays. Le
président américain a salué une « prouesse diplomatique » et les « décisions courageuses »
des alliés des Etats-Unis.

S OLZHBIITIREN TN T HED 24 DO NEHE 2 NOFTHPEZENTNWD, TAU D
KRgaix 2oz © GREOCRWEEO TBXb 5N 2B L,

(5) HEETHMMITBEIE Z H N TENN D, KIX G. Orwell D Nineteen eighty four O
M Td 5,

One bright day in April 1984 Winston Smith takes time off from his job at the Ministry of
Truth to go home and begin a secret journal. He has a lovely old notebook bought at Mr.
Charington’s junk shop a few days before, a dangerous act in 1984, when secret thoughts and

relics from the past are forbidden.
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1984 - 4 AOHHIENT-H, U4 ARy « AR IEBEE TORE D DRI Z B> Tl
FEL, OF0RikEmd s [¥< ELLIE WEOHGZZEZ KOS ], T - —HAI
I, Fx VUM ROBFEREECESTLAIEL LWV W — 2o Tno, OB L
WENPODOBEBYNEEL LN TND 1984 FIZH > TiX, TNITBERRITATH 5,

(T7 4>V mifeE p.55)
(6) HARFETITHAGIZIZS DI VEEZ WD,

HORESHER OO 7 7 YOz A v AL, ASTICEHWEZEEIZ L 5%
JERRATWVICIAR L, Wi~V ATy, FEITHAIDN-723R T, A ATl d Z LI
5, A RFRMEZ T AND OO, BROFEMERNDOT-0 3 A O THAIE L&
W BREOEBY X T4 U AEZNEICTHIEZREL, BObN5, £ L TESR
IR OFES R E R T 72 A v A, BIKOREOHi~mo-> TED 27, RERKE S
HEEOEE EERIMEELRY B THREToT- A0 20ERIZ, FiddkbT 5,

(KR TEN AT A] O, Wikipedia LK 1)
(7) BAROHEO R L TiX, ZRIEEL, Ao, Fli3 A 2024 44
8HI3IHET LD,

a. HGIE 2216 M&% / TR B2 3B / KRRHFICERS

b. 553 &P ¥l 1 JKHE %

c. L IRANE 30 H FRRE
Q) BRE—ITT 7 AL IVERBEMNLTWVEY Yy FOFEHRZFIH L, kDL H IR~
TWb,

[HEROIX, Py FRZOHERZLTICHTE->T, MFEZFED & WO BBE TIER
<, WRBEZBEHRIGAT 5 WH BRBEZBER AN L TitAFIBATWNWDHZ RO T
b5, AT (=HEF) ITEVROEEFELZENSNDLE0V L, D LAZDLE
Fa « BRIOETEHL COWAMMERZOFEEZ L VB E#T 5, MBS EDO S 07 7
LIZDO>TWLHHHEFE, FRMHFMROREMM ST, T ) TPHAD MEE, CEF
i, B ORH L7281, WINLBEREZH LT, MrziEsE 09 L0, 7
PUIZONWTHLE D & T 2REERELATRICH L L TWD,
CERMF— TR tE Bl BARRIRREERE 2 —, 1985 BfEIE b %=
J&E & L CFI4T)

[&%]

BRIZTU 74 ) EDBRICESWHT, M1 FEHEEORBE O L S, /)
Z [FED] OTIEZRL | fEMONESLHRFEL [T 51 &0 DRV T,
FED ORI Z W, ORI THABER DB HWOND LB LTV 5,

L L ZOSHTICIZBERM NS, 380 ORI Th 2 B LN H O Ly & v
IDITZDOHHT T TEX 5, L Lt oRHICIE, BIEFROMICESRER DL H
Do MHEWVWI REEERE TH D2 01X, MEOHKFITITHEEBERZE > THLW
DTIXRNIEDS ) ) R HER 2O & W ) BERIN I SNz S xSV,
9) UVr AU I TIEBAEE MEDND LR K T, EEREHEITo TV
5o BITE CENNTHM CTH, Bl LR TEINTZLE LR L X ST laveille I £
DHEIH . lelendemain [ZDFH ]| 72 D réeit T— FOREIFANELREF S 4L, hier [FEH J
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X demain Bl H | @ & 9 72 discours E— ROFFEIZIZRB2WEWHI ZEThHDH, U

7 A > U kXL Laffont / Bompiani, Dictionnaire des ceuvres [ SCFVEMm F ] 2 5 6 % 5|
WTW5,

=HldH I TEZ 9, Lalégende veut que dans la nuit qui précéde la Sainte-Agnes, les

jeunes filles voient en songe leur future époux. [{RFtIC XAVIX, LD 1T, BT =

= ADEHDOHI DI AROHEFEDEZ R D &5 Z L Th %], Celui-ci linsulte,

le dégrade, et le remet a la garde du palais, commandée cette nuit-1a par Lefebvre. [ (=

TRVAY) Fzon LY, itz PP TEBREEORIZSTZLEVOL T, Zok

X, ZORIFINVT = —TIVREEEE & > Cuwb ], Elle écrit une lettre, qu’elle lui

demande de ne lire que le lendemain, puis se met au lit. [ X 1 @O FHREEX, £

NEBRETHERWI D ITEA, Ricg< . (774 Ve HiEE p. 326)

(e ]

1 F B OFISUIFFEDOHKFETIT R EFEICEE 2 RFELZH#IVTHY | dans la
nuit qui précéde la Sainte-Agnés [T 7 == AR HDOFIOK] (X, b & b & hier soir/
cette nuit 72 EICEEZMX H Z LI TERVWOTHI & L TARBEEITH 5,

2 % B OB TiX discours E— K725 cette nuit 5% £ 720 | 3% H O Tl demain

TR D & 2 AN récit E— RD cette nuit-1a  / le lendemain 23MEHiL T 5,
(10) U7 A U BIX BUER & récit B— FORFFEIF WA THWSOR D &) — A
T5EAERRBREZRDO L DITHBIL TV D,

MELE NI Py b —ZARKRBEDPHFIND E LT — ZBIT &ML CHERE
DEDOHEIIADICHITE D, HOHEL, L2 THLWEOMETENBEKTIE
WEETIE R, IO LHEERDI LD THS, TS T THEECITFRAIE LT
ORI HWSEN D, Thbbd 2 GEY O) FaOFETIX. 7D ORI
HORHNCERINDGEE>TH I, bHLAAVER L EMOWMBETHZDEEEKS
NTODLEHICE L TOHTH L0, i, EREFME OERT, LEENRLO
THDHEITENG, ZOBEWRTERHENIIMEMERLEEMTH L, FLDFEY OME b
GAEILL o TUILEBICEN SN LOIRETH D, ZOZENAREROIT, FIMT DFE
DORFHINFTHFAORFHICE X N2 6N EETH, BV ORIFIOFIXF T L 5 IZITE )
SNBRWGETE T Th L, il OS] & 550 ORFEEIG &V D Tl TRWEEEIZE D,
HORBEENEL D, 2D — foOfE#RE I — BV Uy 2k

STAREW LD TH D, | (7420t mieE p.327)
[&52

TrA LV EDE>TWNDLZ LTI bbby, HHITHHAE— FRo T, 5
DOFREHI BT DKFHNICEIR I D L WD DTN D, L L TER & e OZER T
ZIEERRb O] Ly MEROFEY OB LEEICL - T L bIZEN SN D E
TERAHNTH D, LBV OMRLENINDIFMEL LT, 5B ORIFNPEL S
TICZEDEFEDLEV IO IS DBV,

(11) HLF THEb A7z récit & — R O RE ] Il o S 451

Le protagoniste de L’Etranger, Meursault, est un employé de bureau qui habite Alger. Il

vient de recevoir un télégramme de 1’asile de vieillards de Marengo lui annoncant la mort de
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sa mere. Il prends alors deux jours de congés pour se rendre a Marengo en autobus.

Il fait trés chaud. Arrivé a I’hospice, il converse avec le concierge et accepte un café. Puis
commence la veillée durant laquelle les amis de sa mere prennent place autour du cercueil.
Ces derniers font a Meursault I’effet d’un tribunal.

{Le lendemain | *Demain} , I’enterrement de la meére de Meursault a lieu. Il fait une
chaleur accablante ; Meursault suit le cortege funebre dans un état de semi-conscience.

FRIBA] OEARXNLNY —FZT AV 2 ELREBTH D, HiE~ Ly TTh HEER
NORBIOXE ST H2EREZITED AT _HBEOKRBEZINY , XA T LTI,

ETHEN, RICES &, BIFFEHRALFEL, a—b—&2 TlEICRD, £ L TEEN
WHBEL, TOMICHBOKANTELEREOREICE S, 2V —ITRBEOK N BIZE I
FonTn2 LI RHREZT %,

FH., 2VY—ORBOMHIENTOND, BONSKOIRBITHD, LAY —FEFAR
D LTEIDRZITHEL o

[&%

Le lendemain % discours &— R DRI {E X #i % 72 3L Demain, 1’enterrement de la
meére de Meursault a lieu. H&IX, THHH LV Y —DOBRIAOHZENTONET] &,
discours ‘E— R TCTHHDOHEN R TEZET AL E L TERBAETHD, LrLLED
BRIOHIZE W2 & T E o S EFB IR,

VrAIENRE I LI, N EOWEEOMMIL 55D LW D FKEEREE Tl
<L TR 21 LW O RFERETENPNLLIODOTHD, YrA Y ed [FED ] 1
FF5Tr12 Benveniste @ récit (histoire) (2, 7] 1 discours IZXf LT HH D E L TH
R TRz, Lol M T3] 37205 discours E— NIZET 2D 61X, oW
récit (histoire) E— K TEHIL D le lendemain @ X 9 72 EFfIEIG 2 AW TR b
IRV D I TE 220,

(12) MAGITITHEERFBLEN RE L TV D

demain, aujourd’hui, hier 7 & @ discours & — R ORI EIFIE. 56 L T (B L OH & )
EHFEOL A AER T S hic et nune N XX DHHDOTH Y, EH/RH (déictique) 72 FlIF] T
» 5, aujourd’hui &%, FELFTHS £ 235EL TW5HH (le jour ou je parle) T
%, L7223 - T aujourd’hui 72 & ORERIEIF 2 H WD 72121, 72 & 2 BEMNZR L DT
HIEE L P LEHERHFBENMLETH D, LD/ EOMBEFEDO FEX T,
A LR ORERIE L 2V, B LFIIREICENATEENRS G HL5DT, 22T
WHIFAEEROIT TREERBIE], DEVFEL TS 145 B H0E DN,

INROMHRLEED FEXIX, WREOPR TR ETZHEKE, HDHWVITMFENRTE L H
TEELXIEFRICEA_NTENZLDTH D, HFICH LN HRESEEN DI, ¥
RERFBEIC K S FERIEREDNTWD, TNUXAHAROIIEHRFERTH D,

1600 4% B 7 JFL Dk

1603 4 FHE, fERKPFE & 2 0 ILFIZHI % B <
16154 KIKE O CEEFH TS

1619/ fH =F ki3 5
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JE AR RITRGERFBIE DA D L0, TR AV EZTHREEL LY &b, K
HOFERFELZOIAFITEM LWL TH D,

aujourd’hui, maintenant 7 £ @ discours & — N ORI EIF X E R REBH TH 5,
TORBRT LT, ZHDORIGENE TR AL IS EERFBE L2 KA & L CEA

hier REIRAE demain

v

—7J7. la veille , ce jour-la, le lendemain 7% £ @ récit (histoire) E— N OKE[HEIFA 1L
J&H) (anaphorique) ThH D, ZDOHA, BISHEIE, 727 A MIT TITRS LKA
EDORI%ERERT EWVWHIZ L THSH, 72L& x1F. Lucienyarrivale 10 mai. [V = 7
PIES A0 BICZEZICEFE L2 EWOSITXRR D5 L35, 9725 & laveille (31
HEio 5 A 9 HT, lelendemain [ HD 5 A 11 HZ$ET, Z OFHEICHGERFEEIT
Fo<BEG LRV,

[
»

le 9 mai le 10 mai le 11 mai

WREOMBRLLEED FEFEEXIT, LOMDO XS E— FITESNTWnD, Z2ZI12HD
DITHRFDNEFETZT T 0 FEFHERFBAE L@ TOZRW MR FFE T la veille,
le lendemain 72 & OIFFEIFI N NS DT Z O X 5 RBHICE D,

(13) HE O R L

ZNTEHEORLHLIZED LS ITEZNIT L VDIEA S 7y, FrEITELT O E D
HRFEZHRLD2HO0THY, JIROBETHF 2B < HEAITIEL, 72L& AT LT
B<Th, (5] EHDEBZXLNLDTIERNIES I D,

FE O R H L ORFRNIZ DWW TED 72 SCHkiE A 72y, Swan (1980) 1ZIFRD XL 95 I
ENPNTWD, L L O R LR R S 2T L2 Ff > TV D LIk~ 512 -
F V. REREROTITAA TV,

Newspaper headlines often follow rather different grammatical rules from other kinds of
writing.

a. Newspaper headlines have a special tense-system. It is unusual to find complex forms
like is coming or has produced; generally the simple present form (comes, produces) is
used, whether the headline is about something that has happened, something that is
happening, or something that happens repeatedly.

b. Sometines the present progressive tense is used (usually to describe something that is
changing or developing), but the auxiliary verb (is, are) is usually left out.

c. To refer to the future, headlines often use the infinitives. (This is really a contracted

102



2024 4EJE BAVEEBE R RERE [ 75 0 ASCERIFSE 1, 3]

form ot the be+infinitive construction)

d. Passive sentences are constructed with no auxiliary verb, just the past participle.

e. Headlines are not always complete sentences.

f. Articles and the verb to be are often left out.

(Michael Swan, Practical English Usage, Oxford, 1980)

B o R U o SCE L3R 5 SCERANCHED 2 LR,

a. O R UIXRB] 72 fE il o A7 A& Ff-> TW5b, is coming [~23°0-> Tk X
has produced [EV L7z O L5 REAFITHW LR, L L2AHR L S HRFEN
WEICEEZZZETH, AEETVWLZ2ETH, HDOIWVIIMEBLBRVRLEZ S Z &
TH, 5291% come [2K£%5 | R produce [EV T | O X5 2BEREH VD,

b. FRHCIZBEEIT A EDNLD 2 bH D, TNIETFITELL TVD Z EREITL T
HILEBRHEETHD, LLIDEEY is, are 2 EOBBFITAPND,

c. RKIZOWTEED &L ZITIFEARERLIHNEND Z ENEL W, Zhidbet REEDOIE S
N TH D,

d. Z & IBhEhE 280 L Tl E o 1212 5,

e. RHLIZZEERLTRNI L LD D,

f. jifd & be BIEII LITLITAMIND,

(14) 77 AGEOFHE O AL L

[RH U] Au Bangladesh, les affrontements entre manifestants et partisans de Sheikh Hasina
font au moins 77 morts.

[A32] Des milliers de Bangladeais s’étaient rassemblés dimanche matin sur une place de
Dacca, pour exiger la démission de la premiere ministre, apres plus d’un mois de contestation
dirigée, au départ, contre des quotas d’emploi dans la fonction publique.

(Le Monde 5 aoiit 2024)

[RHEU] N7 773 aT, 7FKREY A7 - N TOXFEOMOELRT, il L
b TT4LDBECTT D,

[AX] ABOFH, MTFALDANLTTT v a Nd, BHOFTLEZ RO TH v I ORBGICE
fii LTV e, SBANIAH B ORI T 2G> 72, b —»H LT
MHEDHEKRETH D,

[&%]

EDBINEHND X DIZ, BFEAXLTITEGBRERSCRBEE LA TWNT,
FEEERFBITEICE S < discours E— R TENNL TS, ZOMHoEamieamald,. #LEDH
NTWHHKREN, BOMLETD 4] PoATHBERICES W) E#R Tl Z
2D, ZoLEHRFETREORBE ORI THRELND,

Tl LT, R LIRS Z2RFEEICR > T 155D b Tl <, HiskE
DHHLELEZEMLTIRTAT DD TH L, ZORDITIE, HEF LRGN 5 5] &
BEL THAR L LTI OBEDNDH D, AARGEOHM T [HEERE 4451 ML) Ok
DRAFIEONRHEONDLDIXZ L 72D TH D, Ll LR O Z FF 7272\,

A UIEBRECARD Z A FAD X D72 DT, AR ZHRICBLE LU IR 51K
Fafso, HOREFEARFME S5 BT 72 OIZBERA VLN TNLDIEEEZ S
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N5, LERSTRHLOBIIERIZ, 4RETWVWDHZ EE2RT L&V I ARKDEEME
RO TWT, EERERIMBIEEEZ LT,
(15) FA (1960) XKD L 9 IZdh T\ 5D,

() D= HZERRE-T2Z L] 2RI LICE DA, I, FEEMIZIT4T
*H%iﬁ@ﬁ&)of % @R CIE “Lincoln’s Victory” & L7236 L [F% T 5, Victory
EV O IR A TR E RS TReHl] (2BfRIZ v, 785 T, [Lincoln+ iR FE ?ﬂ.ﬂ D

i fé%ﬁ% AR L U IR EEEN FI IR I EBR TH 72\, H KGR
IWND X, TEM, RFEEX] ENTABEIELERE] Lok )iz F%Tmbj
T2 FENH DN, FEETIE, TOFEFEMT, a5, B> 5T, kb E
BB b O L L THIERHNREIN5DTH S, |

CEFIFE FEhao HiE] #F5ee, 1960)

[&4]

FA G B UIXEERNICER O 22 451D ) NEAENE LR TEY, REY A
2L CIEH R E A RN 0 BT L EEAEZED T D, FEETIEAAREO L O 7
AL ONRTERWVO T, WHITAEAZHA LB LD L LTV, Afak
IEFUCEZFTH D, 1272 L, REBAEEDNOBITABEAER D) &0 ) [
FoHE Lt

FED—FHT, AR—YRETHEEN L bbb iT THEEK) T2 — RNk %
HT7eDlZE VWO BERBIRERS HDH, AAGETHHEDOER TR & T, IR, Al
M5 OXDREGEOKIEEAMEDNDS Z & EBEBRRH LD LIV,
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